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Zu  der 


offeiitlichen  Prflfung* 


welche 


aiii  f  O.  iiiiil  11.  Aprll  1§69 


ig  in  dem  Gymnasiuin  Carolinum 


iind 


in  der  Elementar-Schule 


veranstaliet  werden  wird. 


I  a  d  e  I     e  h  r  e  r  h  i  »'  l  i  g  .s  I      u  n  d      e  r  15  e  b  e  n  s  t     e  i  n 


Dr.  F.  W.  i^cliiiiidi 

Sr-hiilrath. 


I  n  li  a  1 1 : 


1.  I)e  uhorliilo  oralionis  Sopliocleae. 

2.  Sclmlnachriclilen,  von  demselhm. 


Pars  allera.     Scr.   Fr.  Guil.  .VrAw ?'(//,  pjhu_dr. 


Neu  -  Slrelilz. 

Druck  der  Hoflmchdruckerei  und  Lith.  Anstalt  von  H.  Hellwi^. 


y.')'-' 


De  ubertale  orationis  Sophocleae. 

ParM  altcra.  * 

Quoniuin  aliliinc  seplein  annos  ilc  iihertate  orationis  Sophocleae  exoisus  suin  disputare.  ne  in- 
(^ata  ea  rclinqiiam  iiactus  nunc  scrihenili  opportunitatem  absolvere  conaLor.  quanlum  per  an- 
austos  nuibus  circumscribi  l.i  libelli  solent.  cancellos  inihi  licueiit.  Atque  cum  ita  iUam  dis- 
putationem  instituissem.  ul  universa  Sophocleae  ubertatis  ralione  descripta  qualuor  deinceps 
capitibus  de  ubertale  el  gravkale  uolionis  in  aliquot  verbis  eon^pima.  de  redundanlia  m  voca- 
bulis  eomposilis  non  inani.  de  vocabulis  praeler  necessilalem  uli  rideretur  senlenttae  adteclis, 
demie  circumloculionis  generihus  copiosius  exponerem:  restat  nunc.  ut  de  amphficandae  ora- 
lionis  formis  hoc  loco  disputem.  Ad  hunc  autom  locum  dispulatione  deducta  nostra.  in  campum 
descendimus  latissime  palentem.  in  quo  dillicile  est  ita  versari,  ut  quae  se  offerunt  scribenU 
atoue  occurrunl.  suo  loco  omnia  tractentur.  Aptissime  autem  totum  de  amphficatione  orationis 
locum  ita  mihi  videor  persequi.  ut  primum  de  duobus  vocabnlis  eiusdem  fere  signilicationis 
dicain,  vel  eum  gravitate  unius  notionis  consociatis,  vel  ita  coniunctis.  ut  alterum  altero  am- 
plilicelur.  dein.le  ad  cetera  amplilicationis  gonera  transeam.  Quae  quidem  ita  tractabo.  ul 
priinum  de  vocabulis  dicam  ix  zapaA^M',  ul  aiunt  positis.  deinde  de  pronommibus  cum  vi 
repetitis.  tuin  de  participiis  eiusdem  originis  veibis  finitis  adiecUs.  tum  de  ea  ratione,  qua 
quae  anirmala  sunt  cadcm  negatione  contrarii  conlirmantur  iternm  atque  gravius.  post  de 
nboilate  illa  orationis.  quac  onicitur  sontentiis  explicandi  causa  appositis.  po.stremo  de  Ire- 
quenlaliono  verborum   idoni  fere  signiiicanliuin. 

Caj).  V.    Oc  (liiobus  vocabulis  ciusdcin  ferc  significaiionis  vel  cum 
«'Tavilalc  unius  nolionis  consocialis,  vel  ila  coniunclis,  ut  allerum 

allero  auiplificclur. 

Iluius  ubortalis  duo  potissimum  gonora  distinguenda  sunt.  Aul  simplicia  emm  voca- 
bula  cum  nominibus  verbisque  oiusdom  fere  signilicationis  solent  consocian.  ul  eorum  noUones 
cerla  qiiadam  ratione  explicentur  alque  ampiilicentur,  aut  vocabulum.  qiiod  alteri  adiicitur 
-rravitatis  ac  sublimitalis  causa.  cum  voce  idem  fere  valonte  est  copulalum.  Ouantum  a 
pleonasmis   ea   .iislent.   cum   exemi.la   ipsa   aperto  sunt  documento,  tum  diligenUore  senten- 

tiarum  inriuisitiono  fucile  ognoscitiir.  .    _ 

1.  Quamquam  Tr.  282.  mortui  simpliciler  vocanlur  Atoo'j  oty.r^rops^,  tamen  redun- 
dantiam  n..n  .lobomus  eorum  statuere.  quue  copia  quadam  verboru.n  d los  Orc.  cives  accu- 
ratius  signilicant  oxstinctos.  ut  Tr.  im:"Atdoo  p^i'.vo<:  oha,za>p.  Ai  ol7:  Amoo  *«v.y^V£« 
oMroptz  (cf.  Wund.  ad  h.  I.).  quibusque  inferorum  loca  doscnbuntur  Oed  L.  lo7b. 
^Bikpaq  >ty.pCo'^    TTAdxa^,   cf.    Ant.    25.     Neque    quod   ,3^,3^, xe'.ai   (Phryn.    fr.  9.    Eur. 

•  In  4r,r/„/(,-  lori,  c.lan.),*,  n,.o,  IJn.n^nn.  con.1,1.,.1  numeros  secul..s  s,.iv,.  .n  K.m,.,//«  aulcm  locis  signi- 
fican,!..  aceomn;! '.   me  ad  e;m.\eul,n,  ab  .1,  .Ya«*«  adorna.am.     h.ude,.  r,ag..r„tor,„.  ed.l.one  u,u,  .um. 
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An.lr    1027    Or    971     Wv.  3()2.     WinvL  .ul  IM>il.  4ss.).  ot  -/!/ £ ^ // '/. ;  (Kl.  sOft.    1151 

p  Vl8.  K.   \e...  Cv.  VII..  3.  «.   «•I.  «m//«-.  a.l  Ak-ipl,.-.  I..  -iS?.   Gnnk..  Qn..Mi.  .I.-    .,ae.-. 
Horat    P.   I.   p.   2i>.)  .Iic....t...-  ii.   .|..i   •'  vita  exc."ss.^r,...t.    .^x  <■.,  .■fl.c.l....    „t  o^st>u  .la.or. 

fAi    999    Ph    414     E.ir.  'l'....  395.)  ii.   pl.'oi.as.....s  .-.■lein^  cop,.i.,ir.    Iniii.o  v.m...  c.i...  ro. 

tristitiani'verbi  lonitate.  ..ti  ....st.i  face.c  solo.it.  ...ili-a.o  ^otoros  sole.e....  oo.iu.-  st...  m  po.- 

ducti  verba  illa  a.l  mortem  t.a..sler.v..t. ')   a.l    p.opria.n    s„am  v..n   propn.s  ea  a<'.-.-.lo.e  .,.- 
dicancla  sunt.  c.m  morien.li  ve.b.,  a.linnda   l.'jr,.nt„r.    I..   Iiac  ..■  uain  .|„o.  a,n  mo.lo  ape.',t 
Homeri  ill.id  .Hy.ro  .7  .=c  MW«.>  (H.  n.  '213.  'i^.   101.).  .;l^opl'    '•.l.s34 :.././.--->  c=s 
Vir««v.    Eur.   i'h.  1055:  J-;  fl<haz,r,  «?/-"«!.    l'V.   -A.lesp.   AiX:  -%/,C///'    "•>„'.  yr,.  .vc/»/ 
i^i/oo  ffv^w'.:  cf.   I';..r.  Hipp.  H7S:  oh^/isi^rK  «i>/^«!.     l'*"!"''  a.nb.j.M..lnti   ...•at.o.ns   .,i,p,„„is 
o?L*«!  convenit.  ..t  Ai.  743:    >i?X"'^i  r,H  Zf»),  t<)  xi>>o^,TZo.  r/./,-3=c.     0„a    .l,sp„lal,on.> 
omni    ple..m,smi    nota    Ube.al.ir  Toncri    illn.l    Ai.   9S9:    r«c   /fa,o;nc  rm  ctAo.^r^  ^a.TS. 
x-'ahotz  h-trrz/My  (cf.  \en.  Cvr.  VII..  3.  S.).  c.m  praoso.lim  ......  s.ne  fr.-av,talo  .no.m.s 

mortuornm  imbecillitas  sij;„ilic,'tn.-.    notmn  esl  anlom.  mo.t,....,.„.   [..•osl.'ala  .-o.po.a  xj:/.--.;/ 

appellari:  cf.  Hom.  0.1.  U.  4S.    S..,.l..  A.,1.  1174.    Ai.  10.)9:  .W/..»vrcr  ".-.  z/,o'>x,c/is,>    «'.- 
ILo,  /iopo,.    Ellendl.  I..  S.  v.  xsh/lat.    I>ML  a.l  Vmv.  IIo.;.  •>!().      .la,.i  vo...  .p.ao  llome... 

(Od  il    37'  490.)  iam  nsurpalae.  postea  f.e.,,ie.,tatae  si.i.t  locution.^s:  •,ty.f>o'.  oao,/.ots<; 

Eu^.  S.',ppl.'t6.  .5.5S.).  vix.c  oXofts.o^  (l'l.oen.  f295.).  .V«  v<;_vr<.  v  'T<o/<«r«  ^s.f,o,> 

Tro.   91).   do   ,,uib.is  cf.   Knsl.    ,..    1074.  ^,^3  s.,.     H«.   a.l  A.,t.ol3.,  <le  |.Unasm.s  eas 

exime.-e.   difficile   ,....lo.t..   vi.lot.ir.     P,..pe   enervala   a„te,„   sens....    vis   voc.s    V£/'>c.     A,,..,l 

Sophoclem  .luobus  locis  bac  verl„.r„...  .'o^.ia  Antigona   .ililn.'  ..!.,„.■   .la.  „t  a.„n,.   .•on....ol.o. 

qua  afllicta  di.^-.t.  ubertatis.,..e  iliius  .alio  lacilo  s.^nliat,..':  Anl.  •>():  to:  o    a.W.o,^  ,la'.o,Ta 
llohjvsixouq  vlx^v.   ......    loco    .•odun.lantiae    s,W.es   a.lvorb.o  .,....,1   acce.lit    ^....j.e   ol.sc,.- 

ratur-  atc.ue  Ant.  515.  ..bi  i...pia.>  .ofris  se..to..liae  Anli-or.a  respon.l.^i:  o;  na.f,T;f,y,,TS'  T,J.;,f 
6  z«r*«v.;>v  ',sx',<;-  <,uo  l,..-...  cum  .lo  s,-pult...a  a-atur  b..m.ms  mortm.  boc  ..p,i,or  -.a- 
vius  aflirmat  Anliaona.  m,.,lu„m  lileo.lom  in  ipsaiam  ni..rte  fialr,  vix  oa  „,visu,u,n  ess.^. 
quae  mortuis  .lel..>ant,.r  o.nnil.ns.  Kxstat  lorlins  l...'„s.  .p,i  lamei,  in  lium^  nnmoniin  non  a,l- 
scribendus  .-st:  Ant.  4ti7  :  «/.;.•  «v  sl  t,)'.  Jc  J/<r:c /'/,7'"^'  ''"f  ^•,  "'"'"'"^  "'^."'"''^'  ^'^\ 
e  coni.  Woinii:  azarfo',  .).'.  sax,'nr,'A  ^sx;^.  Hst  onim  l„.c  I...'.,  ./'/.•../vr'/  ..  .,.  i...st 
mortem.^t    —    lii.is.lom    jre..o,is    Hercilis   vorba    sunt    Ir.   vm\    -'v,/.'.   toi  xa.xo,'>   ,/.;Tr^ 

.)    Non  al„er  Mriploro,  l.alin,  ,.r„  ,n,.ri  >..-,m.>  .licun,     ex.-.e.loro   ,n,c.  A.^r    44.).   .lece.lere   (C«e..  I.. 
R.  VI.,   19.    Cic.  a.l  Al,.'l..  H,  V.    I'lin.  E,..  III..  •-I,   !.)  ..I.  cf.  >..///.  .-..1  t.,c.  I..el.  ,..    .!.. 

d^simmtudo    ut  qilae  L\  ora,...n.s   ^rav.tatem  multum  valot  re,,e,.,.o  a...octiv.>ru.n    <|U.Mn  ne  Hat     qu...e  n  l  eSo- «.j 
d.ss.m.I.udo    m    luae  ,^   Me,nek...,..e  con..n",ur.s.     .\,.tius  ce,-,e  .Me.nek.us  poterat   a  ,er.-c  L..  ^^^-.^y 

^^:na^u.TiriaTpd7ral^^  <s'.m>.  Xpua<Wnp.r.  ex  r.  ^rpo,,  .,ua.n,,ua.n  hoc  .,uo(,ue  loco  praepos.t.o  .s 
XtC  vm  verbonfm  au-^et.  Se.l  .nu.to  Kravius  mu.to.,ue  a.l  inc.tatum  Ant.f,M)nae  annnu.n  accmmodat.us  .llu.l 
IT  Z  ^?^^JrZ->4  intcll.^Mtur  en.m  facill.me,  rr.I  i.  pta,  !vr,.po,  n.h.l  in.i.ca.e  n..M  c...nmun.onen.  s.n- 
'unirillis  c^nlra  cont  neri^q^^^^^^  su.n.na.n  ,..ae  t.iiae  so,ori.s.,ue  car.tatem;  cum  suae  en.m  .natr.s  t.l.u.n  .  ca 
^r;:;n'amonr::;g.un:^;::^r  l..ce.n  ma,r.s  nlemorian.  p.osec,mtur.  ^^^^  ^l^^^^^^!;^  ^^''Z  ne"  fis 
fraliem   pielalein.     Ouid    veru   dicam    de   a.nlM.Miitate   ,sla  .'  quam    profi.l.ere  .ec.tanti^  erat  h.strioni>.     .Ae  ,u. 
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'rlT,)zr  zo^jos  zfh(\on<;b(Tzdzr^,  qiiae  m\w  ptuptor  ■uiattdltuin  scHicol  pieouasnium  Wundef. 
rmeml.   in   Trach.   p.^loS   sq.   iii   suspitioiiom   vocassct.  in  Ann.   j.liil.   ct   pacil.  Suppl.  Wll. 
n    ')S\)     satis    mihi    videor    (lefcndissc.    Non    commcmorabo    similia    uhcrtatis   exempla  apud 
sciiptores  Latinos  reperiri.   ut  niama  mors  apud  Hor.  Sat.  1..   7.    13..  de  qtiibus  si  tanti  est 
c\    lientL  ad  Hor.  Kp.  II.,  2.   173..  SchmUl  ad  Ep.  U..   1.   1*2.,  Uach.  ad  Ov.  Mct.  IIL  13^.. 
a   (luo  ircnerc   distant  aliquantum  haec:  Si  quihus  unquam  exlrema  iam  ipsa  in  morie  tulistis 
i.i)cm  {J^UiilL  7().    IS.).   el:   llis  se.  quando  ultima  ceriumt.  ejlrema  iam  in  morle  parant  de- 
iendtMc  telis  (  I  m/.  .^cn.  II..  447.).  h.   e.   in   ultimo  et  extremo  m(jrtis  discrimine:  vel  Eur. 
Andr     lO.Sl:    knydzotQ  TZf^oq  zkf^jto.ar^.    vel   Caes.   h.   g.   V..    20:    imlmm  repcntim   tumullus 
ac  defectionis    orlum  est   ab  Ambiori-c..   Am.  ad  Her.  l.  9.    14:    si   non  ab  ultimo  imUo 
iepclcre  volcmus:  de  qtiibus  cxposuerunt  Wopl.em.  Lectt.  Tull.   p.  357.  ed.  II.   oA  Drahenb. 
ad  Liv.  37.  53.  S.   f).    12.    10.     Otii  Sophodis  vero  verba  dili<rentius  expenderit.  facile  sentiet 
iustam   iibcrtatis   rationcm.     Manifcstum   cst  cnim.  Ilerculem  non  sine  acerbitate  oraculum  re- 
spi(-erc.  quod   dc^   laborum   exitu   olini   accepcrii:  at^jue  quem   speraverit  mi.seriarum  fore  exi- 
liim     (^xitum   sibi    evenisse   ait  .supremum.    vitae  ipsius   (\xituiii:    cf.   v.    1171    sqq.      Inliiiuatur 
itriuir  sententiae   gravitas    inutili   Ikrykii   (Aim.   ph.   et  paed.   Vol.   ()1.   p.  24().)    comcclura: 
a-jzr   xsAc'j<9^^c.      -   Hlo  (luem  supra  dixi  loco   de  Ant.  24:  <t')v  otxY,  otxaca  (|uoque 
(hsputavi.  (^aniquc  locutionem  ut  (irmarem  attuli  Ant.  502:  xASo;  auxAsirrzs/jo^^.    riat.  Symp. 
p    *>0S    0.:   ooS/js  S'JXAsu^j;.'^   —    In  eodcm  i.^enere   est.    quamquam  a(li(M*ti\um  est  C(jpu- 
latiim.   Lr.  72().^3:   ou^r   w^  ^  'Ms'k  ^)->o/^k  o.Jfia  rT'jyys>k;  xzsoa^.  si  recte  se  verba 
hab(Mit.    ac    noii    pro    eo.    quod    sane    audacius    translatum    videtur.    cum    /.zsvjsv>    accedat, 

IVjm  l/I/.l   corri-endum  cst:      1  AJ/V/Hy  1/ 1/ I  h.   e.   a^^ofjoc:   ofi^a.     —     Demde    O.L. 

1012:  (Kuoyoijq  ^'j liiuj.yjf')^:^  quac  h^p^untur  etiam  Hhes.  ()37.  cf.  O.H.  13o:^^'^/i- 
fLayjrj^ztiuofUjrr^za.  Addd  Ant.  lll..  ubi  cliorus  dicit:  f\onsk  vstxsw^^  s^  afictAoyoji^ 
a^ia  x/jkioy.    (juae  quidem   non   integra  esse  antistrophae   numcri   demonstrant.      (Juid   \ero 

mirelur,  matris  .\ntiironam  meminisse,  ac  non  patris:  .le  matre  potissim.,.n  viririnem  filiam  recor..ari  consc..taneum 
e.sl,  nec  .sine  ali.jua  acerl.ilate  eam  videtur  ..ominare,  .,uae  ij.sius  Creont.s  .soror  e.st.  l)e  1'^'rt.cula  ^^^  '  f;  ';  ^^ 
re,)etita,  .,uae  ite.l.  Nauckio  .lis,dicu.,,  non  opu.>  est  ..is,u.,are,  ,.raesert;m  cuu.  .,;se  Me.nek.u>  ah  .IUu.>  '  »"»<^  « 
Jn  tuea  ur.  Hoc  a.ldo,  vel  jlroi.teroa  non  licere  suo  loco  eiici  ^a.,..ra.  .,uod  .]uao  .le  l.atr.s  mo.te  "ortu  .,.  e 
sepultu.a  .An,i...na  d.c.t,  ea  cini.Incfa  aperte  sunt  cum  superioribus,  uhi  suam  s.^se  mor te.n  mm.me  port..ne.sccre 
asseverat  illa  firmissime.     (luae  nos  autem  hodie  lesrimiis,  eade.n  olim  le-it  huslath.  p.  a..».  ib.  — 

H)    Huins  loci  .l.liicultatos  net.ue  ah  interprelihus  motas,  no.]ue  a  Klotz,o  (kun.  ph.  et  paed.  \oI.  '^.'•P-  '••';) 
dissi,.a  as  ...core  ..ehohat   DUUr.  .io  consonsu   not.un.  elc.  M.s.   IS4>.   p.  -'^     K.otzi.    en..n    .nterpretat.o  -^^^^'f^^^ 
,,  i  i.npod.ta;  noc  pn.hahile.  .,uotl  ei.lo.n  vi.iehatu,-,  C.oon.em  n.h.i  al.u.l  m.>.  non  ,epu.^nas>e  FJeocl.  sepul turae. 
c.'\n,    U\  >.,,.    Co.sonti..  aut.Mu  lac.le.  ne.,ue  .lehM-i  vo.sum  aiterufrum  neque  .m.f.lar.  eos  dehere,  id  quod  ple- 
nque  hu.us  loii'  oxist.matores  ho.lio  statuunt, '  v..h.t    Wnnd..  ll,n,L,    luUstn-    iV\u    \ .  ,..  ; 'ii.)     hcn^.jA.u.jh^^ 
V.ll.fi^l.  p.  4'h;.),  Schnrulnr.,   Jarnh.,    Ihntinu,..    Mriiwlin,^.     humma  ve.o  d.n.culfas  ,.os.ta  e>t  .n  ^f'''«  Z^^^^^.f  ^^^; 
.,uo,l    ot   forma    et    c..nstr..ct.ono    ot    sentontia   vif.osum  a,.,.aret;    c.;..,ra  .>?  /l3r>'^<^'  ;ne,)tum  non   ;;<^;  j ''/-^;    "^^^ 
pulant  Kol.te.-.  o,   Schnei.lew.     Qui.l   en....  .le  vv.  7.  -l.  M.  lac.en.lu.n?  t  o.n.le  qui.l  ho.n.nes  i%f;^T ''^^'^/^^"  '^^^^^^ 
Anti.unae  .,u.do,n   n.hil   interest,  at  ne  ov,,ri.n.tur  .,ui.lom   verho  .ilo  popul.  .u.hc.um.    ^'^''^  ''^^^''^^^^Zi 
tur.^et    ,,u..l    .lecreverit  Creon,    et    .,u.hus    rat.onihus    ductus  decrevent      Quod  s.  '''^^l^':,^'J^'';^^^ 
.n.uo  C-lont.s    pro.lere    animu.n    ac  \senfen,.a.n,  .Anfiirona.n    mm.a   quadam   . M.us  o.at.a  ^^^^^  ;.3'''"  f/; J;;'^,^ 
non',.o,ost  .hc'    lusfo  aufom  .naio.e,  si  cum   P..I.Nn.ce  confuiens,    honore  .llu.n  ornatum  ^^    ."^^^^"  ,^  '"^^^^^^^^       ^^*;. 
t:u.,au,    .nlell.snt..r  i.l  s.   .,uaer..nus    e    verho    ^por.cra,.     ()uae  cu.ii  .ta  s.nt,    n.hd  ^^'^''^'^'''ZTcU^^^^ 
.fjd,  emen.le  u.-.     Ouod    'vero  ^aack.   (.Vnn.  ,,hil.  Vol.  65.  ,,.    >•  8.)     schol.   verh.s     ut.   vi.  lo  ur    .n.luctu.     '-h^^  ^ 
.piae.,  ..i  cum  consociari  soleanl  .JUr^  y^al  .,'/p.o,  (cf.  Eu,-.  Med.  o37.  T  ,o.  :^4.   ^''^Y       .  n      n.-a;dica;V  N^^^^^^^^^ 
intorposit..m  non  ,,oss..,n  non  dicere;  dein.le  duhito  num  asdmn  s.t,  y.p^av.  .Ilarn  ^"^^ '^^  "' "  rP    ,  ,f  ^^f^^'  l^,]^^,, 
h.-.hios    .unt    ceton.o    .,uae    prolafae    sunt    coniecfu.ao,    .le  .,uihus  hreyiter  sed   .ta.    ut  ^^^'   ',^"'*^';i,;'  ^^ 
Ht,    .i.s,>u,avit   //o.//r. 'Ho.tr.' z.  Krkl.  des  So,,h.  H.   ,,.  (>0  s.,.     Quo.l  '«"l'''^'"  «''  P'-^!^'^^"!""'     o^^^^^  \  'J: 

::z,nHei^.    i.lom  ia.n   pnde.n  inven.f  Uennrhrri,rr.  (.le  corru,,t.  ahquof  loc.s  .^oph.  ^^l'^'"^-- ^^f'  ^:  \-\  .  f^ 
rahile  vero  quod  e.KCoKMiav.t  nupor  Vnrtn^orm,Ur  (Phil.  W.  P-  .0(1.  :  .v...xo>  ^/^^ ;;;- ^  ^   f.f   ^^\  Y''^,  „' 

,,uo.l    quam    ineptum    sit.   nemuu.m    o,,in.,r   fu..nof.     Mihi   ne    nunc   ^''''"^''V^r';'' ^r         V  l»^^^  V^^^^^^ 

,,.oposui:  a'r.  Lr  ypr^aroU  r)Wa'xr/.  i.    e.  iu,e  honis  con.sentaneo;  cf.  Ant.  19..  et  o20,  ou.r,  o.xaca  ...fur  con 

,.d.-,a  csl  vixr^  .hiixw,  quam  Creon  stati  ,i,  si  .,uis  humanduu,  .luxont  Polyn.cem.   - 


lnf(Mridorit.    non    lifjdri:    ali(   alitcM'  (vxplere   laciirium    stJKhicnint.      l-xproriiafu    in(\«:    siispicnr 
irn.   ciiin   veibinn   (lesidcrclnr.  nnde  fh{fT7/fa7nu)   peinh^at.  Ilteranim  (|na(Jani  slinilitndine  la- 


en 

clnm  a 
idem  Marlin 
Sci'ih(MMlum  i^itui': 


ntiqnitns  esse.   nt   parlicipium  a/)/nt^  suo  (juasi  loco  moveret  aorislnm  (h/trrsu.  (juod 
fartinum  (juorpie  invenisse  video.  at«pie  ut  inter  ////.>>  et  ahzo:;  intercideret:   J/l/7/. 


Quod 
tanter 


ou  ic'  afiSTS/fu  )'a  U(ih)\>sixr^:i 
(o/)(TS'j  usr/S(ou  s^  afi<si//tyo)> 
a/tf^si:;.  ()^sa  x/A^(ou  (f  ""A/ir^ 

f/.iSZ()c:    c^C   y^^''^    f'K    fjTZS/fSZZO.. 

^  \/)rj  adieci.  prodncta  mmirnin  syllaha  priore  (cl  I'lll(Mi(it.  L.  S.  I.  p.  2'25.),  dnln- 
feci,  n(M'  tainen  inepte  opmor:  cl".  A(^sch.  Ag.  47 :  /dyd^J  sx  H>)ft(y)  xkfKo^JZS^ 
Zf)()7:()'j  f/.lyi)7:uov.  -  Iti  hic  autem  f/./Kfi/jtya  ysixr^.  sic  llur.  Th.  500:  f/./nfilsxzo:; 
-  rieonasmo  similiora  sunt  Aeschyh^a  illa:  /if/x/)ov  fiyxo^  (Prom.  1024.),  TZSAa- 
yia^j  f/la  (INms.  4'2'2.  4()'2.).  d'.  S.  Ant.  SmS.  Kur.  Tro.  SS..  et  ^jr^^jk/ioi}  yfDAw/.^ 
(Ag.  IVl.y.  '\W\w  redundat  (piod  Eur.  halx^t  Iph.  A.  1 '2S7 :  fw/)o<::  H(/.^ja.Z()Sic:.  U.  Lob.  ad 
Ai.  p.  133  s(|.  Phryn.  p.  754.  Paral.  p.  535.  —  Qnihus  addo  nolissimum  uhertatis  gcnns. 
(]uod  Monh:  ad  Kur.  Ilipp.  H'24.  et  Lohnh.  ad  Ai.  r21)fi.  teti<^(M'unt :  <5  ysuuYjfrac:  izf/.zr^/). 
r/  Tsxoooa  /ir^zr^/).  (>uin  <;ravitate  usurpari  oae  solent  locutioiu^s.  ut  quae  inter  liberos 
parenlesque  intercedat  condicio.  quae(|ue  eos  leneant  ailissima  ollicii.  amoris.  pi(Hatis  vin- 
cula  signilicentur  eorumque  co<^italione  animi  audientium  feriantur.  (Jnod  (|uiden)  ut  exemplo 
ad  rem  perquam  accommodato  demonslrem.  alTero  Dem.  in  Mid.  S-  ^^-  ^- •  ^  /^^^  VH*  ^'^^ 
(lArjHCo^  /iYjZrjf)  rj  zsxo\)(Ta  (/.')znv  TlslfTZoJ  f/Zfb>Z(o'j  f/vH/)(ozo)'j  slys  uo^)U.  Yj  os  (jo- 
xobdf/  Xf/1  bT.oyif/lofis^jr^  Zf/.aor>  rfj  (hor^zozf/.zr^  y>)V(/.ixo)j.  (Juibus  addere  iuval  S. 
Trach.  TiHS  sq.:  m  cv^^/vrss  /'^1  xAr^^()fts^joi  Tf/.zs/)S^  xrk.  Nec  iusta  verbi  vi.s 
desideratnr  Aesch.  Knm.  7"2S:  ftr^zrj/)  yf)./i  ()')Zi^  SfTzh  r^  /i"  sysvja.zo.  Atque  qnem  ad  mo-- 
dum,  quae  patriae  deb(Mntur.  Tiresiam  Oedipus  ^^naviter  monet  O.H.  3'23:  ooz^  h^jo/i 
Siza^.  ouzs  z/)()a(fiAri  Z()ASi  zfj()\  r^  a  sH /)S(l^s^j')  (cf.  Eur.  Ph.  99(i.):  sic  Anti-ona 
|)atrem.  ne  pietatis  immemor  in  liliiim  peceet.  his  monel  vcrbis  gravissimis  O.C.  llS9: 
liff) (!(/!;  aS)Z(h.  Neqne  propriam  hnins  ubertatis  jrpavitatem  Sophocles  nisi  uno  loco  us- 
quam  ne<^lexit.  l)(i  Fi".  795:  WlcsfTrri^^oif/.^^  f/>  (/  y S'j'jr]rra::  zazr]/).  enim  et  de  Vv.  715: 
z/)0(JrjkHs  /irjZ/)l  xf/1  (f')Zf/A/ti(o  Zf/z/)i.  cum  mulilae  sint  sententia(\  diiudicari  nequit. 
Solet  autem  hoc  uberlaiis  <romis  (M)  potissimum  pertinere.  ut  «piae  contra  opinionem  a  liberis 
pai'entibus(pie  facinora  committantur.  clarius  ea  emiiu^ant.  Ila^iuc  loculiones  illae  saepenumero 
ila   adhibentur,    ut   parricidii  atrocitas   verborum   gravitate  an^^eatur.   ut   O.U.  793:    (fo^jsbq  (f 

^)  Offondenint  in  lioc  loco  t^l  Srhncidrw.  cl  yauck.,  (jui  sfj.^po>a  pro  t>'^otia  scribenduin  osse  suspicatur  : 
inepte  enim  Oedipuni  de  ediclo  suo  violato  «licerc,  quem  non  tam  sui  cupnlilale  oporleal  (piain  utilitale  communi 
impelli;  ne(jue  couirruere  orationem  regis  iis  «juae  (iixeril  Tiresias.    At  suMilius  viilcntur  «juam  reclius  de  liac  sen- 


i)'taat  ffz.aurov  xai  tzokiv,  /)'jffat  o  £/j.z'  v.  JJl.,  imp 
Hoc  igitur  dicit:  et  delinquis  (in  civitatem),  edicto  non  ohsecutus,  necpie  amantem  !(»  praeslas  patriae  luae  paren- 
tis:  si  non  lesum  obtemperatio,  quae  honum  ci\cm  decet,  at  patriae  caritas  sic  lo(pii  profiiliere  te  debet.  Violare 
igilur  dicitur  Tiresias,  si  quaerimus.  et  uo/wv  el  dui^u.  Apparet  autem  ex  ipsa  orationis  forma,  impietalis  crimen 
ul  gravius  a  rege  efferri.  Deinde  quod  parum  attendit  animum  ad  ea,  quae  obscurius  Tiresias  dixit,  facit  suo 
more  Oedipus.  Is  enim,  qui  de  se  ipse  praedicut  v.  '-^91:  zu>ra  yao  ffxor.u)  koyo^,  mente  occaecata  identidem 
securus  nej^lif^if,  quae  ille  sij^niticavit,  \elut  v.  330.  334  sq.  3()0,  ubi  Tiresiae  verl>is:  o>r/\  ^uv^xaq  r.fioffHzv;  fj 
ixr.=tpa  Aif-sii^;    jquu  luco  nocio  an  scribendum  potius  ^it:   ^  zspa  kiyio;  ci.   v.  343. |    rcspondel:   ouy  utffri.  y' 


:i>  r 


>ut 


-noiarv  -oO  c?^>T£«<r«!.roc  r«r/>«c.  827:  r.arkpa  xaraxravBh  ll6k'j^o>  Sc  ^H- 
Ho'S'  xaik<f>J<^s  iit,  quein  versum  priinum  se  „uncis  mclusisse"  Wunderus  dicit. ') 
riur'a   exempla  suppeditant  Euripidis  tragoediae,   ut  Med   1349:   o^  ""f^tf^^  '^-'"'" 

.^'ztx(o\  6/i«C  -a-A^p  d-wkzas.    Or.  1491:   k-l  ipw^ii»  xa!io.tz^rf  {lazpd^,  &  uiv 
t^.xsv  T?.d/io>v.    Iph.  A.  872:  TraJda  aijv  TtaxTip  &  <f6aa<:  wmiyzip  pkKkei^  xTaveu^. 
H77-    d-wksaiv  a\   S,  rixvov,   6  ,f>jrs6aa<:  zarr^p.    Iph.  T.  360:  sa(fa^v,   ispsoc;  3 
hv  b  rsvvr,aa';  rtar-qp.  El.  1182:  did  -'jpo<;  s/iokov  &  rdkatva  parpi  rq.o,  a  fi    erixre 
Lipav      1185:   M   r6xa^-fidrep  rexoua    dkaara  jikkea  xal  Ttkpa  zai^ooaa  awv  rk- 
xvwv  uzal    1211:  U,iov  xkowv  yoov  p.arp6<:,  d  <t'  Irtxrsv.    Phoen.  1600:  b  aTretpaz 
rarhP  xreivei  ne.    Fr.  adesp.  290:  ah  d"  ahroxeip  r-  l^vrpbc  ij  a    ir^'-\(^^o.    Eur. 
Inh   T   556:  ;r«rc  viv,  3v  erex,  ohro^  &keaev.    Med.  1280:   d.rK  rexvwv  \vsrexec: 
Lorov  adrbxetpt  /loipa  xrevek-    Soph.  fr.  806:  Ttalda.Z  ry  oo<:^  e^-ua   dvak.waaz  exet. 
Eodem  in  Renere  est  S.  El.  1412:  dkk'  ohx  ix  aiSev  oixretpe&    ooro^,  omt    5  rsvvricaz 
-ar-fiP    ubi  exspectaveris :  ahrt,:;  6  it6aK  ao',.    At  in  hac  causa  vehementissime  concitata 
l-"lectra  de  suo  maxime  dolore  suique  patris  atroci  interitu  cogitat,  matrem  admonens  acerbe, 
ouam   nefarie   suo   scelere  in  Uberos  etiam  peccaverit.    Non  aliter.   eum    plene  dicat   Hyllus 
Tr  739-  rov  dvdpa  rhv  aov  Mi,  rov  o"  eiiov  kkrw  rtaripa  xaraxretvaaa  rrp    iv  f^fiipa, 
Electra  brevius  malrem  his  increpat  verbis  El.  558:  -arkpa  f^c  xreivar.  cf.  Ib.  588:  ^nc 
i'jve'jdet;  ro>  Tzaka/xvaia,,  /isff'  oh  -arkpa  rdv  d/ihv  7tp6a»ev  i^aTtwkeaac,  y.af!:atooT:otet^, 
nuem  versum  cur  Sophocle  indignum  ducat   Wunder.  (Emend.  in  Trach.  p.  16.),  cum  polh- 
citus  sit,  nondum  tamen  quod  sciam  planum  fecil.    Manifestum  est  autem.  Electram  propterea 
de  patris  caede  quadam  verborum   copia    malrem    obiurgare.    ut    magis   appareat,    quam  ea 
detestabile   in   se  scelus   admiseri^   quae   quidem  cum  in  mantum  tum  in  Iiberos  et  caede 
carissimi  patris  et  eo  peccaverit,  quod  ex  nefario  isto  homine  non  solum  Iiberos  panat,  sed  ex 
priore  eoque  iusto  ac  legitimo  matrimonio  susceptos  male  etiam  habeat.     Addo    Ir.  llio: 

»1  Ouod  Oedinus  Polvbi  nonien  ipsum  proferl,  nolo  equidem  versu  956.  defendere:  r.aripa  rd.  ffov  iryM, 
,;.c  oul  ^"  f.ra  Z"«Zv  iw-  dJxora,  cum  hoc  loco  nominis  mentio  nunci  dd,gent,ae  conven.at:  quamquam 
uuod  bcasla  eiu/verba  eferl,  mal.liuso  hoc  fortunae  ludibrio  audienles  lieri  non  potest  quin  vehemenlius  commo^ 
rnlur";  i;::rrerum  eondlione  eausa  si.a  est,  qua  duc.us  v.  «27  Polybi  ""--^P- «^-f '7;"  -.iOlf^rm^"™ 
luetu  perculsus,  ne  ipse  Laii  in.erfec.or  depreheuda.ur  s.bique  .r,s.rss..na  'f^' P""  "\f '';, \°  P,"[ ^''^'^^"^y^e °^^^ 
iam  perlerrelur,  quod  fati  vinculis,  quae  vix  effug.sse  s.bi  visus  sit,  denuo  obstriclo  "troc.or^  «^f  «Laium  qTem  se 
via  s  bi  sil  palefacla.  Neque  vero,  quamquam  a  Tires.a  obscur.us  '«o'""'^;^<^«  ZTJm^nnXi  huiusauT  ne  «nta- 
necasse  suspicatur,  patrem  habeal.  Immo  occaecalus  an.mo  Polybum  'i''""''''Pf'"'J'^P^^^^^^^^  ^°"ll, 

m.ne,ur  parVicidio,  Lxime  me.u...  Ouae  qu  de„  qua  0^?"  an?m'o:L:  peZ.  audien  lut,  "ui  me^Iu^.ut  ne 
nequaquam  animo   praesag.l,   forluna  «''  ^'"«'^ /'^"*„ ''j^f  .^"^^^^^^^^^^  credant  calamita.is  alroci.a.em: 

»1.  -a  nlerleclor,  cogn.lo  facile  eo  adducunlur,  ut  ppni'"^.  perspeiisse  "«"'1^""'  „„_.„  |o„,~  aDOellanlem 
haec  .nquam  causa  v.delur  esse.  qua  perduc.us  poe.a  Oed.pum  fecerit  Polytu  Pf";  ""'"''' J/^"^  .^*^"  "  f  T 
Cu.  aniini  perlurbal.oni  vehementissimae  cum  max.me  consen.anea  es.  «>■«';»■"!'  '''%"^"'.'',';  J^ZImo,  opinion^m- 
.•,o€d,e  xd£ivtJ,Ti  ti£,  quasi  vero  Oedipus  ad  eos  qu.  audiun.  de  men.is  suae  caeci.ale  edocenaos  opmionem 
^    »  '^    .r  .'^        'r    ..,„  ,„„:„  .aiiari  nnn  nn"ii     iiniio  hi.nc  ei  am  verborum  ord.nem.  qui  est  in  liBri 

que  eorum  conbrmandam  verborum  copia  sai.ari  non 

mss.  nonnullis.  de  indusiria  a  poeta  seleclum  arbitror 

fere  repeluntur  Tro  759  sq.  Herc.  f.  281:  nw^  rr  "^  r^""  .T7°-'„  '""^  A  Frfurdt^A  6^^  li^'  ^lmUb.^A 
«pi,paL  r.xo0.d  «  ^;r.,a  ^,;r,.  "  '.01  :^^£.  r,«^e.  |»  i^o"  Ja^oft^de  u^ulu^  plur.  Numb.  is/l.  p.  3,^ 
II.  I,  J.il.    Kvehri.  ad  Xen.  Mem.  III.  §  10.    .^tlzscn.  ad  v<i.  i>.  ^o^.    jucuu.  u,:u  ■;     ,      jj  ,       s^j  „„0^ 

lam  vero  Hermannus,  „s.  vera  haec  est,  inquit,  scriplura,  non  quod  eiquis.lior  s.t  P"«;"«n^»  ''"«'^f  ^^'J  'i^°° 
valde  u,"lata."    Immo  exquisilior  e,.t  lusto  illo  verherum  ordme    qu.  ''•'''"'^''J^^llf'"'"'^^^^^^^^^ 

1349:  oi,  ^aWai.  o?,^  ifuaa  xiWip^Hl^V^-  Ea  en.m  hu.us  Ogurae  solet  ^'*  .f ''.^-  "' .P^J^.^^.^^j  ,f";''p3„™. 
priinis  augealur,  "»-"''"4":,:-  ^j,-'  t .!"  f^"?  "r^-  ^«^1;^  lo^l^.l^^^^pte-poJ.reo  spl- 
L/^ut  ,^d,pu!f  "Jo  fa;?iu.bf,rf;  a'!:u:r,r-^ul  qu.Hem  „e^e»si.ale'pol>bum  vere  a-.ingal,  inv.lu-  non  ..„,  vi  pronune.el. 


G 


L  cL.C  ^aTp<6oU  dll^   kTn^ndKe^  reXel..    Ib.  955:  zh.  aozo^etpa  ^arpa>o.^o.o.. 
Conferre  luvat  el.arn  .llud  avtaomnestrae  11  544:  r,   rcp  7:a,w^.eij:aTpt  rco.peue,  epoo 
naldw^  :Tdno^  ^apelro.    el  ().H.  1209:   lo  jisra^  hpr^y  abro^  ^iP^^^^^  -<^'f  ^^^'  ^^^'^^ 
MlaariTroXay  neae^.    Eur.  Tro.  481.  ub.  Heruba  de  l.ber.s  su.s  conquesla  rjvv  ^^^- W| 
nplaixov   appellal.      Quae  si    Hermamms  reputasset  el    Ho//fni,s  (de  sdul    Laur.   p     249  ). 
vSopinor  coniecturis  tentasset  uterque  Teucri  verba  Ai.  1296:  .^  fi  ^-P^-  /^--'^>  ^^-^; 
6    Jroaa^    -arhp    k^fjxev   xzL,    cuius   loci    sententia.n    d.ligenter    Wunder,  explanav.t. 
Offenderunt  autem  iUi  in  voce  7:ari,o.  tanqua.n  sentent.ae  non  co..ven.ente    .n  e.,,sque  locum 
substituerunt  alter  a^Arpeoc:.  alter  a    av^p,  quae  qmdem  so^  Schneideunno  (I  h.lol.  I    . 
n    475  1  incredibili  quadam  acerbitate  Teucri  orationem  orna.'e  v.debatur     At  quaes.ta  .sla 
ei   aculeata   concinnitas   artis    Euripideae   potius   videtur   esse   quam    Sophocleae   d.gn.tat.s : 
deinde  acerbitati  iUi   ne   convenit  quidem  vocabuluM  a^p.    cum    avOpt.    qu.    mul.ere    Iru- 
atur,    (cf.  Eur.   Hipp.   491.  Wnesiem.  ad  Theocr.   Id.   30,  20.).    contrar.us    s.t    ::oat^.^  v.r 
Witimus;  cf.  Tr.  550:  ^^o^obpaL  p^  r.oai^  pev  'HpaxXrj^  efwc:  xaAetrau  ^^  .ewrepa^ 
d'  dvT^p,     Eur.  Andr.  469:  /uai^  /wt  arepfkrm  i:6at^  rd./wt::  axoti^covr^rov  a^^opH  ew^a.v, 
Atque    ut    d^iip    apte    opponatur   d^^ilpt    kT^axno,    non    congruit    attr.butu.n    iftroaac;:    ne.no 
utique  poeta  tragicus  dixit  unquam  d  <ptr6aa^  d  dvi^p.     Sententiae  .nor.que  d.cer.d,  m.nus 
Quidem    repu^^nat    Hermanm    coniectura.    sed    concesso.    quod    concedere   subdub.to,    repet.t. 
nominis   satis   idoneam   indagari    rationem.  lib.orum   scriptura   multo   eam   langu.d.orem   no.. 
possum  non  appellare.    Y>  iftr(>aa<;  -</rr>  enim  poeta  co..sulto  posu.U  ut  et  quantum  esset 
Atrei    facinus    clarius   eluceret.   qui    ne    sui    quidem    Hlii    .natri   pepercsset,   et   ,d   q"od    hoc 
loco   caput   est,    ut  Aj^amemnon    accbius   castigaretur,   qui    paternam    .gno.n.mam   hered.tate 
quasi  accepisse  significatur.      Quam    Schneidei^.   ed.  II.   proposuil    interpretat.oiiem.    al.quan- 
lum   ea    infrinmtur   convicii   vis    atque   acerb.tas:    neque    p.obab.le   est.    Sophoclem    quam    ,n 
Atreo  secutus  fuerit  fabula.n.    ab  ea  hoc  loco  .ecessisse.      Quod  den.que  aor.   ecr^xa   con- 
silium  necis  expr.mi  ait.  ar.e..u.n  mihi  v.detur  al)  hoc  loco  esse.  quo  «nort.s  genus  d.sl.ncte 
sienificetur.    Quamquam   fatec.r.   favere  aliquantum   Schneidew..,.   .nterpretat.on,.   quod   adulter 
knaxrh(;   dvrjp   appellatur:    at   de  hac  ipsa  voce  nascilur  nesc.o  quo  paclo  susp.t.o  rn.h, 
ex   scholiastae   expl.catione;    is   enim   intcrp.etalus:    kTraxro)^   dvdpa'    rov  /iotxov.    v.detur 
legisse:  kpaarov  vel  potius  kpaarr^y,  quod  ipsum  Sophocles  haud  sc,o  an  scr.pser.t.  - 
Simili   acerbitatis   specie    Aesch.  dicit  Fr.    169:   d)X  WvrtxMa.^  TZ .?c!%    T%^^\7.'^ 
arj<:  Xkyio    rot   prirpo^.    f;    d    krsharo.     Cf.   Schol.  ad  S.  A..  190.     Soph.  Fr.  143. 
Ph.   1311.     Ovid.  Met.  XIII.  31    sq.   - 

Deinde  haec   orat.oms   copia   usurpan  solet.  si   qua  praetvr  opnvonem  omn.no  parentes 
vel   liberi  facere   dicuntur.     Velu!   n.atiis   .inp,etalem   ma(re  illam   qu.dem  .ndigmss.mam  cast.- 
eatura   pronuncat    haec   Electra   El.  261:   i^  7:pona  /le^  rd  /ir^rpo^.    f;  /r    eretvaro, 
\Btara    au/ipk^r^xeu.    cl    Eur.   El.  264:   /irjrrjp    dk    d    ij    ^^^f^^7«  Jf^^^  t ''nT'''' 
Fr  84-  el  roB  rexovro^  ondev  kurpk7:et  7:arp6^.    Porro  v.  0.  R.  1497.,  ub,  Oed.pus, 
ut'flagitii  sui  diritas  perspiciatur.    quam   n.u.cius    reticenl.a    .lla    v.   1289:    rov  7:arpoxrovoy, 
zdu  /irjrpd^  optime  exprim.t.  haec  dicit:   rr^u  rexooaai^  y)oaev.   ([He>>   r.ep   aurdj   e- 
aTTdpT^.  cf.  v.  1485.     Nec  dubito  equidem.  quin  idem  0  H.  1482:  eX{/ere  w<;  rry.c  aoeAipaq 
rdade  rlc  epa<;  yjpaq,  ai  roo  (forooproi)  T.arpoq  o/itv  wfT  6pdv  zd  7:p6aHe  la/i7:pa 
7:pof)^kvTaav  o/i/tara.    et  v.  1514:   roo  (^ton  de  hoovo<:  u/id^  xupr^aat  rou  iforeuaavro; 
7:arp6(;  tristissimi  matrimonii  memoria  crudatus  dicat.    quo   l.berorum  pater  nefar.e  lactus 


sil.     Por.-o  cl.   El.  341:  dstWr^  r-  ^    ohmiv   -(/.rpoc:,  oh  a>)  zaU  lifu;^  xshou  ASAr^aHaL. 
Iiur.  Hipp.  628:  7:poaHlc:  rdp  6  a-etpa;  re  xd.xHpkipa;  7:azr^/)  (se/rA;  d-omd,  oj; 
d::a)MxH  xaxou^  h.  e.  ipse  pater  iilias.  quas  ei  co.di  esse  putaveris.    adeo  aveisatur.    ut 
(l„uio  sua  exituris  libenter  dotem  etiam  addat.   Alc.  16:  7:azkpa,  repatdy  &\  r^  acp^  dztxTe. 
/irrkpa:  mirum  enim.  ne  matrein  quidem  eamque  senectute  confoctam  eo  esse  lilii  amore. 
ut  [).'()    eo    mortem    oppetat.     Nonnunquam    hae    loculiones    nihil    aiiud    nisi    amorem    omnino 
produnt  ac  pietatem.  ul  Ai.  1172:  o)  zal  -p()azKHe  deupo  xa\  azaf/el;  -kXa;  Ixkrr^;  e(fa(l^at 
■zar p6;,  6;  a    kreharo.    Eu,\  Suppl.  1134:  ou  7:arp6<;  sv  /c/?(ji  rou  rex^vro;. 
lon.  1324:  yal/i  co  (ftXr^  /wt  /ir^rrjp,  ou  rexouad  r.ep.    Quam  vim  in  appellando  potis- 
siiuum   habere   videnlur;  neque  tamer,   nego.  a   pleonasmis   eiusmodi  locos  non  longe  dislare. 
Soplwcles  evitavit  hoc.  quod  Euripidi  in  deliciis  est:  cf.   Ph.  298.    1270.    Iph.  A.  1338:  (b 
Texouaa  /irjTep.    IVo.  459.  634.   Hec.  414.   Or.  196.  El.  1185.   Aesch.  Eum.  319: /i^^.rs/?, 
d  /i    ertxrec:.   co  /idrep    Sul    —    Eur.  Tro.    1288:    l\/)6^Ae   r^-^kra    7:drep    Hecuba 
praepotens    lovis    nu.uen    veneratur.    et   lon.    136:    ^oTjS^k  /iot   re^Arcop    -aTr^p   generis 
uobililas  videtur  indicaii :  cf.  Aesch.  Suppl.  576:  -arr^p  (suroupro;  aur^yetp  xta.    lam 
voro  quae  in  illa  cum  Oedipo  altercatione.  illust.issimo  artis  Sophocleae  documento.  Tiiesias 
ab   iralo    rege    discessurus    pronunciat  O.H.  435:  rj/iet;  rototd'  e(fu/ie>,    Jk  /^ku  aol  uoxeL 
/uopot,   r^^euat   ()'    ot   a    e(pua(V>,    e/i(ppove;,    in  iis  verborum  ubertas  singulari  quadam 
sapientia    quaesita    apparet.    firesias   eniin    non    dubium   est  quin  Oedipi  animum  ad  veram 
eius  originem  adverter-e  studeat:   quod   non   frustra   eum   facere.   ex  eo  intelligitur.   quod   re\ 
pertuibatus   respondet:    Tototat\  /iehov,  rk  dk  p    kx(fuei   ^porwv,    cum   (|uae   paulo  an!e 
V.   417.   simplicius  de  ipsius  par-entibus  seuex  memoiavit.    securus    ille    neglexerit.    At    veio 
quaerenti   mihi   non   contigit.   ut  idoneam   lationem  explorarem.  qua   veiborum  copia  Tr.  31 1 : 
Tt;  rj  rexouaa\   ri;  o    6  (ftruaa^;  -arrjp\  apte  posset  explanari.    Immo.   si  quid  video. 
Trachinias  a   p.opria   or-ationis    Sophocleae  elegantia   recedere   paululum   ac  degeneraie.    hoc 
quoque   loco  edocemur.      Cuius  negligentiae  exempla.    ut  apud   Sophoclem   praeterquam   hoc. 
quod   modo  dixi.   nulla   deprehenduntur.  sic   in   Euripidis   fabulis   disseminata   large  coeperunt 
sese  effundere:  cf.  Hel.  86:  ovopa  pev  fjph  Teuxpo;,  6  (jk  (fuaa;  r.arr^p   Tem/Khv.    Iph. 
T.  472:  r/c  dpa  /irjrrjp  ij  rexoud  uad;  T^ore,  T.arr^p  r  ddek(fr^  re:  499:  aol  d'  duopa 
zolou  sfeV'  6  revvrjaa;  7:arrjp\    El.  964:    rrjV  rexouaav  f]  /i    kreharo  (sc.  opdi). 
Cf.  Fr.  Adesp.  461.   1.:  kr^o  rdp,  et  vouu  ely'  e/i   6  areipa;  7: ar fjp,  fj7:taTd/irp>  xrl.    — 
2.      Adduntur    etiam    verbis   vel    substantiva   vel  adiectiva   v(d  adverbia   eiusdem 
fei-e  siguilicatiouis.   quibus  illorum  vis  augc^atur  et  amplificetur.  ut  Tr.  1171:   e(:a.(Txe  p6yH(ov 
Td)v  ece(TT(or(ov  k/iot  Xuatu  TelelaHa'..    O.C  1720:  eluae  rklo;rou  fiiou.  cl.  O.H.  1529. 
Wex.' i\(\  Ant.  671.    Monk.  ad  Eur.  llipp.  86..  quae  locutiones  proxime  absunt  a  figura  ety- 
mologica.  de  qua  inc!(-dibili  diligentia  exposuit  Loheck.  Paial.  p.  501.  sqq.  —  Addo  O.H.  996: 
zaTpowv  al/ia  yepal  toJ,;  e/ial;  kXer>.   Saepe  enim  kXeh  sonat  occidere.  ut  Hom.  II.  4.  457. 
S()ph.'Ph.  437.  \\i.  1056.  ^Aesch.  Eum.  351.    Sin;ni(icat  igitur  al/ia  kXeh  necem  feriendo 
|)atrare.  describitque  Oedipus   hac   ubertale   facinoris   nefarii   atr'ocitatem :    cl  Eur.  El.   2^1: 
H>}:j(ft/u.  /irjTf)6q  aJ/i'  kztapdSad  k/if^;.     Quare  hoc  loco  vim  sententiae  vereor  coniectura 
loller-e,  quae  in  promptu  esi:  solent  enim  r/T/K/.  d/i/ia,  adj/ia  confuudi.   cf.  Eur.  Ph.  1502. 
Fragm.  862.    —    Poito  vide   Ai.  243:    xaxd  devudCwD  pfjiara.     1185:  ukaro;  Xfj^et. 
i  137:  /AHpfi  au  xkk(}^eta<;  xaxd,  quibuscum  conferri  licet  Ant.  493:  xlo7:eu;  rd)V  /ir^dkv 
6pH(n;  kv  ax6r(o  Teyy(o/ibjo)V \    ipsuui   xKkr.Tevj  em'm   ..clam  aliquid  per-petrare"  significat; 
(•r.   Siailh.    ad   Plat.    Legg.   L\.    p.   876.    B.    -     El.    331:    H^r^uo  /taraio)   /tf^   yapi^eaHat 
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/cvr/.    ubi    vid.  Sclinoidew.    Fiicatiim    jnopr   nilorein   altmsquo   oxo^^oiatam    orahonom   habo.s 

in   liis  Euripideis  Hec.  488:    ^    oo^f/y   a/.A(o^  tt/jos   y.zxzf^ahai  iidrr^u   (/'c^jotj.    quibu?* 

paulo  astrictiora   baec:   Hev.   335:    Xoyoi   rrpf):;   (d^kpa    cpohdot  jLazr^^j  [itcvjze^.     -    Porro 

cl".  Fhil.  1348:  a'jo)  ^Xkr^o^Jza.  xoux  a.(fr^xa<;  si^^Aido')  jioXsh.  h.  o.  apud  supoios  viventem, 

ubi  wjo)  accedit  ob  ea  quae  soquuntur:  /^>')/  a(frjXa(;  xzA.        Atque  uti  Ant.  700:  sps/ii>ij 

fTty^  szspxszat  (fdztq  dicitur  ot  ib.  H3:  xpij(frj  xsf)Hst'j  ol  v.  1254:  xp'j(frj  xaUjirzsrj, 

sic    El.    159.    nescio    an    scribonduin    sit:    xpf)7rza   (T    dxsioj   3v   ft^T-   admodum    onim    de 

participio  d:j[Sio'j  dubilo.   quod   dofendero  sludol  Doederl.  Ilom.  Gl.  II.  §.  SH(),    —   (>omponi 

cum  his  possunt  chori   verba  Ai.  170:    zd/  du  s^at^^uT^^,  st  W)  (fa'jstrj<;,    ^iy^  TrzTJ^staj 

a<pco)Jot^    quocum   loco  contulit  Lobeck.  Pind.  Pyth.  IV.  57:    sjrzaqa^j    d'  dxvjr^zot   ato)7:a, 

meminilque    Iloin.  illius    (II.  3,  95):    d.xr^^f   kfk^jo^jzo   (jtioirfj.    Sophocles  v(to  hac  verborum 

copia  usus  aperte  est,  ut  subitum.  qui  Aiacis  adventu  ornnibus  iniicorotur.  terrorem  doscribcrot; 

d(fco'JOt  igitur  clamoribus   illis   iactationis  j)Ionis.    qui   vorbo    TJizajsh   signifirantur.    contrari- 

um  quasi  cum  vi  adioctum  ost.    -     Eodem  roferonda  porro  haec  sunt  O.C.  435:  IsoaHrj^jat 

Tikzpot^i^cL  Eur.  Iph.  A.  1350.)    O.f?.  65:  'jttvco  s'jdstv.    ().(>.  1625:  C'>/5</>  dslfrat, 

Tr.  176:  (fd^co  zap fiouaa.)).    V\\.  225:  dx\)co  dstaat.  cf.  Porson.  Adv.  p.  147.    Wund. 

ad  O.H.  65.    Ph.  79:  (foast  7:s(f')xk'jat^  de  qua  locutione  rocto  Nauck.  exposuit;  cf.  Frotsch. 

ad  Xon    Hier.  3.  9.    Bornem.  ad  Cyrop.  VIII.  7.  13.    Meinek.  ad  Mon.  p.  394.  —  Addo  O.H. 

344:  fh)ftoi)  dt'  dpyr^;  r]zt;  dyptcozdzrj:  invonilur  (Miim  adoo  Htjfioq  dpyrj<;^  cf.  Blomf. 

(iloss.  in  A.  Pors.  425.   Loheck.  Paral.  p.  525.    —    Lej^itur  otinm    ^^  v    dXoT.r^zco   ^tco  Tr. 

168..  Zdiaaj  dyiKay^si  yiico  El.  650:  cf.  (!rit.  fr.  Sis.  17:  d.(fHiz(o  Hdklcoij  iSico.  —  Neque 

vi   sua   caret  quod   llixes   dicit   Phil.  55:    (/'fJ/rj^j  Koyotafj  sxxXk^l^st^  /.kycou,    h.  e.  versuta 

et  fallaci  oratione  in  colloquondo  decipios:  cf.  Aesch.  Ao;am.  101  1:  saco  fpsvcJyj  Xkyofjaa  TsiH(o 

utu  Xdyco.    Bernli.  Synt.  p.   107.    Pfhigk.  ad  Eur.  \\o\(\  f.  77.    Est  utiquo  oratio  moribus  Elixis 

ita   consentanoa.   ut,  Xoyotavj  coite  conioclura  sublato,    singularis  sentontiae  vis  tollatur  fun- 

ditus:    quae   augorotur   fortasse.  si   scriboros:  Xdyotatv  sxxkkcl^st;  i/.cou.    cf.  v.  14.  et  r22>S: 

d.Tazatatu  atcr/pai^;  d.vdpa  xal  (wkotq  skcoj.  —   Deniquo  cf.  O.H.  1469:   yovfj  ysuuato^, 

cuius  quae  vis  sil.    elucot  ox   Ai.   1094:    o;  /n^cJku   wu   youaJ.avj.   cf.  Ihind.  ad    Plat.  Soph. 

§.   35.     -    KyysuYj   (f^mst  Ant.  659.  autem  si^rnilicat  .^sangnine  cognatos  ipsos." 

3.  Haud  multum  dislat  ab  his  usus  ille  adiectivorum  pervulgatus.  quae  quidoni 
ita  saepenumero  senlcntiis  insoruntur.  ut  actionom  quae  vorbo  indicatur  absolutam  anto  ocu- 
los  ponant,  atque.  gravitato  sententiae  angusto  verborum  ambilu  adaucta.  agondi  summam 
quasi  celeritatem  repraesentent.  Quod  quam  recto  dixerim.  cum  ex  aliis  [)atet  tum  ex  his 
(ireontis  verbis  Anl.  406:  tco<;  STtkrjTZoc;  fjpsHr^,  quam  Schaeferi  omendationem  scholi- 
astae  potissimum  auctorilate  perducti  recentiores  interpretes  recte  receperunt  omnes.  Inter- 
est  enim  (heontis  pornoscero  ponitus.  quom  ad  modum  in  ipso  facinoro  Antigona  sit  doprehensa. 
ut  iusta  nimirum  sibi  sit  supplicii  causa.  Est  igilur  idem  fore.  quod  (iroon  [)ost  dicit  v.  (i55: 
a^)Zrfj  sV/.oj  s/Kf  auco(;  syco.  cf.  \v.  inc.  S45:  dzau  ztq  s/i(fa.U(o^  SfSOpsHf.  Matlh.  ad 
Eur.  Hip[).  657.  Nunquam  voro  Soph.  hanc  orationis  ubertatom.  quao  insigni  oxcollit  brovitalo. 
ita  adhibet.  ut  sua  gravitato  sormo  carere  vidoatur.  Harius  utilur  oa  Aeschylns,  abutitur 
nonminquam.  ut  creber  est  et  distinctus  in  onuii  pigmentorum  gonere.  Euripides,  quem  quod 
dixit  Ph.  1596:  (%  xal  Tph  slq  (fd)^  /ir^z/m^  sx  ycturj^  /toXsiu  dyououy  deridet  detor- 
quei»s  verba  Aristo[)h.  Han.  1183:  duztud  ys  T/nu  cfijuat  /isu  ' Ato/Jmju  s(fr^  d.Toxzsusiu 
zou  Tazkpa.  Tplu  xa\  ysyoukuat,  Sed  rodeo  ad  So[)hocloin.  quaoquo  roporiuntm'  a[)ud 
eum   huiiis  ironeris  oxom|)la  onumeiabo:  Anl.  399:  z/.sdHs/)o^  dixa.toq  sl/tt  zdrjd  dTr^/2d./Hat 
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xax(o>.  441:  xff/ic^oi^  du  asa.jzou  s^o)  jdapsia;  alzia;  sasjHs/wu.  0.(1.786:  t6M<;  (Jk  aoc 
xax(ou  duazo;  zcoud'  dTa/M/./Hf  yHouo;.  M  1002:  d.hjTo;  d.zr;  s;aTa/layHy]aszaL  Ai. 
1019:  dTO)azo;  yrj^  d.Toppt(fHr^ao/tat.  69:  d.Toazp()(fO'jq  a.^jyd.;  d.Tsip^o).  0.(1.  1200:  Td)U 
gCou  d.dk/)XZO)U  o/t/td.Z(ou  zr^zco/isuo;.  Tr.  106:  outoz  sjud.^stu  d()ax/)>)zo)U  ^jLS(fdpcou  toHou 
cf.  Aesch.  A<^  544:  su  xoizat;  d.x/j/icou  uryjk/ioi;  sjdot  Tsadrj,  ot  Verg.  Aon.  X,  103:  premit 
phicida  aoquora  [)ontMs.  -  Ant.  881:  zou  d  s/tnu  Toz/iou  d.d/.x/)*Jzou  oudst;  (fiXoju  azsur/.C^t, 
wH'  cof^itabit  lioiJio  quis([uam  de  a  iiitens.  cf.  Doed.  (\('  a  iiit.  p.  5.  -  Ant.  791 :  aif  xal 
dixaicou  ddixofj;  (f/)kua;  Ta/)acFTd;  sTt  uoyia.  Tr.  240:  oH'  i/)St  Z(7)U(r  (j.udazazov  oopl 
ycooau  y')uatxd)U,  ibi([uo  Nanck.  0.(1.  1089:  zou  sdfJ.y/)ou  zskstO)aa.t  hryou.  Ai.  830:  [jt(fHd) 
xjah  T/j()fih)zo::.  El.  207:  zou  s/tou  sV/ou  piou  T/)6dozou.  Ai.  987:  /1^1  nc  ojc:  xsjr^a 
axjftuou  /sa.mfi  (ha/tsud)u  d.ua/)Td.ar^.  O.H.  153:  sxzkza/tat  (fo^spdu  (f/)kua  osipazi  Tdl- 
MoL  ibiqiie  Schnoidew.  Tr.  ()98 :  f)Si  Td.u  d.dr^hju,  cf.  El.  1000.  Ai.  1267.  O.R.  560: 
disa.uzo^  s/)/)Si.  194:  Ta./J.aaozou  dpd/ir^/ia.  uu)ziaat  Td.zpa.:;  d.Toj/)OU.  0.(1  234:  sxzoto^' 
d(fo/)/to^-ixHo/)S.  0.  H.  431:  d^l^o/^poq-dToaz/^a^fsk  d.Tst.  Tr.  679:  /isiCou  sxzsuo)  kdyov, 
cf.  Ai.  1040:  /y.yy  zsius  /tax/jdu.  Eur.  H(^c.  1177.  Hdt.  VII,  51.  Hor.  Ep.  ad  Pis.  346.  Lucan. 
1/170.  Pflngk.  ad  Eur.  Med.  1351.  Bloml.  Gloss.  in  Aesch.  Ag.  889.  Wellauer.  ad  Aesch. 
(•hooph.  503.  Lobeck.  Paral.  II.  p.  531.  sq.  ad  Ai.  1040.  Eur.  Aool.  fr.  28:  su  ^pa.ysi  Toh 
h)^jq  h)yo'J^-a>juzk/iustu.  Praeterea  cf.  Tr.  477.  1686.  Ant.  108.  O.C.  1241.  De  muUis 
auteni  viris  doctis,  qui  hanc  rem  exemplis  illustrarunt,  ali(|uot  laudo.  ut  Bernh.  Synt.  p.  428. 
Seidl.  ad  Eur.  EI.  442.  Wellauer.  in  Ann.  phil.  Suppl.  I.  p.  405  sq.  Wund.  Adv.  in  S.  Phil. 
p.  51  sq.  Pjlncjk.  et  Klolz.  ad  Eur.  Hoc.  690.  Horacl.  574.  Heller.  ad  O.C.  1194.  Lohech  ad 
Ai.  517.  Nacfjelsh.  ad  II.  II,  414.    Weber.  ad  Dom.  in  Arist.  p.  3()4.  et  497. 

4.  In  his  adnumorandi  videntur  loci  nonnulli,  in  quibus  STS^rjyrjats  quam  vocant 
cornitur  vocabulorum:  ac  [)rimum  quidom  afforo  O.R.  57:  spr./io^  d.udpdju  /irj  ^ouotxooV' 
zcou  saco,  de  quo  loco  scite  exposuit  Schneidew.  Deinde  cf.  Ai.  464:  yupvdu  cfaukuza 
zd)U  dptazsicou  d.zsp,  ubi  plura  idem  attulit;  cf.  Comm.  de  ubert.  Soph.  1.  p.  15  sq.  Ph.  31: 
6/)(o  xsurjU  oixr^avj  duHp(OTO)U  dlya  i.  e.  vacuum  domicilium  idque  vacuum  hominibus. 
487:  sprj/iou  o')Zco  ycopl^:  duHpd)Tcou  azi^oo,  cf.  Eur.  Andr.  18.  ibique  Pflugk.  Ai. 
750:  oio(;  ^Az/jstdcou  diya,  ubi  non  sine  acerbitate  Atridarum  montionem  adiectam  esse 
|)atet.  Tr.  1063:  /i6urj-(faa^yduofj  diya.  Porro  cf.  O.R.  1463:  alu  oij  toH'  r^/xr^  yojpl^ 
sazd.Hrj  j3o/)d.<:  zpd.TsC  «VS6)  zodd'  dudp6<;,  h.  e.  quibus  nunquam  separatim  apposita 
mensa  mea  erat  sine  me.  Describunt  autem  haoc  verba  abiectum  fractumque  Oedipi  animum, 
qui  non  sine  summo  doloro  de  filiabus  recordalur  patris    cura   ac   convictu   orbatis.  *) 

«)  Dubilant  inlprpretes  de  huius  loci  inlegritate,  in  qnihus  Nauckio  displicet  el  ^/£5^,  qijasi  vero  non  apfc 
fonsocietur  cum  ^i^eu  ror,d'  a^Spoq,  et  vox  ftopaq  rpdnt^a'  quare  coniecit:  rj fioj).  ytopt^  ^rar^ffiJr)  plopaq  xrA. 
At  inelegans  haec  foret  et  inutilis  sermonis  redundantia:  ijiiwv  ywpk  ausu  rood  a^Spo<;.  ^eque  erat  quod  uffen- 
deret  r/jir.  in  cuius  locum  Arndtius  (0«>aeslt.  crit.  p.  27.)  quoque  sine  idonea  causa  aAAt}  sul)st!tuit,  quod  de- 
fenditur  sane  simili  exemplo  Ph.  n3ti :  «7/lov/  7:/^  ^f^ou.  Sed  mt.lto  dlud  gravius  est:  namque  ^./xr;  rpar.i^a  esl 
i.  q.  mensa,  quam  palrem  me  apponere  decebat;  paternam  igitur  Oedipi  curam  descnl>il.  qua  sua  suis 
semper  in  ea,  quae  patri  conveniat,  vitae  victusque  communione  ultro  supped.tavent.  Demde  exstat  etiam 
locus  non  dissimilis  O.C.  1329:  oppaoiii^o)  npS'  d^.dpl  robp.ou  r.pbq  xamrvrjrou  riatv.  Hoc  tamen  recte  videtur 
Nauckim  existimasse,  vitio  non  carere  /Sopdq  rpaTiel^a,  cuius  loco  vide  an  scnbendum  sit: 

atv  ou  7T0f9'  rjp.ij  X^P^^  i<Trd^  Ttdpoq  rpaTte^a  xrL,  .     .        , 

ut  cum  gravilate  praeteriti  temporis  fortuna  praesenti  conliaria  ponatur;  cf.  Hom.  Od.  6,  ^2o:  £?:£<  ^^«/0«^  ^^.'IfJ 
axouira^:.  Eur.  Herc.  f.  745:  5  r.dpoq  ouizore  dtd  ^pa'.oq  r^lTtatv  r.a^tl^  ydq  a>a^.^  Soph.  O.R.^91:  oure  .a- 
pot^eu  nor'  lywf  ourt  rd  ^uv  nw.  Ai.  411:  5  npoffi^eu  ouroq  ohx  IrAr,  r.or  av.  Tr.  15b:  dfioi  zpoc^tv 
oux  irh.  zori.  O.C.  In49:  Tzpoa^B  nou  rror'  ^jcS'  ifiov.  Ai.  613:  npt^  dr^  rrore.  --  S.md.ter  corruptum  est 
Soph.  Fragm.  856,  8:  ric;  oiyt  rraSt  rf,<;  fUou  /Sop6<::  pro  quo  scrihendum  sme  dubm:  ro/>o<:;  cf.  Lucian. 
Dem.  Encom:  14:  tpwrt  di}  ndvra  nopcf^a.^  Long.  Pacf.  IH.  5.  ^pwrt  Sk  apa  rravra  ^a^rtua  xai  ^up  xat 
uSwp  xat  Ixut^ty.ij  ytw>.     WeT.  ad  Soph.  Ant.  781.  — 
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Ant.  566:    rl  fap   li^ivri    aot    zr^fTfJ    dzep  ^3uomnnv.  quilMis   (lcsldoniirn  sorcns.    u)   vu\n< 
consuetudine  suarn  salutern ' positam  esse  sentit   Isn.ena.  vix   toieraliile  exprirnmir:  ef.  ^.  o4S. 
Item  V.  425:  ioc;  ozau  xeufj^  sdvr^<:  veo(Tm7»  opipavhv  fiks(l>ri  IkyjK  vehen.entissimus  (ieior 
in  Iristis  solitudinis  et  orhitatis  (tonlemplalione  v(M'his  eflinjxitur:  cf.  EilemiL  L.  S.  II, 
p.  25.    Quam    apte    deniciue   Ant.  59:    ei  votxoi)  ^la   4^rjifov    vypdv.iov   r^    xpdzrj    r^a- 
pi^tpev  Antigona  dicat,  demonstravi  in  Arm.  phil.  Suppl.  WH.  p.  290.  cf.  Plat.  Le^g.  \lll. 
p    832.  C:   du    dxovnov   exohoa   dpxei  ahv  d.ei  rvji  ^iia.     Dem.   Phil.  IL  §.    16:   efio 
alv   roo   ohJ  du   rjrorj/iat    (Dikzzov   our   el  zd   TzpCoza  ^tairHek  ^y.yo>v   STzpa^ev,    (jnao 
temer-e  impu^nat  Wrscfiig.  Ph.l.  V.  p.  330.  Lur.  Alc.  1116:  i^tdret  /i  oh  UeAovza  i)pauzdi)e. 
Iph.  A.  1149:  eyrjpa^  dxofjijdv  fie  xdlaj^e^  /^ia.    Ovid.  Met.  MIL  394  sq.:  Ipsa  sms  l.cet 
hunc  Latonia  prot(>gat  armis,  In  vi  ta  tamen  hunc  perimet  mea  dextia  Diana.  Naefjelsh.  ad  II.  L  430. 
5.     Item  infinitivi  saepissime  sententiae  vel  explicandae  vel  amplilicaiKlaj^  causa   ita 
apponuntur,  ut  de  pleonasmo  non  opus  sit  coj>;itai'e,  id  quod  fecit  Madfi.  lir.  S-  535.  c.  n(U.  l 
Atque  ne  in  re  nota  ac   pervulirata  miiltus  sim  et  insolens,   no\o   h(.c   loco   ea   exempla   al- 
ferre,    ubi  prope  necessarius  est  ir.linitivus.    ut   Kl.   1016:    zpiMna^  ohdev   d.vHpioi:ot<;  eifu 
xkpdoc;  Xa^eiv  dpetvov.  O.C.  233:  dvziihmtv  lyevj.  Ar.t.  63S:   epot  yi).p  irjfkk  ij^uoijeziAt 
ydpo<;  peiCcov  (fepetrHa.t  aoh  xaloK  rjyouphotj'    pervulgata  eliam  l.a(M-  sunt:    Kl.  364:  r/^c 
cfj<;  &   ohx    epCo    ztprjc  znyew,    Ai.  924:    d.^toc;   Hpfjvoyj   v>yeiv.    ri..   62:    r^^iioija^    Zi}r. 
'AYt}2eia)U  ottXiov  e/Mvzt  dohvat  xupioK  iuzoupevio.   O.C  1496.,  de  qu.hus  bene  exposue- 
runt    Wund.  ad  Fh.  62.,    Klotz.  ad  Lur.  Med.   1399.,    Scfineidew.  ad  Ant.  490:    cl^  Bernfi. 
Synt.  p.  178.    Imprimis  lieri  hoc  solet  in   verbis  arcessendi  et  dimittendi.  ut  Ai.t.  16,):  upi/.; 
^'  ^yo)  Trofi-oiatv  lirzetX  IxetTHat,  curn  irzeXketv  solum  sic  saepius  usurpetur\  ut  O.IL  S60, 
OC   298.  Addo  Ph.  1349.  O.C.  1286.  Aesc^h.  Sept.  594.    Wund.  ad  Vh.  60.   Hel.qiK.s  h>cos 
breviter   indicabo:   Ai.  538.  El.  1454.   Ai.  673.  0.  C.  229.    Fh.  84S.  0.  II.  1376.    !>.  694. 
Eur.  El.  490.  cf.   Blomf.  (il.  in  A.  Prom.  791.   Wund.  ad  Soph.  Ph.  S30.    }\eher.  ad  Dem.  m 

Arist.  p.  263.  —  •      r       i 

11.      Venio    nunc    ad    alterum  quod  supra   posui   amplificatioms  ir.   dicendo  genus.      De- 
lectari  enim  fere  solent  poetae  tragici  potissimum  in  or-atione  acerbitatis  pler.a  ea  dicer.dr  forma. 
qua   substantiva  cum  adiectivis  cons(Kiantur\  copulando  illis  qiiidem  fact.s  ex   risdem 
nominibus    et   a  priv.   vel    adverbio   dhi;.     Auctorem  vero  habuerunt  in  hoc  (juoque  genere 
Homerum,    apud  quem  IpiK^^MfKK  (Od.   18,  73.),   et  pfjzep  sprj  ilhiTftrjzep  (Od.  23,   97.) 
legitur.     Cuius  exemplum  secutus  Aescfii/lus  Pers.  681:   i7vi/.ec  vde^.  Prom.  907:   a.7:6lejw(; 
Ttdlepoc,    Eum.  449:   dr.ohv  ;r^>/«v,    1015:    NuxiiK  Tralde;  drj/.tile::  dixit.     Imprimis  autem 
his  ornamentis  decorare  orationem  Euripides  coepit.  qiiem  nescio  ar.  carpat  propterea  Arrst. 
Ran.  1334:  ^y/«v  «^'^/oi;-  cf.  Hel.  363:  epya  i/.vepra.  690:  yi/fwv  iy.yi/fwv,  quod  imitatus 
est  poeta  trag.  V  ^'^'  ^^  ^^*  *^^'  ^^^^  '^^^*   Ib^lenam  Paris  innuptis  iunxit  nupt,iis.  — 
Hec.  612:   vhpcprjv  z   dvun<pov,   napHvov  z   a.rAf/Hevov.    Suppl.  32:   ileaiibv  iJ  il.deafwv. 
Herc.  f.  1133:  dTzdKefiov  noXefwv.  Iph.  T.  888:  oihhc;  ilvdilouq.  566:  ydf/tv  dyaptv.  Hipp. 
821:    xazaxovd  d^iozoc:  ^iou.    1144  et  Ph.  1306:   mnfwv  drrozfwv.    Tro.  75:  cjuavoazov 
vdoTOV.    Ph.  1048:  fdpoui;  dua-fdfwu;.    Iph.  T.  144:  duaHf/rjvf^zot;  x%ftf^vi)t<;.    203:  i>jadi/.i' 
ptwv  daipojv.    216:    vhpipav  i)havufnfov.    Hel.   213:    ojxov  i)uaaicov.    Or.  319:    d^iixyeuzov 
Uaaov.  621:  dvrjipaicnci}  Ttupi.  Ph.  1028:  dlupov  fiohaav.     Neque  abstinuit  iis  Soptiocles; 
cf.  EL  1154:  p-^rrjp  dfifjTwp,  quibus  quid  exprimatur,  demonstrant  Electrae  verba  v.  273; 
cf.  Tr.  817  sq.    Deinde  cf.  O.R.  1214:  jdfw<:  dfafwq.  Ph.  534:  iwtxov  eiaoixTjaiv.  848: 
Stv-c  &'^>'^C   Ai.  665:   i^^dwpa  dCi^pa.  Vh.  297:  difavroy  fCoq.  O.C.  1549:  (fCjc  ly.fijfts- 
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Ant.  58S:  ducrzviwtc  zvin/.l;.  1261:  Cfteviov  duaiffnMov.  1277:  zuvot  dhazovui.  980:  zdt^av 
xXalitv  fw.zpoq  eyovzeq,  i/vhfX(feuzov  yovdv.  (juo  loco  fw.zpo<;  coniungendum  est  cum  yovdv^ 
pariter  atque  O.ll.  973:  i)uze  pAaza;-7:azf)i);.,  t/h  pr^zpb;  elyijv,  ita  quidem  collocatum,  ut 
ad  TtiJ.Hav  quoque  facile  refer^atur:  omnis  igitur  ir.terpunctio  in  his  verbis  tollenda  est.  ^Avhpifeu- 
zov  yovih  fiazfw;  autem  ir.telligo:  /'.  fwzfib;  dvupifehzou^  apteque  conferri  licet  El.  493: 
aAexzfi  d.vufiifi/  yij.fw)v  i/.fjiXkf^fw.za.  Eur.  Hipp.  1140:  vufiiftoia  J  d.7:()XiijXe^Kexzpojv  dfxth 
///.  Nonn.  24.  214.  (12.  S3.  42.  259):  i/.vhfnfeuzot  bpevaujt.  O.C.  1484:  dxepdf^  ydp^^- 
Ouihus  addo  O.H.  1256:  yuvalxd  z  oh  yuvalxa,  uti  ap.  Eur*.  Ilec.  948:  ydfw;  oh  ydfw;. 
Hel.  1134:  yefia;  ith  yefn/.q.  Attigerunt  hanc  i-em  Vaicfien.  ad  Eur.  Phoen.  1745.  Welcker. 
Alcm.  fr.  50.  p.  58  sq.  Jacol^s.  Del.  Epigr.  I.  33.  2.  Pflugfi.  ad  Eur-.  Hec.  612.  Herc.  f.  1133. 
.Stallb.  ad  Plat.  Symp.  p.  19S.  A.  Difler.  de  cons.  r.ott.  p.  25.  Garcfie  Quaestt.  de  graec.  Hor. 
P.  I.  p.  132.  Lambin.  ad  llor-.  C.  1.  34.  2:  copiose  autem  hunc  locum  pers(»cutus  est  Lobecfi. 
Paial.   I.   p.    229   sqq. 

2.  His  expositis  disputabo  breviter  nur.c  de  ea  ratiorn».  qua  adiectivis  illis  copu- 
latis  genetivi  adiiciuntur  riomim.m  idem  feie  valentium.  quam  oratioriis  ubertatera  non  taru 
pleonasmum  dixerim  quam  amplilicationem:  accuratius  enim  adiectis  vocabulis  adiectivorum 
\is  delinitur  atque  amplilicatur.  In  hoc  genei'e  est  Oed.  C.  677:  dvffvepov  7:i}.vzo)v  yetpdjvwv. 
786:  xaxCov  i/.vazo;.  865:  d.(fO)vov  zf^ade  zf^;  d.pd;.  O.R.  191:  ij.yakxu;  d.a7:ii)iov.  El.  36: 
daxeuov  dazii)iov.  1002:  d.h)7:o;  d.zr^;.  Ai.  321:  cj.iphifrjzo;  b^icov  xo)xupiJ.zo)V.  Tr.  691: 
dki/.fize;  fj/lou.  Ai.  796:  axrjvf^;  utjj.u).ov.  El.  1386:  diofniziov  h7:i)azeyoi.  Ant.  1155:  Kcidpou 
Tti/.ftotxift  xi/1  i)bfiiov  Wftifiovifq.  Tr.  1021:  M.Hi7:ovov  o  bduvC/.v.  .Ant.  346:  7:bvzou  z  etv- 
a/lij.v  ifhatv^  ubi  adiectivum  additum  aperte  est.  ut  difficultas  potiundorum  piscium  quanta 
sit  distincte  significetur.  Ornate  etiam  Rhes.  90S:  dnrj.t;  yevva;  i/.pt(TZi)Zi)xoto.  Seque  abstinue- 
runt  his  solutae  orationis  scriptores.  ut  Thuc.  II,  65:  ypr^fuj.zojv  d.i)o)pbzfj.ZiK.  Plat.  Legg. 
\lll.  p.  841.  E.:  d.ztfw;  zCov  ev  7:bAet  erj/.iviov.  Eis  aulem  quae  attuli  exemplis  edocemur, 
Sophoclem  hac  ubertate  ita  tantumrnodo  uti.  ut  substantivurn  alius  originis  sit  atque  adiect. 
copulatum.  qua  lege  neque  Euripides  (Hel.  524:  d.ifth);  ifiliov.  .Andr.  612:  7:aidiov  z  d- 
7:i/.t()i/.;  yfn/.h;.  Ilerc.  f.  114:  zkxea  7:azpb;  dzdzopi/.y  neque  Aescf}ijlus  {dnatde;  dppkviov 
7:i/.ido)v^  cl.  Plat.  Legg.  XI.  p.  925.  C.).  neque  ceteru  scriptores  ut  Pfalo  (Legg.  I.  p.  647.  C: 
d.ifitfiov  -ifb^iov.  Ib.  VI.  p.  774.  D:  zifif^;  d.ztfw;'  cf.  Stallb.  ad  h.  I.)  et  Isaeus  (111.  §.  1: 
dzat;  d)v  yvr^aicov  7:aii)cov)  semper  sese  obstringi  passi  sunt;  cf.  Mattfi.  Gr.  JJ.  339.  1. 
Hernh.  S.  p.  172.  Vafcfi.  ad  Eur.  Ph.  32S.  Koern.  ad  Andr.  603.  PHutjfi.  ad  Hel.  524.  Scftae[. 
Mel.  cr-.  p.  79.  137.  — 

3.  Transeo  nunc  ad  simile  copiosae  orationis  genus,  cuius  ea  est  natura.  ut  ad  de- 
liiiiendam  vim  substantivi  adiectivum  copulatuu.  angusliusque  valens  eodem  casu  addatur. 
Exempla  haec  collegi:  Ai.  138:  /jjyo;  xaxbHfKiuc:.  quod  superat  tumor  Aeschyleus  Ag.  722: 
ykfKov  TJih/.i(fa.Zi)(;  h)yo;.  cf.  Eur.  El.  287:  i/.(ryi/lo;  yef)0)V.  Ai.  1359:  yAd)aaa  Hpaahazo- 
m;.  O.C.  286:  xdpa  iha7:pi')ao)Titv.  cl.  Aesch.  Suppl.  184:  pezcoToao)ifpbvcov  TpoacoTcov. 
Eur.  Fr.  862:  atfiazcoTov  dfifia.  Chaer.  fr.  14,  7:  xalUyetpa.;  ojleva;.  Eur.  Hipp.  200: 
ehTTfjyet;  yelpr/.;.  Bacch.  1206:  AeuxoTfyyeat  yetpd)V  dxpatat.  Bacch.  l67:  xCoXov  zayhTouv. 
Hec.  66:  f^aHuTiju;  fjh)at;  dpHptov.  Iph.  A.  421:  HrjluTOUv  ^iwtv.  Bacch.  112:  leuxozpiywv 
Th)Xi}.fW)v.  Iph.  A.  1080:  xah/dxbpav  TMxa.fiirv.  -  Soph.  Tr.  81:  ^lozov  ehaicova.  Ai. 
709:   ehij.fief)ov  ifiio;.''^  El.  687:    Tdvztpov  ykfta;.    Ant.  848:   epypa  zuft^bycoazov  Ziiifou 

')  Haec  revocant  me  ad  memoriam  eorum,  quae  Ai.  *^08.  legunlur:  ri  tJ"  i\^r^XXaxrai  rr^^  dfispiaq  vu^  ^'<?e 
pdpo<;.  Ac  recte  Wolffius  consuesse  tragicos  poetas  dicit  noctem  cum  die  componere,  recteque  de  coniectura 
Thier.-ichii:  Tjpepna*;,  quae  mirum  quanlum  placebat  Sehneidewino,  disputavit.    ^uod  lamen  ipse  pro  ^dpo^  pro- 
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r.oravAof)  Tr.  791:  il^)Gzaftvm)v  kixrtm'^.  ().  II.  1284:  ^7'><Tr£/>M>  zaion>)ffyOr>  cf.  Xen. 
Oecon.  7.  21:  Vc/>pr7>v  ri/w/>v  7:atnoTfH)(sia.  -  Ai.  Ml:  J-'^y;'cvsc  ri;fv^yv.  S72:  y^/^>s  ^^'^- 
W)7:Xo'j^j  ojKOday.  (1'  tl.  ipH.  T.  141:  xioza  ydur.aAza.  Soph.  O.C.  71H:  E^jyiszfLo::  r/z/r^/, 
ubi  prope  evanescit  ubcrtah  oratioi)is.  (jiiia  TZ/Aza  irniimtatmn  vocahuli  >r/0^  locnin  tcnot 
atque  significatum :  cf.  Kur.  Ipli.  A.  17'2:  7:}Aza<;  ^m>)mzi\oo')^.  Soj)li.  Ai.  357.  Eur.  Ilec.  39. 
Or.  54.  Iph.  T.  242.  Tro.  810.  Ilcracl.  S3.  Hhes.  03.  Iph.  A.  723.  ^Hf).  —  Ai.  5H2 : 
TJylcoph^j  (folaxa.  Fr.  5S3.  5:  7:dfizko')Zo>  ok^So^j.  Ai  o^li:  ^jsoaifayr^  Ciho^j.  cf.  Aesch. 
Ag.  781:  fhopoHvr^za^  (fHofid^.  Kur.  lil.  1172:  vs^yf^^JvoiC  ii>  alfuwvj.  Praeterea  vide  Fr. 
Adesp.  35:  y')vaiX(7)U  i^hj(ffwyj  ^'rjoDfrla.  \Unw.  Od.  21.  302:  derrifffo^ji  n>)fi(o.  Kur.  Ipli. 
A.  925:  bH^lo(f(W)j  i'h)fio(:.  Aeschin.  in  (Ites.  i^.  133:  r/MfC  d.az')yilzo)'j.  Lobrch.  ad  Ai. 
p.  133.  sq.  Vhryn.  p.  754.  Taral.  II.  p.  537.  n'iw(1.  ad  Anl.  500.  Ai.  555.  M'o///:  ad 
Ai.  796.  et  91.  Ppngk.  ad  E.  Hec.  105.  Bmih.  S.  p.  193.  sq.  }Iemd\  ad  Men.  p.  1S7. 
Todt.  de  Aesch.  voc.  invent.  p.  55.  Nauck.  Kur.  Stud.  I.  p.  72.  Ahstinuit  autem  Sophocles 
eis  adiectivis,  quae  eiusdem  sunt  orif;inis  atque  suhstantiva.  id  quod  neque  Aeschylm  fecit 
(cf.  IVom.  585:  7:ol()Thivoi  7:).d.wu.  575:  zrilk7:hvjoi  7:hhai.  Kum.  ()S2:  7:dXiv  ^jZi)7rzoh:j. 
Ch.  312:  u)  7:dzaf)  ahoza.Zzf»),  neque  Jinripide.^i.  (cf.  Ph.  154f):  7:(ma  Z'j(fh)ZO'Ju.).  Incer- 
lum  enim  est  quod  legilur  Vr.  343,  4:  7:d(Tau  oixaz(7)U  T^afizh^Hia.v,  de  quo  ISauck. 
(Phil.  IV.  p.  539.)  vel  propter  7:XrjHo^  insequens  proxime  iure  duhitat.  qui  coniecit  optime: 
7:afX7:rj(Tia\).  ilem  corrupta  haec  sunt  Fr.  (iOl :  7:olk(7)u  J  su  TioloT^lr^Hui  xzL. 
quae  nec  Nauckius  expedivit,  noque  ego  |)ossum  emendare.  —  Kadem  autem  uhertas  oratio- 
nis  nonnunquam  in  verhis  etiam  et  adverhiis  cernilnr.  ut  Ai.  S9S.  et  Tr.  1130:  dpzioj^ 
usofTcayyjg.  Ant.  1283:  dpzt  usoz(')fioim  T.krjfiamu.  O.H.  742:  dftzi  yuod.^o)U  KttJxauHl- 
xdfja.  cf.  Wo]\f.  ad  Ai.  898.  —  i^.  2S0:  fLr^h)fT<fayd-lftfLrf/  kf)d.  \v.  7(iO:  za^jpoxzou-t 
Bofj^,  cf.  Naegelsb.  ad  II.  C  59s.  Krueger.  ad  .\en.  An.  IV.  7,  22.  —  El.  190:  olxouofun 
{^aMfioD^:.  0.(i.  343 :  yaz  oJxou  olxoof^tiu,  uhi  vid.  Schneidew.  cf.  Crit.  fr.  5.  2 :  (T'juotxou 
ku  doftotc:.  Fhil.  153:  aijh).(:  euedf)o<:  vaiat.  Ai.  83:  7:kkac:  7rapi')\)z'  tdstu.  Ant.  760: 
wc:  xaz  ofifiaz  a')zixa  Tapduzi  Hwt^nxr^  TXrj(Tia.  Tr.  S96.  (cf.  Hor.  Kp.  I,  14,  24:  vi- 
cina  suhest-taherna)  Trach.  889:  Tlr^aia  Taf)a(Tzd.ztc:.  —  Item  in  tempore  deliniendo 
saepe  coniunguntur  u^ju  Tap(i)u,  ut  Kl.  939.  1293.  Tr.  174.  3S6.  737.  Ph.  765.  — 
O.C.  418:  Tapo::  zo^yfioh  tmHo')  Tpn^yHsuzo.  cf.  I.ob.  ad  Ai.  741.  Phryn.  p.  10.  (omm. 
de  ub.  I.  p.  15.  —  i^h.  1222:  a^j  TaXiuzpoToc:.  O.C.  ()0l:  Taktu  xaz-hHstu  cl.  Ant. 
200:  (foydc;  xazsh^ou,  cum  de  exsulil)us  satis  sit  xazsAHstu.  cf.  Bergl.  ad  Ar.  Han. 
1189.    Rel^ig.   Kn.   O.C.   593.   Stallh.  ad    Plat.   Apol.   p.   21.   A.    Weber.  ad    Dem.   in    Arist. 

p,   220.    Ph.   747:   Tpdystpou   s^  zi  (Tot    Tdf)a    ^i(foc:  ysf)oh,    qua   verhorum  copia 

ardentissimum  gladii  ohtinendi  desiderium  egregie  mentihus  suhiicitur:  cf.  Kur.  Kl.  696. 
Hec.  527.    Copio.sius  Ae.sch.  Pers.  730:  TafiTr^driu  hx<)^  Td^  xa.zs(fHapzai.  — 

Ca|).  VI.     De  celeiis  aniplincatioins  generibiis. 

1.      Lobeck.  ad  Ai.  |).  221.  ..duo  membra  inquit.  quornm   unnm   ex   altero   intelligitur, 
coniuuctim   nominare   solent."     Plerumque    igitur   explicatioms    forma    est.    iionnunquam    cum 

posuit  bo-Kae;.  id  e(  inutile  est,  neque  illu.-tratur  eo  chori  sonlentia,  >e(l  ob^curatur  potiu.s.  Ouod  Sridlnus  autem 
primus,  post  Pideiit.  quoque  ao  dubitauter  licrgk.  ohtulerunl:  d/jL,uof>iaq-  ab  sententia  vulelur  alienum  esije, 
quae  ni.si  fallor  vocabulum  postulat  prope  ooutrarium  fiupst  >(j/.r<i<;-  quod  vidit  yaurkiu.s,  qui  etjfiapiaq  coniecit, 
ijuam  dubito  tamen  num  fiiicitatrm  liceat  inlerpielari.  K(|uidem  ordino  verborum  immutato  locum  facile  sanari 
arbitror  hac  emendatione:  ri  o    v^ifOjiv.rai  > ')  ^  i,oz  ^3dpou^  ^fjaixspiaq  cf.  I^ur.  \:\.  107.    - 
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nhertate  sermonis   coniuncta.     Mafiarunt    haec    quoque    ex    prisco    illo    omm?,    ornatus    poetici 
fonte.    Homeri    carminihus:    cf.    II.   14.   154:    rrzda    lc  ^(0/jfiToto    d.To   fUo'j.   16,    288:    ic 
' An>)d(7)'J0s  o.T  W^tob.    Minc  explicandum  Sophocleum  illud  O.C.  1318:  ()  TSfiTzo(;  o  euyezai^ 
x'azaGxa(frf-d(TZ'j  ()r^d)(TSiu   T'jpi.    quo   simphcius   Kur.  Hel.    196:  T/lo')  xo.zaaxa(fd.v  Topl 
fL^h)t)aav  (iald).   —   Ai.  310:  xi)firfj  d.Tpl^  dvo^t  (j'j)laf^d)u  yspb    cf.  Kur.  Ph.   1374:  Ix 
ysoo^-dT   'ioAsurj^  [^alslu.  Hacch.  767:  (jzayiha  (J  sx  Tapr^ida)V-S^S(fai(jp'JVOU  ypoo^;. 
n,Kle    Schneidcvv.    aflert    ad    Ai.   I.    1.    Similia    congesserunt    Pflugk.    ad    Kur.   Herc.   f.^  10. 
Hmse.  ad  Xen.  de   rep.   Kac,   p.  87.    Uernh.  S.   p.    103.    Addo   Kur.   Hipp.   1148:    zi  zov 
zd.hj.v    sx    Tazpoia;   ya.^-TspTSZS    zwuo     d.T     oXxo)U'.    Hel.   2:    ^c  AiyoTZO')    Tsdov- 
lyoaivst  yoac:.  ibique  V(iugk..  a  quibus  distat  aliquantum.  cum  duo  exstent  verba,  Iph.  A. 
u')()8  sq.:  dc:  rj^st  yHi')va-llf)tdfWio  xkstudu  yalau  sxT'jf)d)aa)v.     Non  debebat  igitur  hunc 
locum  Bernh.  S.  p.  51.  similem  eorum  ducere,   quae  0.  C.  668.  leguntur:    zdade  yd)pa; 
Ixoo   zd   xf)d.ztaza   yd<;   STJVjhj..    Haec   enim   merito    repudiata    et    ElmsXeii   et    Reisxgii   ex- 
plicatione.  qua  omnis  quasi  tragicae  orationis  color  diluitur,  recte  enucleavit  Hermann..  qui 
Lte   comparavit   Aescb.   Prom.    432.,   cui   loco  Schneidew.   addidit   Kur.   Suppl.   53:    neque 
alienum   est   conferre   Ai.  309:    su    (T  kpstTiot^  uexpCov-   (quae  unum  quasi  efficiunt) 
e^sz'    dpvsiofj    (fdvofj.     Sunt    vero    in    hoc    quod    traclamus    genere    haec    numeranda: 
Tr.  689:    syf)taa  fisv   xaz    olxou    hv   ddfint^.    quae   cum   vehementer   Wundero   (Km.  in 
Tr.  p.  198.)    dispiicuissent,   ita   explicavit   Schneidew.,    ut   et  Axtxi  (Phil.  IV.  p.  574.)   con- 
iectura:  fi^jyot^,    et   Dindorfii:   svdozdu.   et   Braunii   (Arm.  phil.  Vol.  81.  p.  701.sq.): 
Z()ir    evoov    facile    careamus.     Patrocinio    enim    sunt    codicum    scripturae    et    Theocritea 
Id.  17,  18:  di')fLo^  ev  Athc:  omn.  quamquam  haec  ipsa  non  ferenda  duxit  Bergk..  qui  dubito 
mim  recte  coniecerit:  Hf)i')Ui)C.  et  Kur.  Ph.  193:  xazd  azeyac;  eu  TapHevwat,   et  ahi 
haud  dissimih^s  loci,   ut  Crit.  fr.  5.  2:  auuntxMU  su  ddfwtc:,  Soph.  O.C.  18:  tdju)  xaz    ajzouy 
h.  e.  m  intimo  nemore.  Kur.  Tr.  645:  h  dnfH)iC  sl.aoj  fisUHpoju.  Alc.  436:  ew  Wtda  dopot- 
atv  Zi)v  (hdhi)v  olxov  iKxezs')Otc.    Atque  si  Alc.  852:  s^V  dvr^^lo^:.  ddfwjq  contuleris  cum 
llerc.  f.  607:  ^c  dvrjUojv  fV)yd)u  et  Heracl.  218:  spsfivd)v-fmyd)v,  dijfioc:  apparebit  apte  poni 
ad  significandum  interiorem  aedium  recessum.    Praeterea  cf.  Cic.  de  sen.  4,  12:  mtus  donuque, 
Ov.  .Met.  I,  171:  Hac  iter  est  superis  ad  magni  f^cfa  Tonantis  regalemque  domum.  VHI.  lo8: 
Mulliplicique  domo  caecisque  includere  tectis.  Jacob.  Quaestt.  Luc.  p.  22.  —  Quod  vero  Ai.  6o. 
Minerva   exiguo   intervallo    s;  ddfiou^  et   xaz'  olxov   dicit,   non    video    eqmdem    in    his 
dedita  opera    quaesitum  vocabulorum    discrimen.   sed  variandae   tantummodo   orationis   studi- 
um.  iit  Kur.  Ph.   193:    sXa^a   dwfia   xat   xa.zd   azsya;  sv   TapHsvd)at  fiifivs   aot;.    Soph. 
O.H.  637:  obx  el  a(j  z    oXxouc:.  a'j  ze  Kps(ov  xazd  azeya^'   Kur.  lon.  16:  zexo'ja   ev 
oyyi)ic  TahV  d.Tr^veyxev  ^pe^fo^.   Iph.  T.  238:  WyafLefivovo^  Tat   xa}   kAozatfivr^iTzpac: 
zexvov.   Ph.  22:  eaTetf^ev  yitv  Tatda  xal  aTetpa.Q  ?pe(foc.   Bernh.  S.  p.  194.   Kepe- 
titione   autem    illa    similis    vocabuli.    ut   non    dicam    de    descriptionis    dihgentia.    quae    prope 
postulare  videtur  orationis  copiam.    haud  scio  an  id  potissimum  sequatur   Minerva.    ut  metu 
ievet   Ulixem.    extimescentem    nimirum   vehementius   adversarii^  furibund.   a^dspectum.   --   bed 
ut  redeam    ad 


axotztv  '  xaz 


ea   de   quibus   agimus   ubertatis   exempla.    affero   Tr.  503:    eTt    zdvd    dp 

iSav  Tph  ydfiojv.  O.R.  74:  slxdzo;  Tkpa  aTeazt  Tkeio)  zoo  xaHij- 

I  ....     i..#;^««»^i    A',iiti„e    niintn    rnnapntaneum    est.      I  orro 


xovzoc  ypdvo'j.  h.  e.  praeter  exspectationem  diutius  quam  consentaneum  est.  I  orro 
cf.  O.R.  780:  ev  deiTvotc:  y  bTepTArjaHek  fieHrj  xaXet  Tap'  orjy,  quae  quam  pru- 
denter  congregata  sint.  scite  exposuit  Schneidew.  cf.  Apoll.  Rh.  1.  458:  Tapa  oatzt  xat 
oh<p.  .Inst.   12,  6:  inter  epulas  et  pocula.  Cic.  Phil.  II,  25,  63:  si  inter  cenam  in  ipsis 
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tuls  irnmanibus  lllis  poculis  lioc  tibi  ac /idisset.  In  hoc  tjincri  offendo  aliquiH.  (|iio(l  rcafi 
o7va)  a  superioribus  seiunctum  itaquo  coliocatiim  exstat.  lanquam  si  iis.  quac  praecedunt: 
bnep7rXrjaHel<;  fieHrj^  gravius  aliquid  contineat,  quod  tamcn  non  est.  Quae  ofFensio. 
si  qua  est,  sublevaretur,  neque  vis  debililaretur  sententiae,  si  7rdnot)jo(;  scriberes.  Sed 
integrum  relinquo.  —  Item  kx  TTapaAkrjXou  quodam  modo  posita  sunt.  quae  viliose  se 
habent  Ant.  648:  firj  wv  t.ot  a>  Trat  za;  ^psua;  u^'  ijdftvrj;  yjuaix^^c:  ouuex'  kx- 
pdXrj;^  quorum  perquam  similia  sunt  Euripidea  illa  Heracl.  300:  o;  dk  vtxrjf^sl;  iroHo) 
xaxol;  kxoiucoyrj(TcV,  odx  kTraivkmo,  zsxvot;  dvstdo;  o'Jus/'  rjdovr^;  hr.sh'  atque  haec 
ipsa  viam  videntur  nescio  quo  pacto  aperire  ad  probabilem  illius  loci  emendationem.  Me 
poenitet  enim  ipsum  nunc  eius  conieclurae.  quam  olim  protuli  (cf.  Ann.  phil.  Supj)l.  \MI. 
p.  293.):  rac  ^>^  rjdourj;  (ppsva;.  nec  melior  est  Dindorfu,  quae  quidem  ex  mea 
nata  esse  videtur:  frd;  u.  ^.  (f..  vel  Hergkii:  zd;  (ppsva;  Tzph;  r^dour^;.  multoque  minus 
probandum  quod  excogitavit  Kaj/ser.  (Ann.  phil.  Vol.  69.  p.  497.):  (ftlrjdia.  Quod  vero 
nuper  Meinekius  I.  I.  p.  22.  invenit:  zd;  fpsua;  (t6  f  rjdou^,  id  ([uidem  sane  probabile 
est,  idemque  iam  dudum  propositum  ab  Herlelio  (Krit.  u.  exeg.  Bem.  iiber  Stell.  des  Soph. 
Torg.  1856.  p.  9  sq.):  ad  librorum  tamcn  scripturam  videtur  propius  accedere  haec  emen- 
datio:  fi^  wu  ttot'  o)  rrat  zd;  (fpsuACJOrC  rjdoufj,  h.  e.  (fpsua;  dob;  rjdovfj-  cf. 
Eur.  Ph.  21:  6  d^  rjdov^  doo;  s1;  ts  paxystou  TTsaayu  saxstpsu  rjfitu  Tralda.  Plat. 
Phaedr.  p.  250.  E.  Valck.  Diatr.  p.  241.  Jacobs.  ad  Philostr.  q.  363.  In  numeris  nihil 
opinor  vituperandum  est,  cum  hoc  ipso  trimetri  loco  od  saepissime.  nec  raro  fir^  (ut  Eur. 
Andr.  378.  El.  51.),  et  Tzot  (Alc.  943.)  et  (7(o  (Hel.  978.)  posita  reperiantur.  Haec  ad- 
versantur  Elmsleii  (ad  Eur.  Med.  326.)  corrigendi  studio.   — 

Implicata  cum  his  esl  atque  cohaeret  quodam  raodo  pervulgata  illa  dicendi  forma. 
qua,  quae  quidem  partes  corporis  animique  potissimum  afficiantur.  personac  nomini  solent 
apponi:  quod  genus  Homero  iam  usurpatum  (r/rjfia  xalf  dXou  xal  ftspo;  vocant;  cf.  fsae- 
gelsb.  ad  11.  2,  451.  3,  438.  Pors.  ad  Eur.  Hec.  800.  Mehlhorn.  de  appos.  p.  7  sq. 
Pflugk.  ad  Eur.  Heracl.  63.  Malth.  Gr.  §.  421.  5.  Rost.  g.  101.  3.  Bernh.  S.  p.  120. 
Neque  opus  est  de  hac  re  disputare  copiosius,  quare  ut  brevissimis  verbis  potcro  compre- 
hendam.  Exempla  haec  sunl:  Ai.  1063:  oJiTou  ouTt;  saz  dvrjp  (tHsuwu  Toaouzou,  wars 
awpa  Tup^suaat  Td(pa).  O.C.  113:  xal  ao  p  k^  ddou  Troda  xp6(pou^  de  quo  loco  cf.  de 
uh.  Soph.  I.  p.  12.  —  Ph.  747:  Tzpd/stpou  eT  t:  aot-yspotu.  1301:  /ii^sc  ps-yetpa. 
0. R.  718:  xal  uiu  ap^pa  kuCeu^a^:  rrodotu.  Fr.  303:  Trtaroi  fts  xwyeuooatu - d e p a <;. 
Ant.  974:   0tueidai<;'ekxo^  dpaxTbu -  d fi fi d  t w  u  xoxXoi^. 

2.  Deinceps  ut  erat  propositum  de  repetitione  pronominum  dicatur.  Saepius 
enim  vel  nomine  praegresso  vel  pronomine,  nonnullisque  interiectis  non  tam  negligentia 
quadam,  in  quam  inciderunt  posterioris  aetalis  scriptores  (cf.  Wopk.  Lcctt.  Tull.  p.  263  sq.), 
quam  perspicuitatis  maxime  gratia  cum  gravitatc  pronomina  orationi  inserunlur.  Quam  gra- 
vitatem,  ut  ab  exemplo  perquam  luculento  exordiar,  nemo  non  agnoscit  in  custodis  verbis 
Ant.  234:  riA<?c  T^  pkurot  deup'  kuixrjasu  poXstu  aoi,  quod  pronomen  si  sustuleris,  vix 
dici  potest,  quam  multum  de  singulari  orationis  vi  detrahatur.  Tollendum  autem  duxerunl 
et  Wund.  et  Emperius.  .\i  ut  non  dicam  de  natura  custodis  et  consuetudine  copiose  enar- 
randi,  consentaneum  illud,  ipsa  collocationis  insolentia  satis  insignitum,  personae  perturba- 
tioni.  Exprimitur  enim  ipsis  verbis  consilii,  quod  custos  post  multam  haesitationem  tandem 
ceperit,  admirabilis  audacia:  nec  minore  vi  pronomen  v.  274.  collocatum  est  in  ipso  versus 
initio.      Sed    ul   eo    redeam    unde   egrcssus    sum.    adiicitur    perspicuitatis    causa    pronomen. 
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piaeserlim  enunciato  relanvc  interpo.sito.  \elut  Anl.  198  sq. :  T()u  d  ao  ^uuatfxou  Touds, 
fjo/uusixrju  ksro).  k  xtI.~-toutou  xtX.  Item  Tr.  820.  O.R.  385.  Tr.  287  sqq.,  ubi 
iteralio  nescio  an  solutiori  corigruat  sermonis  filo.  aeque  ac  Ph.  766.  —  Fr.  104.  2. 
autem.  quae  perperam  Sophodis  feruntur.  quantum  pron.  habeat  ponderis.  per  se  patet.  — 
Porrocf.  O.R.  248:  xaTsuyopat  de  tou  dedpaxoT -xaxbu  xaxwq  utu  dpopou  kxTpt(pat 
Rlou.  de  quo  loco  commode  exposuit  Schneidew.  Cf.  Pon.  ad  Eur.  Hec.  praef.  p.  XII.  et 
0.r'270  sq.  Herm.  ad  Elmsl.  Med.  p.  399.  Witzschel.  et  Klotz.  ad  Med.  1296.  Buttm.  ad 
S    Ph.  766.  deque  Latinorum  scriplorum  simili  loquendi  consuetudine  Cic.  Ep.  ad  Qu.  F.  11, 

4.  l.  p.  Mur.  §.  29.  p.  Clu.  §.  17.  Kritz.  ad  Sall.  Cat.  37,  4.  Halm.  ad  Cic.  p.  Sest.  §.  59. 
p'  184.  Jordan.  ad  Cic.  p.  Caec.  25,  73.  p.  253.  Kuehn.  ad  Tusc.  IIL  8,^  18.  Seyff.  ad  Lael. 

^    125.   Idem  vero  prononien   ileratum  legitur  Tr.  218:   tdou  p,  duaTapdaaet  euot  p 

,{ xiaa(K,  et  O.C.  1278:  (h(;  ftr^  p  d.Ttfiou,  tou  Ueou  y^  TTpoard.Tr^u,  ouTaiC  d(ffj  pe.  Ib. 
1407:  /i/I  Toi  fte.  -  firj  fi  d.TtftdarjTe.  quae  repetitio  uti  manifestum  commoti  animi  si- 
crnumcst  (cf.  Plaut.  Aul.  IIL  6.'  15.).  sic  Ph.  349:  ou  zoXuu  ypouou  p  e7:sayou  pr^  pe 
^auoToAstu  TO.yu  consentaneam  apparet  eam  esse  expedito  narrationis  flumini,  quae  solet  esse 
verbosior:  cf.  Tr.  1197..  ubi  awpa  Toupbu,  quod  praecessit.  iteratur.  Ib.  688.  (xddpwu 
ToiauTO.).  Ph.  265  sqq.  {epr^pou).  292    (7:pb<;  touto).  O.R.  1270-76.  Ellendt.  L. 

5.  L  p.  481.  Nauck.  Eur.  Stud.  I.  p.  98.  —  Venio  nunc  ad  pronomina  d  emon  s  trati  va. 
quae  relativis  antegressis  nonnunquam  adduntur.  aut  ut  efferantur  ea,  quae  significata 
sunt.  tanquam  gravissima.  aut  ut  quae  inter  se  contraria  sunt,  sub  adspectum  clarius  ca- 
dant    cf.  Pflugk.  ad  Eur.  Andr.  651.  Kuehn.  ad  Xen.  Mem.  L  §.  24..  ac  de  simili  Latinorum 


recte  videntur  corruptum  habere.  --  Neque  obscura  est  ubertatis  ratio  Ph.  315:  o?c  VXup- 
TTtot  Hsol  dotsu  7roT'  auTotc;  duTiTZOtu  kpou  T.a.Hslu,  quam  librorum  scripturam  a  Porsoni 
dubitatione  iure  tutatus  est  Herm.  Op.  1.  p.  224.  ad  Vig.  p.  885.,  quamquam  confusionem 
istam  duarum  locutionum  repudio  penitus  atque  aversor.  Solent  autem  exsecrantes.  quae 
pestis  sibi  importata  est,  eandem  exoptare  ac  precari  exitii  auctoribus:  cf.  Ph.  275:  ol 
auToi;  Tuyot.  Tr.  820.  1039.  Ant.  927.  Eur.  Hec.  1276.  Iph.  A.  464.  Verg.  Aen.  Vlll,  484. 
Yechn.  Hellenol.  p.  578  sq.     Accedit  quod  hoc  ipso  loco  auTol^  contraria  habet  quae  mse- 

quuntur:  d.uvjzotu    kpou.   —  •  •       j-  j 

3.  Tertius  locus  est  participiorum  eiusdem  potestatis  verbis  fmitis  adiectorum,  de 
quibus  prudenter,  ut  solet,  Lobeck.  exposuit  ad  Ai.  757.  et  Paral.  II.  p.  552.  Bipartita  est 
autem  huius  usus  ratio.  Aut  enim,  quod  maxime  pervulgalum  est,  participio.  q^uo  quiid 
tempore.  quo  loco,  quaque  conditione  fiat,  significatur,  ut  0.  C.  252:  ou  ydp  ^oot(;  ctu 
di^pdw,  ubi  vide  Wund.,  et  Aesch.  Ag.  1592.  Adesp.  fr.  16,  2.  Doed.  Spec.  ed.  Soph.  P-  104., 
vel  Plat.  Hipp.  min.  p.  371.  B.:  ?.irwu  - rpb;  tou  Wuaasa  e^rj,  quibuscum  comparaverim  Ai 
1096:  Totaui)'  dpapTd.uouaiu  ku  Urot<;  S7irj  -,  vel  Rhes.  940:  edpaas  opaaaq'  sed 
de  hac    re  hoc  loco  non  disputo :  '^  aut  quo  modo  quid  efficiatur,  quaeque  praecipua  verbi 

«)  Memini  hoc  loco  eorum,  quae  Oed.  C.  307.  leguniur:  (oaT^  xd  ^padb,  eude..  'ZZZl^ilL^Zf.'. 
rac  rayu^,  quae  haud  exiguas  habent  diUicuHafes.  Nec  n.ihi  .n  an.mo  est  detendere,  quae  ^,^.^Pf  ^;""^^"^'"^^^;,^^^ 
fere  omnes.  Plenque  enim  lirMncku  conieoluram  (F^rrsn  amplexi  sunt,  q^^m  praecedentd-us  confi  ma.  putat 
//rmfin,/t/,v.  M.hi  secus  videtur.  N.hil  admodum  enim  ea  continent,  quo  eund.  tard.tas  pos^.t  expi.car.,  cums 
ment.o  apta  es.set.  ut  quidem  e^o  sentio,  si  breve  .ler,  non  longum  chorus  d.^^.sset  "«^..^^''^  ''^'  ,^"^' .J'?.^- 
cedunl,   cff.c.tur,    ul  quamvis  lonsum  itcr  sil,  ita  ut  l.revi  (luidem  tempore  v.x  nunc.us  de  Oed.po  ad  regem  perfe- 
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vis  sit.  participio  vel  (lelinitur  accuratius  vel  ampliticatiu':  ut  Tr.  427:  o')x  szdj/ioTo^  as^-oju 
od/jLapT  e<faaxs(;'llpfj.ylsl  r6r.vrr^v  ayst^>\  Aiit.  1054:  xal  /tr^v  kiysi:;  (/'cuorj  /is  Hz(T7:L' 
Cet]^  keyo)^j.  O.C.  1327:  IxzTeno/te^j  c'V.r</vr£C  e^atTo>j/ie)Jot-etxaHeh.  quod  idem  fere 
valet  atque:  lxeTe')o/ih  ae  rjbjTe<;  o7de  -pocnporjn.  (O.R.  41  )  cf.  V\\.  773.  O.C.  1309.  50.  Ai. 
831.  —  Eiusdem  generis  esl  Ai.  1164:  aTeoao^j  r<z/'r><7-C.  h.  e.  Ta./eo);.  notumque  illud: 
(fe6yo)JTa  (foyet^j  ap.  riat.  Hipp.  mai.  p.  292.  A.  ci.  Wcrnicke  ad  Tryphiod.  29(S.  el  333. 
Porson.  ad  Eur.  Ph.  1231.  neriih.  S.  p.  275.  Nec  dissimile  est  quod  chorus  exsultans  lae- 
titia  dicit  Ant  100:  dxTk  dektof)  to  xdlhrrzov-if  a>je)j-(fd.oq.  kifd^jHrj^.  defenditurque 
eiusmodi  locis  librorum  scriptura  ap.  Arisl.  Kqu.  52() :  os  tto/Mo  /ieoaa^  zof  eTrarjop 
oid  TO)])  d<feXdyj  TedUov  eppei  (-ontra  Fritzschii  (Ouaestt.  Arist.  p.  259.)  coniecturam  /)e(/^a;, 
quam  collaudavit  Hermann.  (Zimmerm.  Ephem.  1«37.  p.  724.);  de  forma  autem  parlicipii 
illius  cf.  praeter  Lycurg.  Leocr.  p.  160,  1.  (riut.)  de  lluv.  3,  4.  10.  l:  ex  de  tou  f)e')(Ta>jTo^ 
a7/iaT0i;.  lisdem  usus  conieci  (Ann.  phil.  Suppl.  XVII.  p.  292.)  Oed.  C.  521.  scribendum 
esse:  rjueyxou  xaxoTaT,  w  ^euot,  dxu)V  /leu  eueyxd)j,  Heo<;  Xotw^  to')Tco])  ydp  Ir.a- 
XTb)j  oijdh,  cll.  Schol.  ad  Tr.  490.  Suid.  v.  opxo(;  eTa.xToq,  quam  emendationem  comprobavit 
partim  C.  F.  Hermann.  (V\\\\.  IX.  p.  586.).  eiusque  ne  nunc  quidem  me  poenitet.  Quibus 
addo  Tr.  1064:  yei>o^j  //.ot  zat^  eTrjTu/w^  yeyd)^  h.  e.  dixatoc;  youo<;.  cf.  de  ub.  I.  p.  9  sq.  •) 
Pleonasmo  autem  propius  est  Ant.  764:  a')  t  o^joa/id  tou/iou  rpotroil^et  xpd.T  h  ofHaA- 
/wT<;  dpd)'j.  quibus  tamen  v;  rbis  quam  apte  vehementissima  animi  commolio  exprimatur, 
quivis  opinor  sentiet.  (Juo  (piidem  loco  uti  studium  ac  desiderium  ('reontis  oculis  lilium 
adspiciendi  in  omne  tempus  imuqiiam  ex|)l('tum  iri  luculent(M'  sensibus  subiicitur.  sic  II.  26. 
316  .sq.  urbem  Homerm  deseribit  velul  conliiHMiti  llamma  ardentem  inc^Midioque  usque  cr(»s- 
cente  ac  pervadente  latius  conllagrant(Mn :  cf.  II.  11.  62.  cl.  S.  55().  -  Quod  nuncium  de- 
nique  Ai.  757  poeta  di(3ontem  facit:  d);  ecfr^  Xeyoju.  custodemque  Aiit.  227:  (/'o^rj  ydp 
riuda  roXld  /wt  /tudofj/teur^,  ex  eo  iuleHigilur.  quam  sapienter  Sophocles  orationis  eolorem 

ratur,    tamen    ex   viatorihus,   qui.s   adsit,   audiluruui   illum   esse   verisimil»"   chorus  dicat.    A<1  hauc  aulem  sententiam 
haec  iam  accommoilata  videtur  esse  chori  oratio:   w<rr£  xel  fipadbq 

xluzi.  xk6ii)\>  trou  ^sO^'  di/^i^erai  rayK^.  \\.  e.  uU  ficft  srrn  odorvntnr.  ffc  tun  qniilnn 
adrentu  edoetux  hue  perremre  featinatvrns  sit.  Quavn  vim  cuin  non  temere  hoc  loco  aHiectivo  ^padtx:;  Irihuisse 
mihi  videar,  idem  fac«'re  Ai.  73S:  f^padsiau  ijia:;  ap  n  zr^\^os.  zr^)^  oth)'j  rzii-Kiou  'inz[j\l>a>^.  rj  i<pd\^r^v  iyCti  i3f)a- 
^uq  aliquantum  duhito.  Haec  enim  interpretati:  ant  Teneer  sero  mr  misit.  aut  n/n  adreni  srro,  inepte  hxpientem 
facimus  nuncium,  qui  hoc  non  potest  duhilare.  quin  sero  ipse  veneril.  Ad  rem  accounnodate  sic  diceret:  ant  Trueer 
seru  me  misit,  aut  egn  tardior  fai  (ut  sero  udnnifnn).  Q\iaw  «piidem  essp  vim  VHrhorum.  facile  concedcrem, 
si  cerlum  esset,  fipaistai^  odov  ::ifizsiv  si^nilicare:  sero  mitlere.  (ieite  Tr.  IJl)"»:  C'^v  y()d\>o)  ^padzl 
fiokui\>  non  ea  sunt,  quae  onm»"n)  nuhi  scrupulum  eximant.  Adde  «juao  chorus  respondet:  ri  d'  etrzt  )^pziaq  rrjffri' 
itz£(T7:aut(TfJLiuou;  quae  lequirere  videnfur,  quo  aple  referantur.    (Juocircij  corrii^endum  esse  arhilror: 

dypztou  rj[id<;  dp'  d  rrjvde  zr^u   ndd^ 

7:ifx7:a)u  i7:ep.i/'Bu,  rj  iydi>rj>  zyw  i^padiq,  h.  e.:  frustra  iijitnr  Teuecr  nprram  dedit  [\i^mnai\> 
nimirum,  hac  inandati  opera  nihil  prnfieA).  ut  innndata  hue  drfenim.  aut  egn  tardior  fui.  — 

")  Haec  memoriam  refcrunt  eorum  qua«'  Aiax  dicit  Ai.  547:  ai-rzp  dixann:;  iaz'  ^f^'J^  "^^  ■Karpoi^s.v , 
cuius  loci  Priseiauus  sine  duhio  memimt  Insl.  .Wll,  lb8.,  uhi  haec  le^unlur:  Sophocles  Aiaun:  dixaioq  yd- 
v^C  pro  d/irj7^7j(;.  cf.  XVHI,  "^OH.  Atcpie  hac  aucloritale  sam»  haud  conlemncnda  frclus  nuper  \anekins  coniecit 
scrihendum  esse :  ipdi^  dcxatoq  wv  /^d^^oc;  rd  zazpdt'^si^.  Veiuin  si  ali(piid  inutantlum  e>t.  quod  inlegrum  relinquo, 
non  exegerim  suo  loco  slrsp,  maliin  equidein  ulpote  ah  aliena  manu  piufecta  «Micere  ipdq  rd,  quae  facilius  nisi 
fallor  ad  versus  numeros  conficiendos  poterant  irrepere.  ()uod  si  verum  est,  non  male  corrigi  concedes:  dlhAI 
0 C M 0 YCT l II arpd{^£'^  xrX.  h.  e.  st7:sp  dixatdq  fiod<rzi  r.azpdf)sv  yd-jo^.  cf.  O.C.  21");  zivo;  si  (VT^ippazoq-ra- 
rpdiS^ey.  rduo^  autem  propter  antecedentis  versus  extrenjum  \ocahulum  ^'"'-'"^  facile  intercidil.  -  Ilem  evanuit. 
quod  antiquitus  scriptum  eral,  Ai.  300.  lioissonadio  enim  assenhor,  i>  T^oi/juatq  T.irvwv  et  depravatum  esse  »»l 
importune  e  v.  185.  ascitum  exislimanti.  Inepte  enim.  cum  v.  297.  Tecmessa  exposuerit,  quas  beluas  Aiax  domum 
iuam  introduxerit.  quidque  fecerit  iis,  illu»!  quasi  adhaeret,  Forlasse  vestigia  eorum,  tjuae  a  poeta  scripta  eranl, 
nimirum  prope  exstincta,  similia  iis  eranl,  quihus  oratio  posl  foedala  est.  Quid  vero  Ncrip.>erit  Sophocles,  quam- 
quam  difiicile  est  divinare,  periculum  tamen  faciain.  Kt  ad  >entenliain  accoinmodalum  et  a  literaium  similitudinc 
♦ati-s  probabile  videtui   esse :  i>  zd/.ij.at:;  <ppzvu)\>  cf.  v.  4li.  I".ur.  Kl.  277.  Iph.  T.  S()3. 
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ad  niores  personarum  accommodet.  Sol(Mit  eiiim  isti  homiiics  (^t  quae  acceperuiit  copiosius 
fusiusque  eiiarrare.  et  sermone  uti  prope  (juotidiaiio.  l  iide  haec  ipsa  lluxit  reduudantia, 
nuiie  saepius  leiiilur  apud  Aristophanem  (Av.  742.  Vesp.  795.)  et  apud  Herodotnm:  ex 
codeiiique  fonte  mauavit  repelilio  illa  verhorum  diceiidi  per(|uam  usitata.  ut  1  r.  172:  Tota^jT 
ecpa^e-  w;  Trfj  za.hjjjvj  (frjo^^  a.^)dr^nai  TroTe-  ecr^.  cf.  Xeii.  ("yr.  I.  6.  16.  II.  2.  3. 
lunnem.  ad  Cyr.  1.  3.  8.   Frotsch.  ad   llitM.  1.   7.  Breilenb.  ad  Oecon.  8.  2.  Heind.  ad  Plat. 

(Jiarm.  ^.  27.   — 

4.  Sequitur  ut  de  eo  uheilatis  genere  dicani.  quo.  quae  affirmaiido  pronun- 
ciata  suiit.  eadem  ne<]catioiie  contrarii  coii  fi  rm  a  iitur  gravius.  Quo  genere 
nihil  est  apud  Sophoclem  frequeiitius,  id  quod  ne  l^ustathium  quidem  fu<ril.  qul  p.  645.  16. 
cxpli(^aiis  llomeri  illud:  xa.T^  fjj.oa.j  oho  bze/t  alaa.j  \SV  6.  333.)  e7:t/io^jr^\/.  inquit.  ^^  h)yo<; 
eyet  Trfj  xa.T  rp^loc;  dXr^Hv)Ttxrfj'  oTt  d/iotoj  7:af)d  ro)  locoxLet  to.  yvCoTa  xo')X  dyi/0)Td 
/lot  (O.H.  5S.).  xaX  To,  rid');  o>)de  /iriTf)l  d>)Gyepr^c;  \\±  929.).  (Juin  vero  haec  res  diffi- 
(Miltates  nullas  haheat.  hrevi  praecidam:  non  enumeraho  igitur  exempla.  quae  sunt  paene 
iiuiiimerahilia.  omnia:  uiii\ersa  ratione  hreviter  descripta.  de  paucis  pauca  dicam.  Aut^  emm 
quod  negalur  autecedit.  velut  Ant.  84:  d.)}:  oh^j  -f)o/Lrfj')ari;  ye  touto  /ir^devt  Toupyoj, 
xf>')crj  de  xer)He.  Tr.  936.  IMi.  212.  O.R.  122.  956.  lOlS.  1325.  Ant.  446.  12()0.  Ai.  972., 
autcontra  est:  hic  autem  et  o'jde  adhihetiir.  ut  Ant.  492:  h)aad)aa.v  a.>)Trfj  o')d'  eT.r^^oLo\) 
cf)Vjd)'j^  uhi  plura  allert  eiusdem  generis  exempla  Sclmeidew..  0.  R.  868.  1289.  Ph.  207. 
O.C.  522.  Fr.  754,  1.,  et  xat  o>).  v(^Iut  Ai.  113:  Tr/jde  xo'jx  d/lr/j  dtxrfj.  "'^  O.C.  908. 
1123.  1129.  VA.  885.  Ant.  443:  xa.t  cr^/d  dpd.aat  xo>)x  d.zafjvo^j/La.t  to  /ir^.  Ai.  96.  Kur. 
El.  1057.  Soph.  Ph.  527.  O.C.  935:  ,%  rs  xip^y  exorj.  Ai.  858:  Tray^aTa.TOj  de  xouzot 
aUt;  oaTepoj.  0.  R.  1275:  7:(t/ldxt^  rs  xo>yy  d.za^.  quae  concitato  animo  nuncius  dicit, 
cum  V.  1270.  in  hrevi  eiusdem  rei  siguilicalione  hreviter  hxMitus  sit.  Neque  iiieptam  dixe- 
rim  copiam  verhorum.  qua  Tecmessa  Ai.  2S9.  utitur  ad  Aiaceiu  retinendum:  convenit 
eiiim  cum  mulieris  consuetudini  tum  aniuii  illius  sollicitudiiii.  Cf.  Uehdantz.  adDem.  M.31. 
p.  173.  Lobeck.  ad  Ai.  289.  —  Nonnunquam  sine  ulla  coniunctione  alterum  alteri  apponitur, 
ut  O.R.  384:  do)fn^Tivj  o>)x  aiTr^TWj.  O.C.  1123.  Aiit.  397.  KI.  222.   - 

5.  Proximus  locus  est  enunciatorum .  quihus,  quod  hrevius  verho  sigmliratum  est, 
copiosius  iteriim  exprimitur.  Cuius  lio;urae  exeinpluni  niaxiiiie  lu(iilentuiu  Hermannus  Op.  l. 
p.  223.  laudat:  llom.  II.  9.  124:  dd)dexa  d  'tzzo>)q  dH/.otf  u poo^;.  o^i.  deHXta  izoaarj 
dpo^jTo.  ac  plura  eius  «;eneris  ap.  Ilom.  iqieriuutur.  u(  II.  7.  409:  ^>ex')0)v  xM.Ta.TeHjr/o- 
Tovj  --.  eTzei  xe  Mvo)at.  Od.  1.  300:  Tza.Tfwcojyj.  -  d  ol  7:a.Tkf)a  x/>)toj  exTa.  2.  65. 
4.  708.  5.  67.  9.  270.  II.  13.  482.  cf.  mzsch.  ad  Od.  1.  300.  Hdt.  I.  79.  2.  Mll.  4:  7:af)a 
du^a.j  —  yy  d)^  aS)Tin  xa.Tednxeo^j.  Kur.  Or.  3f)6:  /,  aTjeatc;  oTt  a>rjotda..  Aesch  Ch.  /30: 
ry  dr^  x/>)0)^j  exevjo;  e>)Cf)a.^jet  uooj,  euT  d.j  rAhr^To.t.  Ihdinh.  Ep.  crit.  I.  p.  116.  Jacob.  (,)u. 
Luc.'p.  17.  Vlho]k.  ad  KuV.  Ilec.  489.  Sommer.  de  Kiir.  Ilec.  III.  p.  24.  n.  30.  Nec  praeter- 
mitto.    quod    Schillerus  noster   dicit  (Spons.  Mess.  Prol.J:    Deiin   es   geziemt  der  Wittwe. 

n    Ouoniam  ad  hunc  locum  di.^putatio  delap.>a  mea  est,  praelermillere  nolo,  quae  antecedunt  eiusdem  .Aiacis 
verha  v   112'  yaipBtv,  'A^dva,  r^kk'  iyid  a    i<pi^!tat,  in  quihus  v.lii  aliqu.d  laleie  admodum  prohahde  est. 
V.x  enlm  mih^pefsuad^o,    signihcari    lis,    quod    .nterprele.>   .hcere  A.acen.  -'-'' ^/'' j;;-™ 
envin     Neque    ,  rohatur    mihi,    quod    Ucrmanno   visuin    est:    „de  eeteris  rebns  seito  mhil  mitii  ticum  e.s.se,      e>set 
p/rum   TdeL'    haec  Aiacis    orltio    neque    congruens    eiu>    in    deam  volunlat,.    Inuno   M^-n    -.    -en..one    d.gnam 
ludicavit  Lnbeekius    opl.morum    l.hrorum    scripturam:    iyo^r^   ^.   eam    neul.quu.n   .ium    .^l'^'"f"^'^    ;j;;^/."^^^^^^^ 
^>t.    quin    poeta    scripserit:    rdXJi'  lyo^r  i(ptsf,at,    ut   non   opus  s.t  acr.<.re   illo   '•^''''«'''•';  '^;'  .^"^  1^^^^^^^ 
luro    Wartnno.  sluduit  :    r^z/^.a    r^.r'  i^fisfiat,    qui    tamen    quae    necessano    reqniratur    .>enlent,a     rerle    di.pei  t 
lrrep...t  aute.T,,  n.M  me  fall.t.  pronomen.  quon.am  po.^tularc  v.dehatur  ne..cio  m,  uMtata  amandand.  formula:  ;.ar^.<. 
ot  xt/.zdw.   —  1 
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die   (Jen    Gatten  verloren.  ilires   LoIhm.s   iJchl  nnd  Huhm.   —   Atque  etiam  Sophocles 
hac  uhertate  usus  est,  aut  perspicuitatis  causa.  aut  ut  perturhatis  peisonarinn  aininis  pleinor 
cono-rueret    oratio:    velut   Tr.  571:    toM'   u^j-I^ozi   zoy>    a/Koy.    hh    TziHi,    -ofn^lfuo'.. 
d/^ouus'/  bfjzdzr,^,   ^*  sTzzfi.il^'  kyoK   Vh.  52:   aAA    ^   zt   xat^^o^.    or.   -prj   o'jx 
dxYjXoa^.  xhrr^^.  (piod  Ulixes  ait.  ut  N(M)|)tolemi  animnm  ad  id.  (juod  dicturus  ipse  est.  ad- 
vertat.     Atque  Ai.  555..  cum  universe  dixeiil:   iv  z o>  Cfnr>er>  yaf»  il7j()1^^  y^ntazo^  fiio^. 
explicaturus  hoc  Aiax  addit:  so^^  zo  laii^zi^  xa\  zh  hu-zlaH  ai  iidHi:;.  ^^  vel^  hao 
ratione   cognoscatur.   (|nam   incomniode.   (|ua('   implicala   sunt   ac  cohaerenl.  versu   illo:   zu   nv^ 
inpo)>et\>    ydfj   xdf>z'  dyd)d'j^>ou   xax/r>  diNt^llantnr.   cui   aliis   de   causis   recte   interpivtes   phTi- 
que  scalpellum  adhihuerunt.    Neque   vero  huc   relerenda.  (|uae  suiit  ap.  Kur.   IMi.  TiH:  a..z 
rrjdoac   auzolq   ca.(iv>.    o^C   ^'/^vv<t'    Ijdy    xzL    Hacch.  771:   xd.xzbd   ifaar>   a'>zo>j.    o> ^ 
syd)  xA'J(o.   Med.  '2S7:    xA'')(o    ()'  d—'livj  (t'.   (o-  d-ra.Y)' zllouai  iim.   (piae  non   snnl 
amplilicantis.    sed   vim   verhi    modesle    cant(Mpie    coiMcentis.     Amplilicalio    contra    cermlnr    m 
hac  pae(la<roo;i  oralioiu^  Kl.  7()'2:  zo>a')zd  aoi  za>jz    S(tzcu.  (o^  /isu  b>  h'rf(o  dlfzvA.    zol^ 
d'  t()orjrTrZ  "(^t-s/)  sydo/is^>.  /tii'i(Tza  -d.^jzco^j.  (o>  dz(oz  sy(o  xj/.xjoj'  cI'.  Schncdhnc.  ad  h.  I. 
Ellendt.  L.  S.  I.  |)'  'UA.  -  Ai.  9()S:    d>>  )'()./>  ijpd^THr^   z')xsv>.   kxzr,(TaH'  aJ)Z(o,   hd:>azo^>. 
dvzsp  YjHsAsu.  El.  65'>:  (fiAot(Ti  zs  |v>/yO<TV.>.  ok  ^'Ji^et/it  >0v.  Ai.  1M)2:  (o  Z(ov  (i7:a\)- 
za»)    drj    nsa/i(/.Z(oy    s/iol    d.lytrr^rj.    J;>    iz/iorfstdo^j    ()(fHa}ju)'.::    syd).    Tr.  OOs :    c"  zo'> 
(siAwv  l^lsil-^sts^j   olxszCov   (js/i(/.s.    sxjj/.tv>   r^    ()')(7zrf,o::  sI^to/xo/ls^jVj.    (luem    lociim    Ikmic 
Schneidew.  explicavit.      Inele^ans   vero  ac   pnlida   (^xslat  orationis   rednndanlia   Ai.  1.)'2^   T:s/*t 
jdp  mjo    ui)])   S'jzt(Tza   Asyst.   xj/.t   Td^  d  xjShov   Z(Vj   as^(/.^>zo(;  yai/>st  /Ldujr,  zol^  (toI; 
aysavj  xaHu[ipiXo)J.  quae  verha  Wuudcr.  sic  inlerpretalnr:    Kt  (piicnn<)iie  aiidit.  miuorc  cnm 
voluptate.    qnam  h  qui  dwit.    tuis  aerumnis  msultat:    (jua  interpretalioiie   iion   solum  ah   hoc 
loco  alienam.    sed   ineptam  ellici  sententiam   (piivis  videt.   ac  luculenter  exposuit  Jhrtunfjins. 
Coniungendum  /uuloj  est  cum   iis   (jnae  se(|mintnr,  zo^j  lsqa^>zo(;  veru  cnm  verho  ('>  xlmo^j. 
ut  raxe.s  sitniiticetur.   ex  qno  andiant  celeri.    non  tjI;  (t  Isyor^.  id  (piod  visnin  esl  Schneidc' 
wino.       Huic    (Miim    interpretalioni    ohstat    aorislus.     \ernm    ne    l  lixein    (|nidem    \(Mhis    zo'^j 
kt^a)JZoq  saltem   si^rnillcari   posse   lacile  com^edo.      Necjue   lainen   adducor.    nt   N  a  u  ck  i  o  as- 
sentiar.    qui   zok)  as^^/jzo;  ah   homine   male  sedulo  comparalivi   /id/lo^^    oralia    addiliim    opi- 
natur:  qnod   ut  factnm  sit  Kur.  Hh.  13sl).  {d.  Nauck.  Kurip.  Stud.  I.  p.  9'2.),  Sophoclis  orati- 
onem   hac   sedulitate   foedatam   t(MTiere  ess(\   vix    mihi   persnadeo.      Corrupla   v(M'o    snnt    v(Mha 
Tou  Ik^avzoc;.  at(jue  coni(^cturae   ope  ad   s;iniliit(Mn   (jnasi   rednc(Mi(la.     Nec  diflicile  cst  vitiun» 
dlud    per    mulla    (juidem    saecula    j)roj)n<ialuiii    tollere.    divellas    modo    (juae    |)(M|)(Mam    coii- 
fflutinata   sunt.   divulsa(jue   iimmites   lcviter.     Hro 

TinWKIWnK    enim 
scribendum  sine   dnhio:    TitVAKIWAPlfi .   h.  e.    z  o 'j  ()'   s^  dj()pd;.  ")    Licet  emm    raro 

1»)    Quam    huic    loco    inptiicinain    adliihui,    ca.Jein,   ni>i    t.illor,    suhviMiire    licet   verhis  paedagoLM  in  Eleclrae 
prologo.  (|uae  lahorart-  aliMnantuni  idein  N  a  u  cl<  i  n  s ,  (jua  e-l  acie  inpMni,  priinus  (lis|.exil:  (lico  aulein  haec  v.  tiU; 

Atque  otTensioni  illi  liiil  verhum  i  $o  fhurzo  p  scv  .  (|iio(l  nisi  hoc  loco  nus(juam  le^Mtur.  ac  nimis  sane  ut  in  fenui  oid- 
lione  el  cohorlalione  grantle  est  aKjue  mai^Miilicum.    Ouam  (luidcm  olT.Mi^ionem  lolli  lacillime  arhitror  hac  emeniJalion.': 

7r/>£v  oo^  rt'/  dx^pw^  i?  <>o"'j  ~ei}dv  ffrs^^r^^  xr/.., 
h.  e.  prius(iuam  ex  limine  aedium  (]  u  i  s  e  s' re  <l  i  at  u  r ;  d.  ().».  "'in  :  ofT  ^^  fJiopdrw^  £^w  zspd.  Ant. 
386-  0  d'  ix  ddfiio'^  di/uippoi;  st<;  t?i<>v  rrspd.  Kur.  I|>h.  A.  1  o^ii :  o\;//wv  k'^(o  r.ipaao'..  Herc.  f.  701  :  ntxot^- 
l^u)  T.tpas.  Iph.  T.  7'J4:' J-vv^  ydp  r]dt  Smpdriw^  scw  ztpd.  IMioen.  ilMl :  ^x  fVt  rr^ade  TZfn  zepw;  Or.  157-': 
^17  Sop.tol'  el'(TM  r.tpu'^.  Defendi  vero  possit  etiam:  z=ofht>  -tpdv  ariyr,;  exemplis  similihus  (cf.  l»lat.  I.ei;-. 
IX.  p.  8r)6.  E.:  i^doou  rr,c,  -fj.r  piou  ^ ,  cl.  Naiuk.  ad  Soph.  Tr.  15').),  .>ed  mullo  praestat.  o[>in(M.  quud  -u- 
pra   posui.   — 
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yj/)ZtJ   sx   zt'>o^   dicatur.    neque    inveniatur   apud    Sophoclem.    apud  Homeruni    tamen    legitur 

0(1.  19.  03:    szsl  s^  s/LS^j  sx/jjs<;  auzrj^'   signiticat  autem  pariter  atque  audire  ex  ali- 

qtio.    de   (juo   cf.  Klolz.  Kex.  v.  audio.   i.  q.  ex   ipso    comperire  praesente.    Atque  hand  scio 

aii    consnlto    hanc    constructionem    poeta    elegerit.    illudque    addiderit:    zoud'    s$   d:jdp(jq.    \\\ 

(um    ciipidilas    quaedam    sitis(jue    hominum    tecte    perstringatur.    ex   ipso   lictoruni    criminum 

auct()r(*  audiendi.   luin    qnam   lidem   haheant  auctoritatemque   rumores   illi   ac   crimina,   signi- 

licelnr.      '^^^    ad    instilulam    dis|)utationem    revertor.   O.C.  737:    aTZsaz (/.hr^v-o^^jx    sz   sW/s 

>TZsi/^(/'>zo^   copiose    Creon    sese    legatnm    missum    esse    aflirmat.    nt    legationis    appan^al 

auclorilas.     Ne(jue  ohscurum  est  poetae  consilium  Ai.  260:  otxsta  zdHrj.  /LTjds^jo^  d'/Jj)'j 

-raoaTT/x/.za^jzo:;.    O.C.  93:    (^zr^j   ds   zolc:  TZS/Lc^uKrfj .    o'i  /i    d7:r]}.a(jay.    quae 

\(Mi)a    hcne    illnstrat  Schneidcw.    Atque   ex    hac   dicendi    consuetudine   salus   petenda   videtur 

iis.  (jnae  (j-eonlis  verha   O.H.   1477.  leguntur:    syco    yd.p    sI/l    d   Tzopa^rjaq   zd.ds.    yvobq   zijU 

rf/oo^jrr^/.u    zs/x/tj.    t}    (t'    slyvj    7:(/.}j/.t.     Ahsurdum    est    enim    '^zapoi/aa^j .    qnod    nemini 

iniror  ollensioni   hiisse.   j)ro  eo(jne  scrihendum: 

yjo^jc;  zrj'j  (vel:  ^^>)   7:poa()'ja(/.u  zspc^^ti^.    tJ  a'  sj.ys^j  7:d/j/.t. 

h.  e.  propriam  tuam  dclcctationem:  quod  imj)erite  mutatum  est,  ut  contrarium  scilicet  exstaret 

Noci    Tj/./J/.t.  cf.  Ai.  1079:   dso;  yd/t   o}  7:/>dasaziv   alayjrjrj    H'  d/Loh.  Fr.  757:   dz(i)   (T 

'i/nozt^;  (>yy/La    7:(/.t()txo'j    7:poafj.    Kl.  654.  Kiir.  Kl.  254:    Vj    o    S'jasfist(/    zi^  7:/>dasazt 

mp  Z('>ast:  INeque  alienum  est  conferre  O.R.  338:  zr^i^  a^j  ()'  6/lo^j  '^aiotjaa.'^  (W^'^)- 

Dicil   igilur  Creon   consuetudinem   (iliarum.    qua  animus  Oedipi  consueverit  semper  ohlectaii. 

Sa('j)e  aiilein  7:/)d^  et  T.a/x/.  confusa  esse  constat;  cf.  Vors.  ad  Kur.  Or.  679.  et  praef.  ad 

ll(M'.  p.  K\ll.  —  Nec  dehilitare  dehehat   Wundcr.  coniectiira  sua  vim  sententia(\  (juam  Clyt. 

j)ronunciat   Kl.  532:    o'jx    laoj    xj/./lojj    s/loI   //j7:rj(;.    dz     sar.stp .    o)a7:sp    rj    zixzo*ja 

lydo.   cf.  Schncidcic.  ad  h.  l.  llis  adiungo  Ant.  87:    7:o/ldj   syHicoj    sast  atyd)a\    sd^ 

nij    T.dat    xr^ />'')  ^'f^z,    Z('/.ds.    (jiiae    animnin    produnt    magno    opere    perturhatum.    Quod   ad- 

diliir    autem    verho    atyCoa^/.    id    cnin    plus    continet    priore,    tum    signilicat    ea.    (juae    g(}stit 

\iitiiiona    et  coiKMipiscil.     Similis    i^ntur   exsistit    oratio    ei.    qna    nsa    modo    Ismena    est.   qua 

>iiiiiiiliidiii(^    resj)oiisi    maxiine    aiigeri    acerhitatem.    quis    (»st    qui    non    sentiat?   -      l)eni(jne 

Ant.  1090:  /j/.l  yu(p  zpsissvj  zr^^j  y}joaa(/.j  rja'jyiozs/>aj.  zoj  '^o^j^j  z'  d/Lsijo)  zdjj  (s/>sj(oj.  ^ 

>0>  csos'  conimmi  posse  wyOv  c/)Sjd)j.  (luod  \erhorum  (M)llo(3atio  repugnaret.  recte  Schncidcw. 

'     *  ••II*  ■     ■    I 

Mei^a\it.    ErjurdtU    (^xj^licatioiKMii    ille    (juidein    sccutus:    ac    similes    huic    conslructiom    locos 

con«r(^sserimt  l*jhi(jh.  ad  l*nr.  IhMacl.  298.  Klotz.  ad  Dev.  II.  p.  5«0  sq.  llalm.  ad  Cic.  in  \  err. 

IV.  35.  77.     Non    addncor    tamen    ut   credam.   item    posse    usurpari    pronominum  loco  snh- 

stiuitiva.      Cnde   vel   repnmianti   mihi   renascitnr  idcntidem   suspitio.    coniectura   lahoranli   loco 

siiccnrivndnm   esse:  ac  ne  da''j/iyio}o(;  disc(Mlam.  dicam  (jnod  sentio.    hortasse  scnpsit  poeta: 

:nj  jorj  z'  dosbAo  zd)j  ys  j^jj  cs/>stJ  c/>s'jd>j.     -- 

Ili>    e\j)osilis.    relin(juere    nolo    copiosam    (juandam    sententiarum    formain.    ita    (juidein 

('omj)aratain.    ut    diiplex    (^xstet    enunciati    apodosis.     Quae    orationis    uhertas    quantoj)ere 

1  iim   diligcMiter  (Miariandi   studio.   tum   animi   concitationi   consentanea  sit,  facile  est  intellectn. 

Aj)j)osilc    igiliir   ad    h)rfnnae    tristitiam.   quam    descrihit   mincius.   oratio  conformala   est  O.H. 

1277  Nfjq.:    (:nbjt(/.t    (>'   d/io^j    y/.rjjat    ysjst'   szsyyoj,    ()')()'   dwisaa^^    (firxrj  /vj()('oa(/.z 

aza.ynwj.::,    d./J     d  /t  o  0    /L  s  /  a  c    d/iyi  />  o^  y  a  /  (/.  ^r^  c    (/  t/i  d.  zcoj    szsyysz  o.       T('/.d     sx 

d*jn{j    's/i/Kfrys'>    n')   /u'>j(o    xaxd.    d/j'    d'A)/j\   XJ/l   y'JU(/.txl    a>j/i/f.Lyrj    xj/.X('/..    \\\    (juihus    ipsnm 

d/ijjt(>zs}s'JZ(>j.    a  \iris  (ioctis   ninllum   illud   lacessitum.    aliquantnm  hahet  j)oii(leris:    cf.  777. 

I*h.  878.    (jiio    loco    \ersus    pariter  conchidi    maluit    poeta.    quam    immutaii    \erhoiuin    ordi- 
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nem.'')  -  Deinde  cf.  Ai.  1 1  11  sq.:  n>)  yd^  zt  zr^^  frr^^  o')Vz/  krTzpa7-')(TO.ro  y 'j ^> a  t /. u ^ .  lorr- 
TTsp  ol  Tzom')  Trokkoi)  TrXkoK  dXk'  o'r>sx  ^^>^''>i^-^^>'^  ^"  o^jdk^j.  Praetereii  H.  O.H.  33S: 
dpyrjv  kfiejKlHo  rr^v  kjir^^y  r^v  ar^v  o  ofio^)  vo.lo>)(Tf/y  o')  xazsifhs.  a/.A  sfikd^kyat::. 
ubi  extrema  haec  ad  illud  Oedipi:  w  yj/.xinzt  (v.  334)  niaxiiiie  spectant.  —  Ant.  4f)f)  HS: 
423  —  27:  O.H.  164-66:  Tr.  431      33:  Ai.  6*27  sqq.   — 

6.  Venio  denique  ad  id  copiosae  oralionis  ^^enus,  quod  e^n,  niihi  extrenmin  pn.- 
nosueram,  freq  u  enta  ti  o  n  e  m  vocahnlorum.  quae  idem  aut  fere  idem  signifi- 
cant.  Ad  hunc  autem  locum  disputatione  de(hicta  inea,  quod  superiorihus  demonstrare 
studui,  idem  nunc  comprohare  meum  est,  caute  ahstinuisse  Sophoclem  nMhimhmti  oratione 
ac  circumlluenti.  Ac  profecto  in  hoc  quoque  i»;enere  sapi(Mitiam  poelae  ac  moderalionem, 
qua  excelHt  et  praeter  Aeschylum  et  |)raeter  Kuripidem,  non  satis  possumus  admirari. 
Aeschylus  enim,  qui  est  eius  in  dicendo  tumor,  haud  raro  vocahula  (on<>;reo;at  similia.  ut 
hunc  verborum  quasi  strepitum  turbamque  de  pleonasmis  eximere  inerito  duhites.  Oua- 
propter  Aristophanem  invenit  redundantiae  suae  acerhum  castip;atorem.  qui  m  eximia  iHa, 
quam  admirahili  arte  composuit,  Muripidis  Aeschylique  concertatione  ipsa  Aeschylei  tumoris 
exempla  ad  irrisionem  lepide  ac  facete  convertil:  Han.  1  152  sqq.: 

Al,    (TO)zrjp  ysuoij  /loi  (T')/L/iayo^  r'  alzo'j/iku(o. 

Tjxco  ydp  kq,  yr^u  rrjU()S  xal  xazkpxo/iat. 

KV.  (llq  z(V)Zo^j  fi/LV^  alzs^j  ()  (To(foq    \l(r/j)Ao(:. 

J/.    TiCoq  (nq:  /:)'.  (7/MZSi  Z()  pr^/i'  kyo)  (U  (Tot  (fpd(T(n' 


rjX(o  ydp  sc:  yf^v,   (frifrt,    xat  x(/.zspyo/iar 
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fixo)  oa  za')Zou  S(TZt  Z(o  xazspyo/tat. 
V5^  z<)u  jr  (7)(TZSp  y'  sy  ztc:  slzot  ysizo^^t. 

ypfj(TO^J   (7')   /U/.XZp(/.'>,    St    ()k    i3o')/.St    X(/.p(WZO>. 

cf.  Lobeck.  ad    Ai.  p.    137  sq.   -      Ihid.   v.    1172  sqq. : 

/1/.    zf)/ii3o')  ()'  kz'  oyjki)  Z(j)()S  xrj)'')(Tao)  zazpl 

xh)Stv.  (lxo^)(T(/.t.   ]\y.  zo^)H'  szspo^j  a.')  (uq  Ikysi, 

xh')St'j,  (Ixo^^^rK/i.  za')zoj  (y>  (Tafkaza.za. 
quae  ridicule  poeta  defendentem  iacit  Bacchum: 

J/.    zsnvriX()(Tt^j  y().p  sXsysj.  lo  /t()y'%os  rr''), 

oU  oi)()k  r/>iC  )^kyo^jzsq  k^txvo'')/tsna. 
Neque  aliter  de  eodem  sentit  Nuh.   1367: 

ky())  yu.p   :\t(ry')Aou  vo/it^(o   z/^Cozoj  bj  zotr^zal::, 

(}u')(fO')  zkkioj,  ().^'')(TZ(/.zov  (cf.  A.  At::.  1435.),  (Tzo/nf (/./.(/.,  x/)rjvjozoto'j. 
cf.  Uaupi.  in  Ann.  phil.  Snppl.  1.  p.  226.  et  p.  245  sq.  Ouod  ridel  aiitem  Ansl(»phanes  Han. 
I.  I.,  id  Aeschylus  dixit  Cho.  3.  Neque  vacant  srmilihus  eius  Ira-oediae  iedundanlia(»  exem- 
plis,quae  tanien  partim  excusationem  hahent  qiiaesitac^  d<Mlila  opiM-a  rrravilatis:  cf.  Sept.  3j): 
axMZOf)^  dk  x().yd)  xju  xazozzfj/)a.s  (TZ/)(/.zor)  sze/i(l^(/..  27S:  zajfh^/tsl^  za.^jo/vlst.  6l4j  oU:: 
().p(lrat  xat  xazsoysrat  v^yjK.  79S:  ot  ()'  kzt(TZ(/.Z(/.t  ()tano)  (TZ/)(/.zrfyo).  INms.  241  :  ^>'5  zva)s 
d()')'/.ot  xkxkrfjzat  (foizhc:  (imT  i)zr'iXoot.  667:  xavj(i  rs  vka  r  (7yri  (cl.  Wol/f.  ad  Ai.  S9S. 
Lobeck.  ad  Ai.  p.  138.).  I^-om.  140:  ()kf)y^r',  k(Tt()s(T/)s.  514:  /f/ptat^  ()k  zr^/tow/.ls  o'')at^ 
rs  (cf.  Hom.  Od.  14,  338:    zf^/ia    o'')r^^).   luiin.  92:    a')ra()sk(f(rj   al/ta    xa.l   xotJ(V)    za.z/)o-. 

>2)    Soph.  Fr.  Gtt;").,  de  quo  Uxo  cf.  .Va^/rA'.  01».  crilt.  i>.  25.,  .scril)iMi(!(uii   M.tcfttr: 
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t^ho.  325:  zazkpo)'>  zs  xa\  zsxjr^zoji^  yoo^.  Kum.  1005:  zoh^  "s^jspHs  xal  xAzo)  y^owc:  Z(')' 
zofj^.  Sept.  213:  (T(f(}.yta  xat  ypr^azf^/)t(j.^  quae  si  contuleris  cum  Sophocleis  Ai.  220:  ysif/o- 
ot'/.ixzo.  (T(fayt  al/iofi(/.ff^  xsbx)')  ypr^fTzf^/na.  Z().V()()()(;^  quam  \w\\\\.(\  elegantius  Sophocles  haec 
coMsociaverit,  facile  inlelliixes:  cf.  Sclweidcw.  ad  h.  I.  —  Ne(jue  vero  pepercit  .Aristophanes 
Kuripidi.   quem   suo   ipsius   (juasi   gladio   iu<^ulat.     filorianti   (Miim    v.   1178: 

X(/.J  zo  ')  ()t^  slzo)  z a  'jZ()'j  ^    f^  ozotfir^ >  idr^:: 

k]/o')(T(/.'j  s^(o  zo')  Aoyo'),  x(j.Z(j.zz')(Toj. 
ut(jiie  recitanti   proloi^i   versiculmn   sane  ieiunum: 

ffj  (fi()izo')^  zo  z/)d)Zo'j  s')()ai/to)'^  a.'jf^/)* 
\cschylus  respondet  facete  cavillalus: 

M).  zoj  Ji'  o')  c)f^z\  ().))().  xaxo(jai/i(ov  c'j(TSt. 

(fuztjo.  rs  z/jtJ  c')'J(/t  /iku  Wz^^f/J.coy  scr, 

()z()xzs'jsvj  zo'>  zazk/)(i.   - p l >  x (j.t  y sy o'j kja t. 
1 1.  supra  p.  8.   Idem  docuisse  eum  ait   v.  1069: 

A  (/  / 1  a  >  kztzrj)sfjaa.t  /j/.i  (tz  co  /i  u  /  i (/.  >, 
Nimirum  Emipides  ut  profectus  a  disciplina  sophistarum.  cum  ele^anti  studeat  argutoque 
dic(Midi  generi,  ut  ..diciMido  et  respondendo  cuilihet  eoruni.  qui  fuerunt  in  foro  diserti,  sit 
comparandiis,"  consectaii  prope  non  sine  aniitii  delectatione  videtur  vocahulorum  coniunctio- 
ncm,  quae  inter  se  dillerre  aliqiiid.  suljtileni  existimatorem  haud(juaquam  fugit.  In  aflecti- 
hus  vero.  ul  Qi('mtiliatii  verhis  utar,  ,,cum  omiiihus  mirus.  tum  in  iis.  qui  miseratione  con- 
stant,  facile  praecipuus.'^  multus  idem  est  et  insolens  in  ilerationihus  verborum.  personarum 
scilicet  vehementem  perturhationem  istis  orationis  luminibus  illustralurus.  Denique  cum  cordi 
ipsi  sit  llumen  orationis  ac  singularis  voluhililas,  eaque  (Mim  (juotidiano  prope  congruens 
s(Minone:  ..incuria  (piadam.  (]ua  m  communi  loqnendi  consueludine  plenque  omnes  ducimur 
inscii."  exciderunt  ei  nonnun(juam,  quae  a  diLrnitate  ac  snhlimitale  Ira^^oediae  abhorreant. 
Uijod  ut  c\(Mnplis  aliquot  deinonstr(Mn.  a{l(MO  \\i\ec:  lon.  I44t):  zij'  a')()a.j  a')(Tco.  j^o(j.cro): 
()r.  137:  fj(T')y(i)  zo()t  ycopstzs.  /t/j  (I^ocstzs.  /i.rj)'  S(TZ(o  xz'')Zoc.  ib.  v.  140  sq.  cf.  Valcken. 
ad  Pli.  1371.  —  Ib.  154:  zv>a  rv/^/v  s'izo).  zijo.  ()k  (T'j/t(fopfb>\  1302:  (fO'js'jszs.  xaijszs, 
o/l')zs.  Andr.  334:  zkH'jrx(/  zf  rrf.  H')ya.z/)\  xa.i  /t  ()z('o).S(ts .  Ph.  1335:  zij'  slzco  (l^^Ho^j, 
/y  zvja.<:  '//)yo')::\  919:  o')x  kx/JJOJ.  o')x  f^xo>)(Ta..  13()2:  ()t(TfT())  (tz/k/zyjco  /j/.I  ()tz/jo  rrzp(/.zr/Aza. 
H(»l.  531:  crj(Tt  (T  iv  ca.st  zo(tvj  zuj  a/ioj  y»>z(/  ckyyoz  s'.(to/)(vj.  Hacch.  617:  ojz'  'sHtys'^. 
o^/H'  f^(l'(/.h'  fjtCoj.  {Lobpck.  ad  Ai.  |).  137.).  Ilij)j).  379:  za  y/^fj^z'  kzt^Tzd/isrrHa  xa\  yty>co(Txo- 
/isu.  (cf.  Plaut.  Mil.  glor.  II.  5,  42.).  Iph.  \\  491:  r^/.c  y^)p  kjHf'/j)s  ip/aif/.q,  kzj.azd/LsaHa,  xat 
ytyuoKTxo/isv.  Ib.  231:  oj  sktzov  kzt/v /.(/-: idj)j  szt  ^Spkcfo::.  'szt  vkov.  szt  HaAo^.  lon.  1463: 
d.za'.f)s::  ojxkz'  k(T/ibj  ojo"  d.zsxjot.  Ilec.  172:  co  zkr^o^j.  co  zal  .  .  s^saH'  (fixcov  dXs 
/i.a.zk/jo^  (/.')()d.v.  co  zkxuou.  qua(»  deridet  Ansloj)h.  Nuh.  1161.  —  l*(Mro  cf.  Alc.  1133:  co 
(ft/zd.zr^q,  yjw/.txo::  d/i/ia.  xa)  dk/uj.q.  cf.  de  uheri.  L  p.  IS.  Herc.  f.  1367:  (5  (f''j(ra::  yco 
zsxo)\j  fj/u/::  zazfj)  ().zco/S(ts.  Med.  1338:  s')^?^^:  sxj/.zt  xa.\  Kkyo^Js-  rf.  de  ub.  L  p.  24. 
Ilipp.  1071:  si  orj  xaxo;  zs  cfaivo/iat  doxco  zk  aoi.  cf.  \en.  Mem.  11,  1,  22.  lil,  1,  4.  Kuehn. 
ad  Mem.  I.  4.  6.    —  ' 

Sophocles  vero.  qui.  ut  saepius  dixi,  tuniidam  Aeschyli  et  exaggeratam  altius  oratio- 
n(Mn  insi2:ni  gravitate  temperavit  dulcique  suavitate.  ita  solet  in  vocabulorum  fr(M|uentatione 
^ersari,  ut  ornata  magis  lloribus  quam  onerata  oratio  appareat.  IVrfundit  animos  uti  par 
<*s«  dc  delectat.  concitat  vero  etiam  ac  perfringit.  si  necesse  est.  Ac  cum  admirabilis  eius 
ars  in   moribus   personarum   sit   conveniente   oralionis   colore   d(^pingendis,  modtMate  coacervat 
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siniilia,  ubi  postulat  aut  aniini  connnolio  ant  lioininnni.  qiKts  locjuonles  fant.  natnra.  Ila(in<» 
copia  quadam  verbomin  enilent  inelica  inaxiine  eannina.  alqne  nli  virornin  sennni(|ne  oralio 
adstriclior  est  contractiorqu(\  sie  serino  nnneiornin  innrnMnimine  laliore  ae  liberiore  llnininr 
funditur  ac  dilatatnr:  nt  in  hoe  (|no(ine.  (inod  traetainns.  genere  nnllns,  si  qnaernnns.  locn- 
exstet,  qui  pleonasini  noinine  recte  noletnr.  Dno  (^^1111.  (inae  reperinnlnr.  inulilis  iTdnndan- 
tiae  exenipla,  ex  fraj^nientis  petita  sunl.  ut  ot  inecM-luin  sit  de  poetae  consilio  iudicinnu  nc- 
que  de  integritate  s(3riptnrac  dnbilalio  oniiiis  lollatur.  Sed  de  his  postea  vlderinius:  nMii 
ipsani  nunc  aggredior.  Ac  jHiinnni  «inid(Mii  de  ea  figura.  qnain  Nocaiil  za/)r^  y/A  s '^fr^ . 
pauca  videntur  propoiKMida  esse.  (inain  cnin  Aescluilus  rarins  adhibn(Mit.  Sophodes  nl  frc- 
quentissinie  sic  prnd(Mitissinie  nsnrpavil.  Non  cons(M'lalnr  (Mnni  inaiMMii  concinnitatein.  scd 
ita  illa  utitur,  ul  rei  iinaj^inein  (^xiMCssam  anle  «mmiIos  p(niat.  d(\s(  ribaUine.  (|uatn  velnMiKMihM 
personae  aniinns  intiina  et  lionrmnni  cl  iMMUin  nec(\ssilndine  p(Miitns  commovealur.  (JikhI 
quidein  exeniplis  ali^inot  illnslrarc  con.ibor:  vl  IMi.  I  l'i9:  Co  zo^o>  ciAtrj.  w  ci/Aov  yEtpoy^ 
kx^e^3to.aiih(r>.  (piae.  (inam  fiKM-it  (piasi  ramiliaris  Pliil«H3tetae  cnin  arcu  sno  necessitn(l«K 
egregie  exprimnnl.  Iteiii  Anl.  73:  ctAYj  fizz'  f/Sjzo^)  xsimtiu/.t  ciko')  iikza  h-aterns  sororis- 
que  niutui  ainoris  \incnla  siii^nilicari.  Ince  clarins  |)al(M.  i).\\.  9'29.  anleni:  a/1  ol^ia  zz  Xf/.t 
^uu  dK3ioLq  azi  yb>otzo  nnncins  locaslae  p(Mleclam  ex|)lelain«ine  omnibns  suis  nnmeris  ac 
partibus  precatur  felicitatein,  qua  el  ipsa  (M  (inibnscnm  vivat,  frnanlnr  omnes:  (imbns  quis  ii«)n 
sentit,  cominoveri  magno  opere  debnisse  au(lient(vs,  qnippe  qui  non  ignorarent.  quain  pugna- 
ret  sumina  illa.  qnain  locastae  Oedipo^iue  imncius  pivcabatur,  felicitas  cuin  ntrinsque  fortnna 
tristissima?  Porro  cf.  Ai.  '267:  /^  xiH^jo::  ii>  xfn^jftlat  /:)zzla^a.t  ^')uo)u:  h.  e.  ut  schol. 
verbis  utar:    xot^^fj  h^T.ztG^fii  Iv  ci/mq,  xfiVJ'l  /'>r^>'j/Aiw;.'C. ''^  Trach.  ()i;i:  H')zy^pa  xatxo 

'3)  Haec  si  Hiiiirenlius  consi(l«-ravfri^,  «N>nlr()ver>ias.  (jiiae  «Je  lofiiis  loci  inlerprelalione  exslilerunl  fiodie. 
concedes  ma?;nam  parlem  facile  dirimi.  Demonslranl  enim  aperlissime.  non  recte  schul.  \.  JliM.  explicare:  r/ /J  ^  i ^ 
fiuTi  rou  6  lc'«s  >"*>  V  /^^  >c»<rwv  oihf^a  ku>jr<)u  dia  r«  T.iT^ftaYtii\*a.  Noii  confundil,  id  ijuod  Musgravio 
visum  est,  Aiacem  secum  Tecmessa  ob  f«»rtnnarum  et  amoris  c«tniunctionem,  sed  communem  sild  dicit  cum  Aiace 
esse  aerumnam  atque  ae^ritiidinem.  Perlinenl  etMJem,  ijuae  Tecmessa  de  Aiacis  insania  atijue  aegriinonia  ()oslea 
exponit,  ul>i  v.  273.  insanienle  illo  sese  unam  ait  in  dolore  fiiisse,  ad  sanitatem  vero  revocalo  iam  communis  ij>sam 
cum  Aiace  et  «luplicis  cruciari  doloris  slimulis  con.piorilur  v.  '27.'>— 77.  Ita<|ue  vel  <»l)  hanc  causam  improlianda 
est  coniectura  illa,  quau»  pnmus  Hermann.  v.  2H9.  proposuit:  (Vt  uotrw^iuro^,  post  suo  ipsi  in^-enio  invenerunl  Berifk. 
(Ann.  phil.  Vol  <il.  p.  ^^Jl.)  et  Schneidewin.  (Philol.  IV.  p.  4")S.),  iudicioque  suo  comproharunl  (j  \V  o  I  f  f.  (I)iar. 
lit.  anliqu.  Vol.  X.  p.  ")"^M.).  qui  tamen  nunc  .ililer  srntit,  el  M  a  uch  e  n>l  ein.  (Ann.  phil.  Vol.  1)2.  p.  120.)  et  Enjiei. 
(Phil.  XV.  p.  09.).  Nemo  autem  credo  hanc  sanc  arliliciosam  inlerpretationeu)  verlus  invitis  ac  prope  recusantihu». 
facile  prohahit:  cum  Aiax  non  lahorel,  nos  (h.  e.  et  ego  et  Aiax)  afllicti  iacenuis.  Neque  ohslat  ei,  quam  supra 
posui,  interprelationi,  verhum  (juo  Tecm.  ulilur.  )^ofT3cu.  «piippe  (piod  non  insaniam  tantum,  sed  omne  jfenus  aei^ri- 
tudinis  significare  soleat,  cf.  O.R.  (iO:  o')x  1(tz>.u  'tinnu  ofrri^  i^  ttTo-^  uotTei.  Ih.  lOlil  :  ahi;  uofrooa'  iyd}.  Quod 
cum  non  perspiciat  choius  respondel :  -</>?  rolr'  17s$a^;  oo  xdrovY ,  otox;  kiyzi^.  Asseverat  autem  vehementiu.-,. 
nec  temere  usus  copia  illa  verhoriim,  sese  non  inlelli,L,'ere,  propter  ceteras,  quihus  oratio  Tecmessae  ohscurata 
videhatur,  tenehras.  (^uas  ut  aperiam  dinicullalescpie,  «piihus  lociis  lahorare  omnino  videtur,  quantum  in  me  est, 
tollam,  copiosiore  opus  esse  duco  dispiilatione  senlenliaruunpie,  ipiae  pronunciantur.  dili^enti  explanatione.  Ac  primum 
quidem  de  verhis  chori  v.  2()3:  aX).'  d  TiTaurac,  y.dftr'  du  3-)ru^slu  ooxil)  (piae>itum  est,  dicatne  se  i  p  s  u  in 
zbruxouura,  id  qtiod  llrrmann.  statuil,  an  Aiacem,  (juam  interpretationem  pleriijue  amfilexi  sunt.  Suhtilis  hoc 
de  loco  Wunderi  exslat  dispulatio  in  6V/i.<f.  id.  Lnb.  p.  113  si|.,  qui  etfeci.sse  mihi  videtur,  non  posse  de  sua 
fortuna  ac  «lalule  choruin  cogitare.  Licet  enim  va''^^  dfuopr:  illi  suis  commodis  non  minime  consulere  videantui 
(cf.  V.  24')— .t4),  tamen  inepte  de  semef  ipso  is  di«erel,  cui  respon«lendum  ad  ea  esset,  quae  de  Aiacis  novu 
dolore  ac  querelis  vehementihus  ex  Tecmessa  modo  audieral.  Accedil  quod  etiain  in  iis,  «juae  sequuntur.  de 
Aiacis  [lotissimum  casu,  non  de  fortiina  chori  as^ilur.  Neque  neglif^enda  est  vis  particulae  dkkd,  ipsaque  oralio, 
quae  est  modeste  iudicanlis  ac  fere  duhilanlis.  f)e  Aiacis  enim  novo  dolore  ac  luctu  edoctus,  cum  causam  eiu* 
ipse  non  percipiat,  n»iratus  chorus  respondet:  .i  t ,  si  qnidrm  Ivratux  ist  insaniar  morbo,  non  opus  videtur  cs.sr 
luctu;  immo  kaud  scio  an  locus  sit  zuruyia.  he  sua  fortuna  opinor  minus  modeste  ac  duhitanter  loquerelur. 
Vix  (ienique  deesse  poterat,  quod  paene  necessariiiin  erat.  pronomen  iyiji.  Neque  vero  hoc  concedo,  necessario 
audiendum  esse  pronomen  auro^  (i.  e.  Aiacem).  (piod  in  hac  causa  haud  raro  omittitur,  ul  O.U.  1179:  xarotxriaa;. 
Z)  diaT.oi%\  ui<;  ^XXt)u  yjio.ua  doxwu  dzoiffsiu,  a''>z()q  tut^su  YjU.  Hepujfnanl  nisi  fallor  ed,  tpiae  Tecmessa  res()ondel ; 
non  de  Aiacis  enim  unius,  sed  de  duplici  malo,  et  Aiacis  el  suo  ipsius,  loipiitiir,  unde  lucuienter  apparet,  Tecme>- 
«am  cerle  ifa  inleifiretatam  chon  senlentiam  esse,    ut  d«'  rurUinae  prosperitale  universa,   quam  nacli  iam  essent. 
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xf/r/fr>  i>  TTBTzhofif/.zt  ipsa  verbornm  traiectio  indicat.  quam  innllnm  Iribnat  Ijeianira  illi 
\esti.  Quod  Nauchius  autein  praeferendum  ducit:  xkst^xo  x/ci>o>.  ad  sententiam  noii 
ne<»^o  esse  [KMqnain  accommodalnm :  nihilo  tamen  minus  conveniens  illud  est,  quod  ineptuni 
\ir  doctissimns  pntal.  Iloe  (Miiin  Deianira  cnrat  cum  maxime.  nt  intactam  vestem  pri- 
mns  indnat  llercnles.  qnasi  v(M'o  inelnat.  ne  contaminetnr  ea  et  tactn  et  adspectu  alieno. 
—  (:orrn[)la  vero  snnt  O.H.  '230:  sl  (T  fj.h  ztz,  dl/.o'>  oV/v^  IZ  du.r^(;  yfHoW)^.  nec  re- 
lert.  ennnKMar(^  conieclnras  omnes.  qnibns  sanare  viri  docti  ea  studnerunt.  IIoc  inihi  imn 
dubinm  est.  qnin  [)(Me<i:rinus  si^^nilicetur ;  huins  enim  tantnmmodo  personae  conveniunt. 
(jiiae  pollicelnr  Oedipns  v.  *23'2.  Qua  de  causa  Naucldi  coniectura  non  disj)licet  inihi. 
qnanKinam   [iraestileril   foisitan:    saH(o)^.  Ex    eodem    fonte    manarunt  haec:    O.U.   201: 

xotucoi^  za  -fj.if)o)'^  Xf)i'/  d.^j.  st  xsixo  ybjoq  firj  lfh(TZ'')yrj(TV>.  ^>  «7.v  lx7:-(f'JXMZf/. 
(|na(*  (Miin  liravitate  dicenlem  Oedipum  a[)erte  propterea  poeta  facit.  ut  commums  liberorutn 
jjrofjenies  orta  a  parentihus  coutmunibus  {sx  xoti^wi»)  si<^nilicetnr.  atro.vque  illa  et  paren- 
lum  el  liberorum  xoti^co^jifj  sensibns  subiiciatur.  Oedipns  antein  intima  hac  coniunctione 
maxime  sese  impelli  ail.  nt  Laii  interitum  persequatur  atque  vindicet.  Xon  sunt  eniin  xjft- 
ve»  TTf/.ifKou  xov^d  coninngenda.  ut  idcm  \aleant  quod  xov^ot  Tzalf^z^.  id  qnod  statuerunt 
Matth.  (ir.  §.  44'2.  4.  [)liiresque  So[)hoclis  interpretes.  sed  irenetivus  xjiv^Co^j  ex  verbo  sx- 
7:s(S')Xf'(Zf/  |)(MKlet  |)arentesque  indicat  commnnes.  cf.  Vaw.  AIc.  325:  ofvy  ()S.  7:f/.tf)s^,  /ir^- 
zoo-  sxzs<s')xsyf/.t.  Sopii.  O.R.  J499:  (ouzs/»  f/.')Zo^  s^SfS').  Ai.  4S7.  1295.  Knr.  Bacch.  44. 
Nihilo  secius  habel  haec  oralio  aliquid.  in  quo  desidcretur  elegantia  Sophoclea:  verbonnn 
enim  ea  est  collocaiio,  nl  qui  legat  prope  coL!:atur  coniungere  xotwo^  Tj/.ido)V.  Quare  non 
alienus    eqnidem   sum    a    conieclurae    remedio.   cui    indulserunt    etiain  Hartuny.    et  Nauekius. 

co'-itasse  eum  pufaret.  Quapropter  non  duhifo  sic  converfere:  at  si  qoidem  dcsiit  {insania  laborarc  ,  haud  sno 
an^^rcs  brne  sr  habra^t:  cf.  Tr.  192:  '^f')r«y?  rJk  zw^  d-Bffnu,  Si-Zf^  s-jruysl;  nec  repugnarem,  si  quis  scrihere 
mallet:  -dur'  d.u  £')ruyjtu,  (]Uod  leu:itur  O.U.  8S.  Hoc  addo.  dedita  opera  fortasse  amhiguitate  quadam  dicendi 
usiim  poefam  esse  ad  auuendam  colloipiii  alacrilalein.  -  His  aulem  proposilis  transeo  ad  trraviora.  Tecmessae 
verhis  cum  recle  responderit  chorus,  diiplex  malum  esse  maius,  illam  «pjidem  vi\  credihile  est  ea  potuisse  dicere, 
«luae  in  lihris  leguntur:  7,  ff.zl';  df>'  <' ^'  u  oao  ij  ursq  dru)  fisaO-a  u  ■'f  u ,  quamquam  singulares  quasdam  argufias 
his  eontineri  Schnridrw.  putahat,  qiias  (juidein  lihere  fafeor  me  non  dispicere:  videntur  mihi  esse  arirufiores. 
eae«jue  iil  aptae  suhfilifali  Kurijiideae,  sic  parum  convenientes  et  Sophocleae  irravifafi  et  naturae  forfunaeque  lec- 
messae  ipsius.  Quod  vero  capul  est,  non  consentaneuiu  hoc  responsum  orafioni  choii,  cui  ne  Hermanni  quidem 
eniondalio  (ed  lll  )*  f 'nlq  uo'  <> -^  j^  uorarturt^  convenit.  llli  enim  necessario  respondendum  eral  aut:  nos  iqitur 
inaiorc  nunc  urqrniur  nmlo  (sc.  quoniam  vere  duplex  est),  aut:  atquc  nus  ctiam  duplici  malo  cruciamar : 
aldue  hoc  (luidem  ea  polissimnm  de  causa.  quod  Tecmessa  ipsa  postea,  explicata  suae  sententiae  vi,  conchida 
v  -'r^-  df,s(Trt  raoTii  !i\^  r  d  n'  i^  dT.lotu  xa/.d;  Neque  fugit  hoc  Schncidrannum.  (pii  Phfl.  11 .  p.  i-^\  cuii 
veilit-  wirshid  folqlich  jrlzt  rrst  r<'cht  in  \oth.''  At  enim  re^juiritur,  quae  necessaria  est,  maioris  mali 
si-nilicatio.  Ouare  ut  suhvenirel  sententiae  claudicanti  Martin.  rde  aliqu.  loc.  .icsrh.  ct  Sopli.  Posn.  IS.iS.  p.  2").; 
scnhi  iussit-  )  ^itrn'  do  o)  uo<t.  d.  u^tu,  quain  coniecfuram  viri  inu:eniosi  ita  laudavit  Enger.  l.  I..  ut  praeleren- 
duin  lamen  duceref  o'>' uoanu^.ro  - ,  qiiod  ferri  vix  posse  supra  demonsfravi.  Quod  vero  pronomen  y,p.ztq  sine  vi 
ac  praeter  necessifatem  positum  Mnrtin.  dicil,  non  po»iim  ei  assenfiri.  Etenim  cum  chorus  modo  aftirmaverif. 
duillex  mahim  maius  t's>e,  non  inepte  opinor  Tecmessa  iain  se  quidem  cum  Aiace  eiusmodi  urgen  dolore  respon- 
det  Sed  ne  hac  «luidem  coniectura  locus  sanatur.  OITendit  enim,  ul  non  dicam  de  parlicula  f^,  quae  mihi  non  ad- 
modum  hic  placet,  vocahulum  dfta,  ,pio  uti  ila  tanlum  hoc  loco  pofest  Tecmessa,  ul  gravius  se  lahtjrare  diciit. 
sc  ouoniam  duplici  m.ilo  lahoret.  Aptum  foret  df,a  in  hne  orationis,  exposilis  nimirum  causis,  unde  facile  eluceiet, 
duplicem  esse,  qua  hd.orarent,  calamifatem.  Atque,  ul  d.cam  denique,  quod  senlio,  vitium  latere  videtur  in  voca- 
hulis    «>'   ov.    praesertim    cuin,    quae    est    scripturae    in    lihris  varietas,    in    his    eam   constet   esse.    Arbitror  autem 

nro:  ifj.sl-  :\  P  0)'\'KTouure-  driijuta^'^a  uuu 
scrihendum  esse:  yr,:,.tt^  M\l\or\  uoaouurz^  dnhfj.zaiVi  uuu,  h.  e.  alquc  nos  rtiam  duphci  n  uu  r 
acaritudiiic  u  rq  r  m  n  r :' nuoi\  responsum  (}uam  sit  consenfaneum  orationi  chori,  per  se  palel.  At  particu  ain 
u')  tolli  V(M..nt.  quae  ie-untur  v. -71  :  r.uix'  r,u  iu  rf^  udao>,  et  v.  274:  w^  Ur,^  y.duBTue'jat  rr^q  uoaou.  Quid  .  s, 
haec  insa  causa  fueriinl.  .luare,  lifens  nescio  quo  inodu  ohscuratis,  illud  ou  in  alienum  hx^um  quasi  mfusuin  es..- 
sfafuaimis'  Ouo  inlirmalur  efiam.  «piod  in  N  a  u  ck  i  i  conicctura  (Diar.  Iil.  anti(|u.  Ibv).  p.  111.):  fvs^?  ao  o  ;  .i.a. 
d'o,u  uu',  En-er  I.  I.  vitupe.avit,  (juae  coniectura  non  apfa  ad  senfenliam  sane  non  est.  (piamquam  aperfa  deM- 
deratur  aKpie  "dislincta  conhrmatiu  eius  senten^iae,  quam  et  chorus  expresMt:  rty  diTAaZo.  f,ti^ou  xaxou,  d  I  .•c- 
messa  v.  277. 
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nic   enim   proposuit:    xovjovj    ts   zatfmu   xu/iar"    el  xzL;    illc   voro:    xoiuwu  ok   -aMoiJ 
nd) fi aia.   quae    lamen    circumlocutio  ne  apla  quidem  lioc  loco   esse  \i(letui.   d.  de  ub.  I. 

p.  22.    Equidem   scripserim : 

xal  vo)v  j^B  7:aif7o)u  xov/  Tvj  xzA.. 
quod  nescio  an  ipse  scholiasta  legerit,  cum  dical:  afh/.(f().  Tfn::  i^  r^/fo»'  fnf)V  xal  yjitu 
fh^  sj-hsTO,  st  Yju  Tkxm  to)  Aauo  ysw/ism.  —  Sed  redeo  ad  reliqua  liuius  generis  e\- 
empla:  Ai.  467:  ^'j/ittsgo)^/ /tftyoc:  /Krjoi^;,  quae  consocial  poeta  ad  audaciam  praedican- 
dam  gravius.  uti  v.  1283:  "KxTO/n^q  /ifr>o<;  /ifrjoo.  '')  Voriun  quid  plurium  h^corum  opu^ 
est  explanatione  in  causa  satis  perspicua  et  manilesta :  solent  enim  cniusvis  generis  scri- 
ptores  paria  paribus  sic  coniungcie.  ^elut  Xen.  Hier.  (i.  1:  c^^v/>  y^hxuoTa.ic  i^fw/LSi^oc:  ylo- 
/Lsvoiz.  nec  sprevit  SchWhr.  noster  (cf.  Spons.  Mess.  V.  |).  425.):  Ind  so  erwuchs  ich  .s//// 
am  slillm  (hle.  —  Heliquos  locos.  qui  apud  Sophoclem  leguntur.  indicaho  hreviter : 
\\\.  I  142:  fT/Ktxftoq-h  (7/Lix/Hn  xfjTSi.  Ant.  142:  yfTfn  r/>^/C  'tfTff}::.  Vh.  685:  "ifTfK  s>  f  hfn:: 
wjy^/K  135:  iv  ^sm  ciw>v'  O.C.  1H4:  ^slvfK  srl  isbjy^^.  O.H.  222:  ofTTfK  sk  f}.f7T0'k- 
Ai.  621:  f/.^i/M.  TJif)  flffihn::.  \\.  520:  tj)}jj/.  Tf)o::  Tf)/lfn)(:  {d.  Kur.  lon.  381.).  O.Ii.  479: 
/LS/.so^  /isXso)  Tf)f)i.  Ant.  977:  /LS/.Sfn  /Lsksfi^j  To.Hfvj.  131  1 :  fhi/mo;-f7simia  fVjfi.  Ai.  735: 
'^Aai;  l3o'j/A(:' vsf)ifn-Tf)6T0i<;.  O.C.  1259:  ysf)oj)^  ykfto^jTi  fT>jyxaTo)xy^xsv  tvjo;-  d.  Schneidew. 
ad  h.  I.  Ib.  1109:  fhfT/Lfjf)f)'j  ys  fyja/if)f)a.  El.  742:  ftfM;  sc  6f)Hd)^j  f)ifff)o)V  cf.  Pfiu^k.  ad 
Kur.  Herc.  f.  12S.  Leviter  denique  satis  est  significare.  eiusdem  generis  esse  El.  589:  su- 
(Tsyis^ic:  xa^  s6fTS^3(ou,  al..  de  quihiis  disputavi  de  uh.  l.  p.  9.  n.  20.  cf.  Bissen.  ad 
Dem.   de  cor.   §.  10.   |).  171.    — 

Deinde  similiter  adiectiva  cum  adverhiis  suis  coniungunlur.  ut  Ai.  1177:  xaxo; 
xfLXiDC,  aHfiTTfj;  sxTSGOi  yj)f)j6;.  qua  ligura  in  exsccrando  maxinie  uli  solent.  scelesto 
significantes  diiicnum  convenire  supplicium:  cf.  Ai.  839.  IMi.  13()9.  Fr.  Adesp.  96.  hur. 
i  vcl    2()8.    Tro.  446.    1055.    Ar.  Equ.  2.    Dem.   de  cor.  §.  267.    Tiuehr.  ad  IMut.  Klam.  10. 


TaaysiJ    fJ.Si.     :5iinoniu.   ap.    i  itu.    iim.    |i.  •>-+-t.    i^.    —    iimni.*.    ...    ....   .....     ....    .  >,    . 

Vh.  166.  —  Nonnunquam  usu  venit.  ut  non  eadem,  sed  similis  si^inilicatiunis  vocahula 
hunc  in  modum  consocientur.  velut  Tr.  (i08:  Tf)hj  xshfjc:  f/.')T6u  f:a>jsf)6;  s/Lifa>jd); 
(TTfjMl;  dei^^.  qui  locus  insignis  eliam  ost  tiaiectione  verhoiuni.  (|ua  liaud  raro  Soph 
nlitur.  ut  quae  in  sententia  ^ravissima  sunt.  proxime  ea  collocenlui'.  ut  '1  r.  613.  Kl.  989: 
y^  filaxfjou  fj.ia/fto)::  Tolq,  xa/Ao::  TS(f'Jx6mj.  Tr.  111:  xaxfiu  66(yTajo>j  SATiO)')fTau 
fJifTau.  Kl.  124:  Tf)l  sx  ooAs/ki::  ansfoTa.Ta  /Lfj.T/toq  fi/jfUTa.  Ant.  1330  s(|.  Iteni 
saepius  poeta  distinxit  orationtni   \ariando:  cl.  Ant.  155:    usoy/Loc:  ^jsafjfilfJi   IJsCov   STt 

»^)  Haer  scribenti  mitn  in  inentein  veniunt ,  quae  Minerva  «licil  Ai.  47:  )^6xrwn  i<p'  ufjAq  fU/uoc;  <>pfxrizai  fitj  w  a  :; . 
nbi  pro  fiovo:;  for.^itan  qui.spiam  putuverit  non  ineple  scril)i  :  /v«>£«<r,  cum  |.riie>erliih  <te  /i/»o/,  avdunuquc  Aia- 
cis  quae  fuerit.  Lli.xi  inlerrof^anti  v.  4t> :  r.otatai  z  <> ).  fx  a  t  ^  raltTth  val  <ff)£'.o>v  Hfjaazi  dea  respondeat;  cf.  Ant.  T.^o  : 
aat^^ofxiva  -tr^  oofia  fiax/BUu)^  izszi^Bi.  .Sed  non  autleo  tentare  locuni  «iu.ppe  ea  i  e(  (.r«laliKs,  <|uae  v. '^9.  et  V94 
ie-untur.  Quo  consiiio  vero  poeta  Auieeni  dixeiit  fj.duo:>  ad  lacinus  patiyn<l(-m  exiisse  nocli.s  siienlio.  netjue 
Scftnddeiv.  vidil,  neque  recte  interpretalus  WolHws  e.>t.  (  onlidentia  enim  illa.  «iuam  (!(>cril'i  hic  ail»itralur.  con- 
'sentanea  esset  moriljus  sani  homini.s,  non  iracundia  e.st  prope  luientis,  n.  n  cius  Aiacis,  -lui  :.vxrc/;^  ac  'v^J/^ty?  re«. 
>uas  isesturus  sit.  Quod  sensisse  videtur  Wol/lius:  idem  tamen  quod  putat,  Aiacem  smnitican  rousrws  nnn  hiibrrt. 
non  minus  failitur'  nain  neque  quaesivit  un(|uam  de  ea  re  llixes,  neijue  cojfitavit.  neque  intere.>t  deae,  ul  crimine 
con.scienHae  nescio  quis  solvatur.  Immo  si  quid  video,  hcnunis  anin.o  vehcmentius  perturl-ati,  et  iracundiae  in- 
cendiis  quasi  inflammati  natura  ita  fert.  ut  sui  ipsius  piope  olditu.s,  .,uod  machinetur.  in  eo  mentem  omnesque 
cogitationes  defigat,  quodque  animo  volutavent  scelus  nullo  adhibito  soiu>  peiticiai.  Ksl  izilur  Aiax  hoc  quo<iue 
luco  (p  p  &  ■>  i>  <;  oio^wraq  (^Ai.  t)15.).   — 
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o^jyvjyiaa:.  O.C.  1501:  aaffr^;  /lsj  a.^Toyj.  k/ifa.^jy^^  os  Tfju  ;tjo'j.  Xen.  Hier.  9,  9.  Soph. 
Ant.  898.  Schneidew.  ad  (i.H.  54.  Praeterea  vide  Ai.  666  sq.:  sla6/iSfTHa  /ibj  Hsolc: 
c//=^'v,  /iaHr^G6/LSfTha  r/  \\Tf)sida^  as.Ssr^.  quae  quam  acerbe  dicta  sint,  Wolflius  recte 
iVidicavit. ''^)  Tr.  1010.  Ant.  1213.  cl.  Ai.  994.  Eur.  Heracl.  17.  482.  Soph.  Tr.  331.  (ex 
mea  emendatione)   Aesch.  Ajr.  832.   Lohech.  ad  Ai.  1358.  — 

Transeo  nunc  ad  ipsam  >erl)orum  similium  fre  qu  en  tatio  n  em.  ac  primum 
quidem  ea  bre\iler  <'onipi(diendam.  quae  sine  ulla  coniunctione  coacervantur.  De 
his  autem  trita  illa  ac  peiNuijiala  propono:  a^jHi^  f/.u  et  Tfl/.i^J  auHi^  (O.R.  132.  1232. 
O.C.  233.  364.  Ir.  342.  1088.  Fr.  444.  3.).  quae  quam  non  sint  pro  pleonasmis  habenda, 
hieviter  indicat  IFo///'.  ad  Ai.  305.  De  O.C.  1418:  auHi^  fih  Tf/.XiD.  quae  leguntur  etiam 
IMi.  952.  ct'.  Schneidetr.  ad  0.  C.  I.  I.  et  Piderit  in  Ann.  ph.  Vol.  71.  p.  173.  cf.  Pflugk.  ad 
Vaw.  lleracl.  488.  Jacob.  Ou.  Luc.  p.  10.  —  Deinde  in  omni  temporis  signincatione  usi- 
tata  est  quaedam  verborum  copia.  ut  O.C.  682:  xaT'  y^/iap  asi.  688:  als))  st'  rj- 
fif/.Ti.  Vh.  797:  asl  -  xfiT'  r^/La/j.  Kr.  73(>.  4:  xaH'  yisf)f/.^J  asi.  cf.  Eur.  Tro.  392.  ^. 
\\.  753:  xf/.T'  rj/iap  Tou/nfajs^  to  vuj  TfnJs.  Heind.  ad  Plat.  Phaed.  §.  54.  Pors.  ad 
i:ur.  Ph.  1422.  Schaef.  ad  (ireg.  Cor.  p.  169.  ad  Dem.  lll.  p.  265.  Poppo  ad  Thuc.  11. 
85.  4.  Jacob.  ad  Luc.  Tox.  p.  "?2.  Boruem.  ad  Xen.  Conv.  p.  186.  Wueslem.  ad  Theocr. 
Epigr.  7,  3.  Lobeck.  Phryn.  p.  754.  Doederl.  de  a  int.  p.  22.  Hom.  Cd.  S-   476.  Rehdantz 

ad   Dem.   p.   306.   —  r  i      a       qqt 

Coacervantur  porro  vocabula  animo  commoto  vel  ammi  commovendi  causa.  velut  Ant.  mf: 
dcsTS  /ifrjrfj  s/)yj/if)U.  Vh.  470:  /^  /Jr>^C  ft  a'">TOj  /i.irjfjv  SfjyjLfjv.  Ant.  917  sq.:  aASXTpo^. 
^'j/isvfiio)..  f)iJTS  Tou  yd/if)'j  /LSfjfj^  '/jj.ymfja^..  outs  Ta.if)sio'j  Tfn^cy,^.  quae  congregat 
\nti<^ona,  dolore  cruciata.  ut  quaecunque  ad  matrimonium  pertmeant.  ns  omnibus  sese 
orbalam  esse  exprimat.  El.  491:  dXsxTf/  dwj/L^a  fj./ii/2yLa.Ta.  -  Ai,  394:  ico  fJXOTO^. 
iohj  ffdo::,  sfjs^fj::  6)  casy.6Tfj.Tfrj.  Ant.  108:  (fuydfJa,  T/)iidf)o/if)>j  xv.y^aa.aa  yaAvjoj. 
().C.  131:  di}k/)XZoj^,  dffojoK.  fwryo)::  t6  t%s  sbffyunj  aTi>/i.a  cf)0vvm)^  [ivrsc.  quae  ex- 
quisita  ubertas  summum  silentiuin  ac  religionem  exprimit.  Nec  mmus  sapienter  electa  haec 
verborum  copia  O.C.  233:  rJ>w/  Silf)d.jojy  Tii/.vj  sxTfjTO^  fjMi^  dffop/nK  s/m^  yHfj^JfK 
sxHfjfjs.  et  O.H.  430:  fnjx  sk  d}sHf)i)>j\  frj  TdXiv  dfpopfjf)^  oUovj  '''>>^\''-^^^'^^^^^^^ 
dT^'-  Exsecrationi  autem  cum  \erborum  copia  consentanea  sil.  non  mirabens  Ir.  1039: 
'dj  f^jfJ  STif)fnni  Tsaf)uaaj  frjTfn^.  Cod  ijJko)^.  fos  /i  o^ksasj.  -  Xec  sine  causa  Aiax^  ca- 
lamitatem  suam  ctim  laude  ac  glnria,  qua  ante  (loruerit.  comparaus  haec  coacervat  Ai.  3b4: 

'•->)  Ouam.iuam  et  Stohari  v\  Euslathu  testimoni...  haec  stab.liuntur,  audeo  tamen  scalpellu.n  ..s  adh.bere. 
etlamsile^irrn.m.ac  arguar  a  doct.s  v.r.s  audac.a.  Ac  l.bere  iateor,  -;P;;-;-;  J-^,.  ^  ^^s '  mi;": 
fanle  me  nec  sine  voluntate  e.sse  depos.turum.  si  qu.de.n  rodargu.  mea  ac  refell.  idone.s  ar,ument.>  '"'^J'^^^'^'"^- 
\1di  i  s1  emin  mu It  .  potms  est  co.lservare  quam  \ieslruere.  Sed  quae  displ.cean  mi li.,  '"-«^'^^''  ""^ //PJ": "' 
Ver..s's><X£'""^  •^<>srJac'?i  ^ri-^z^^  .ron.am  cont.neri  et  irris.onem  et  bustath.  s.gn.hcav.t  et  schulasta 
:u^  ;!;;;;:,;  di:;.:!KmJ  .roiuam  acJrb.ta.en.p.e  a  monl.s  ac  persona  fl^-^-J^Z'^::^^:'^ 

oint')    uTzeiy.TSov    rt  firj,    l^Hiiu  :    cum    NeieLuiiuid  j  /^'  .„     . ,  „,,  ,,,,,1«,,  |I|m,J   m    rimus  e  isit: 

ohl.tum,    Alr.d.s    concedendum    ^^^   >^P^'^'l  ''Zilc^^^-^'']^^'^!^^^  rt   f.r, 

.pectavenm    s.c   conformari    sentent.am:    a.nn,,^n^a   U^^  ^eo^  fZmhUer^^^^^^^^  0"^«  ""''^ 

lyo.rdq  dm:  xrk.     Apparet,  op.nor.  ex   h...   qnae  exposm,    non   levein   ^''l^ll,^^\\.\^''^  .{;.^^  s,aj 

enu  ea  si  su.stuleris,  quae  ant.qu.lus  mepte  afhcta  vulentur.   Dico  autem  haec.  o.^t'.^     ap/^o>.,.  .t<r..,  wot 
6s£<XTeov,  ut  haec  efticiatur  A.acis  oratio:  10-^ 

Totyan   ro   hnr^o^   titTofiEtrun   usv  r>BOt<; 

tu£t>,    jiant.aniuot^a  d'  Arpatdatq-  (sc.  suctv)  rt  /itj; 

/.at  yap  rn  (isti^a  y.rk.  — 
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douc  Tuv   Bpamw   rw   t^jyAjxhrj.    zir,   h   oam:;  a7f>s<T:<r^  ;ia/a'.r,    cf.  v.   .JOS:   (5  <h'.>,k 


fzv^O/ia/^\  djT6do^,  ixaTa'Jo>.  O.C.  121:  /sO^^' ^/.Or.^v,  -oorT^h/.yjrj.  zpoazsui^ou  .Muza/r 
El.  1234:   l/i^^Asr'.   s^s6psT\  v^sz,  ^n-TS.   I>h.  93;):   to.  zf.^zpozaw^.  to,  aszrj^.cl 
Ph   470  OR   41    OC.  1327.  —  IMi.  744:  fyW/^wK  o>  ^''■f^^'-^  ^r'>-   2'Jl-  '^-^''^^  ^-^  ^'^•^'^•^ 
siA^^z)^v  ^^)^WK  l^o>>j  -uua.  Tr.  S79:  r^A^^v'  ^Ms^V^.     7V//^C  (Mn.n.    cuin   cocrnalas 
haberent  Graeci  pravitatem  et  inlVlicilate.n.  aeqne  ac  TKy^fiov^  saepcMnnnero  ^'^^';' '^*^^^ 
^un..to   ac   nefanus,    cf.   Enr.  Or.   107.   Il.pi).    1372.   I,>h.   A     1  Hio.   //.m..   a,l      J-    l^U) 
Wurc/L  ad  O.R.  1175.   Koern.  ad  Kur.   A.kI.-.    170.   lUjm.  ad   llo.n.   h.   ,>.   433.    U.6.r.   ad 
Deni.   in   Arist.   p.   202   sq.     Ide.n   dice.idn.n  est  de  ad.ect.vis    ^^^'^  ^'^//'^  V.  ^  no     h     [".  m' 
crit.  p.  190  sq.),  aTor^o,  (Ai.  1210.  Ilom.  Od.  9.  454.)  ^rv;'S/).c  (  d.  92.  Ph.  1120: 
crzoreody   syj  dua-oTfiov   af.h.    Uerm.  ad   Ph.   !()().)•   /i3/c.>c   (A..  ()21.).  (-ongre<.antnr 
etiam' similia,    ut  alte.-um  alte.-o  amplilicetn.-.    ..t   .n   ml(M-.o-ando    I  r.    iVlC^    ^ohvj   ry    ''■>'} 
Tob',  El.  958:   -ol  si^  r^'   s>j:ldoj.    ■ilsMaa^  cf.   K..r.   Ilel.   ^^^^;   ^oi  ai>^  T.oo    ^1^^^'^^^ 
TTorov  wir>oy',    Idem    cadit    m    sxco>>  aoToc;   l>h.  1332..    et    m    £V     o  10  ^o>>jov  0.)\^^-\h.. 
qnibuscum  conlme  licet.  qi.ae  solent  coniuno;i  sU  /i^^w)-  Ant.  /0;).  0.  R.  b2.  hur   hl.  .So. 
Ar    Equ.    140.   Schaef.   Mel.   c.it.  p.    19.  Slallb.   ad    IMat.   Sym,).   p.    1S4.   C.    -    Por.o    cL 
Ant    1295:   a.no   dsuTspou   xaxou'   cf.  Eur.    Ir.  (US.  Mdt.   I.  197.  }yeber.  ad   i)e.,..^..i 
Arist.  p.  276;  uti   iuncta  leguntur  a,)ud  Hu.'.  ().'.  345;  ^nxou  aA/.ou  ^y^/^^^-.^^PP'- ;yj^- 
Arist.  F.^  313,  4.  Am.Tion.  ,).  61.  Herw.  ad  V.j.^  ,).  722.  Slallb.  ad  «^l^^t/.^^^e^J^:;  ^  »•  P^  ^^^;^.'^- 
Neque   aliler   res   se   habet  in   his:    Ant.    1333:   fiVjXST'   a/iap    au.    s^^»ok   I  h.   1133: 
ohxsTL'Th   lisnuoTspo^,.    cf.   Doederl  voc.  Ho..,.  ety.n.  p.  10.  Ph.   1104:    '>aTspo^'Siaorj,ao>. 
Corrupta   autem   su..t.   quae    le<xuntur  Tr.  SO:   fy    tooto^j   a/ja^  ^^''^'^;'".  ^^' V'''", 'T^^^C,' 
rhv   Xot7zb\J   rjoY]   jScoto^j   suaio)^    s/civ,    quae    mmus   co....no(le    Me.nekius   I.  I.  p.  3U. 
nuper  correxit,  p.-obabihter  ve.-o  eme.idavit  Nauckius  (Eu.-.  Stud.  I.  ,>.  73  sq.*):  cf.  Ber.ih. 
Cir   Litt.  H.  2.  p.  343.")  —  Necjue  incertum  est.  quid   poeta  spectaveiMt  Ant.  l:  w  xovjoj 
auTddsi(po>j'Xdpa'    quod    exposuit    HeUnke    (Mittheil.    uIxm-    die    ersle..   Verse    der    Ant. 
Emmerich.   1837.  p.  2.).   qui    adiectivo  xoiw^  communionem    malorum    descr.b.    recte   dic.t. 
Non    coo-itandum    autem    est    de    com.nu..i    sepultn.ae    oflicio.    quod    ex,)rimi    olim    putabat 
Ediermann.   Comm.   Cedan.    fasc.   1.    p.   33:    hnius    enim    rei    post    de.mim    .nent.o    ..n.c.tur: 
quod    tamen    commu.ie    pietatis    oflicin.n    eodem    desc.-ibitur  vocabulo    El.   463:    or.oupry^aoj 
Td.d-  xocvio  izaTpi  —  Quod  denique  O.C.  711.  Athenarum  p.a^Mlic^ivit  arjyr^iia  sultztzo^j. 
eo7twXo)J, \on    eo   consilio    duo    poeta   copulavit.    nt    ide.n    bis   cum    g.av.lati^   diceret,   sed 
proprii    Atheniensium    studii    memor.    eisque    uti    saepe    facere    solet    «»;.at.licatus.      Iy'"<'tsi 
eniin  haud  raro  "tTTTZOc:  et  tzCoXo^  si.ie  nllo  sifrnifi(Mtionis  discrinime  usurpantur,  ut  El.  70(). 
cl    725    735    cl.   744.    Eur.   Hipp.   1131   sq.    Rhes.  567.  cl.  569.  798:   %v^.«    Trojhxoi^ 
hTTW)^.   Simm.   ap.   Heph.   p.   75.   ed.   Caisf.,    hoc    tamen    constat    inter    ea    intercedere    dis- 

1«)    Delabor   hinc    ad    locum    illiim   Tr.  911,   mnllis   .liflioiillatihus   ohslructum: 

aijTT}  Tov  auTTjc;  daifKr/  d)^axaXo'j[LB-^r}, 

xal  Td<;  dnatdaq  i(;  to  ?jm:ov  o  o aia^. 
De  nuo  loco  ut  breviter  dicam  quid   sentiam,  Unldxm  I.  I.  p.  18  sq.  recte  slaluisse  videtur,   ne.aniram  et  suum  m- 
vocare  el  domus%a.>o.«;   quod!,ue   Ka^.er.  (Ann.  ph.  Vol.  71.  ,,. -59.)  p,n,.osu..:  .^r.a,     .deu,  M-e  ^on.e.      ,.ro 
Alimhslx^.  cum  de  orbita.e  nemo  s.nus  j.ossit  hoc  loco  co^.tare,  scr.pser..u  .l/^l/J2.  ut  h.iec  ex.tel  ^entent.a  . 

xa\  TTJe;  dfjaia;  i;  t<j  koinoy   eaTiu;- 
cf.  Naegclsb.  Nachhom.  Theol.  p.  113.  — 
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criminis,  ut  ttujao^  pullum  ecjuinum.  Itttto^  equnm  adultum  signilicet.  ad  ce.tamina  omneiii- 
(lue  vitae  iisum  idoneu.n:  cf.  Theocr.  2.  4(S..  quod  patet  etia.n  ex  translata  vocis  illius 
potestate.  de  qua  cf.  Monk.  ad  l^j.r.  Hlj^p.  548.  Seidl.  ad  Tro.  553.  Cnger.  Par.  Theb.  I. 
p.  398.  lam  ve.'o  Athenie.ises  ci/jfTiftoTa.Tff:  illi  (Xen.  Mem.  111.  5.  3.)  equorum  amantissimi 
in  eoru.n  cultuni  studiosissime  i..('nmbeba.it.  quaeque  locorum  i.iiquitas  nefrabat.  singulari 
cu.'a  al(jne  arte  studebant  com,)ensa.'e:  cf.  Arist.  Nub.  15.  Isocr.  Areop.  17.  45.  Hocckh. 
Slaatsh.  d.  Ath.  I.  80.  (Jua.e  hanc  i,>sam  laude.n  praedicabant  poeta(^  ut  Cratin.  ap. 
Po.ph.  ()u.  Hom.  8.  p.  229..  qiii  .Mapa.t^ko^a  dicit  s'jt7:zoTd.Tr/j.  Atque  idem  Sophoclis  est 
consilin.n.  iJjTZojko^  e.iim  ad  studiu.n  .efe.endu.n  est  Atheniensium.  domandi  equos  nobilis- 
que  propaginis.  cnm  natura  caeli  esset  advc^sa.  arte  alendae.  s^jtTTZot  vero  Athe.iienses 
a,>pellantnr  nt  llo.e.ites  eqnis  ad  certamina  bene  for.natis.  equestrique  arte  nobiles:  s^jiTrrro; 
eiiim   vocari  solent  equitandi   ,)erili.  cf.  JYissen.  ad  Pind.  01.  III.  39.   — 

Reliqnnm  est.  ut  de  iis  e\,>onam  vocabiilis.  quae  coniunctione  quadani  copu- 
lantur.  de  quibus  ea  primnm  airMam  (\X(Mnpla.  ubi  bis  eadem  fere  notio  ,)oiMi(M'is 
causa  ellertur.  Velut  Ai.  139:  Jxwr^  s/o)  xal  zscofir^fjiat  cl.  Slallb.  ad  Plat.  Leo:g.  X.  p.  8S().  A. 
O.C.  546:  s^^6>S'jaa  xa.l  (7)A-aa.  cjnae  ajile  illnst.at  Doederlin.  p.  366.  —  El.  804:  dp' 
^jfivj  wc  d./:robai/.  xd)d'j'^o)fiV>rj  dsijcoc;  d</.xp^)aa.i  xdTCixcoxSjaat  doxsr.  \\\L  250:  az''jc/.oz, 
ds  r^i  ^'^^-^'  y^^f^f^/^K  x'k'*  qnae  e^rrejrie  conveniunt  custodis  loquacitati.  qui  item  qnadam  ia- 
ctatione  verborum  hxjuitur  Ant.  223:  dp  vjdr^h/.  xal  aa.csr^  Isrco:  —  Non  ferendnm  tamen 
foret  Ai.  224:  dzkazirj  o')ds  csspzd^j^  quain  cod.  Pal.  scripturam  non  debebat  Uarloncj. 
:()mmendare: ''>  ex  iis  enim.  tjuae  sequuntur.  non  intolerabilem  tantum  facile  patet  signilicari 

'•)    Quod  hoc  loco  refutandmn,  id  restituendum  videlur  esse  Trach.  1047:   w   r.o/ld  fJi^   xal    f*zi>jid   xal  hrf>o 
i  xal   yzfiaL   xa\    vioToiai    'wyii^atj.;  iyuj.     Cjuae   cum    Cirero  Tusc.  II,  8.  converlat :    o    malOi    dirtu   ifraria. 
iwrpessu   (ispcra,   ^^zn/j.d   ce.le   non    loirisse  videliir;   hoc  enim  nihil  signilicat  nisi  {fpaa>;,  idijue  hoc  loco 
ine,)lum.  Scrihendum  ,)otius  pro: /i  1/^/: /' '/  I  A.I/.W/ /ii  /  AW 

sic:  K  A  <I>  E  /*7M  A  A  A  0  lil  xaxd,  h.  e.  xa<pzpTa  xakoy'  to  xaxd.  llla  aulem  voce  .Avsrh. 
idenlidem  usus  esl,  ul  Ai;.  370.  378.  Kum.  149:  i-dUorjz'^  r.di%q  duaayic:,  w  Trdrjn.  a<fznTo>  xaxdv.  De  inter- 
iecliune  iterata  cf. /s7^'«r//.  l..  S.  11.  p.  98i  s(|.  Idem  iiiitiir  Hercules  dicil,  quod  est  a,)ud  Kurij^idem  Hip,..  s-iti:  oo 
T\riTd'j  outil  ftrjT  <'>.>'  el  v.  S7o :  ou  t/^y^tou  ouSz  kzxTov.  Diflicilius  vero  est  de  versu  inse(]iienle  iudicare, 
(,uem  vertit  Cicero:  (fHnc  corpnrc  c.ranclata  atfjiir  animo  pcrtuli.  Animi  enim  menlionem  cu.n  desi- 
derarenl  viri  d(»cti,  alii  aliud  eruerunt.  Sed  millo  has  coniecluias,  (juae  pi^ohari  ne(,ueunt.  lam  vero  sic  staliient 
(juispia.n,  Cicerone.n  /spfrt  xal  >a')Toi(Ti  ad  cor,)oris  retulisse  lahores  exanclalos,  vim  verhi  p.oyhr^aaq, 
.jutcm  ul  ex,)rii.ier('l  a('ldidisse:  animo  |)erluli.  0"^'"  """  s,)ernerem  interprelationem,  si  Cicero  scri|)sisset :  ex- 
anclavi,  non :  exanclala.  Nunc  vero  residet  in  .ne  dul.itationis  ali»,ui(l.  (juae  ne  eorum  (juidem  comj.aralione 
tollitur,  quae  Ilercules  v.  1089  s(p,.  con(,ueritur.  Immo  iieri  facile  potuit,  ul  yXinz<;  illmc  per{)eram  ascitae  vucem 
exlurharenl.  (,ua!n  hoc  loco  Cicero  le^Mt.  Quid  multa?  rorlasse  scripsit  ,)oela:  xd'^  xpaTl  xd>  '.wTotat,  cf.  O.C.  ."Xm: 
r,Hkraa  xv^dtr^zujj.aT  i>  Tiijaoj  xdpa.  Kpn.Ti  MxWwi  ncscio  an  cit.us  potuerit  Cicero  „animo'*  reddere.  Hu<' 
vero  conslal,  CiciMonem,  cu.n  ad  verhum  iere  So,)hoclea  expresse.it,  m  totius  Herculis  orationis  intei-,)rclalione 
ducem  hahendum  esse  l.aud  conte.nnendu.n,  ut  (juae  a,)U(l  eum  n(.n  invenianlur,  ea  num  sinl  ah  i|.so  Sophocle 
prolecla,  merilo  sul.duhites.  ()uae  (juidem  repulanli  sus,)ilio  nata  mihi  est  de  v.  10H8s(j.:  to;  zldCo  aa<pa,  z:  touuo. 
dXyeiq  odkhr^  r.  xzv^rq  dpCul  XmfirjTd;  siOo;  zav  dixr^  xax>r',!i.z'Mr^  (sic  enim  scholiastae  auctor.lali  ohsecutus  olim 
e.nendavi-  cf.  dr  ubcrt.  Soph.  /.  p.  10.),  (,uae  verha  non  adducor  ut  ..qaataor  rcrsibus  in  daos  conlrartis"  C\ct'vu- 
nem  his  credam  reddidisse:  iam  crrnam,  mcne  an  illam  potiorcm  putes.  Horum  enim  mh.I  admodum 
apud  .Sophoclem  le«,Mlur,  uhi  de  dolore  lilii,  (,uae(,ue  .|.se  uxori  illo  praesente  facere  co-.tet,  Hercules 
h.nnanitalis  nimis  sane  exj.e.s  dicil.  Qua  de  causa  ve.s.im  Wm..  (juem  Nauckius  (]uoqiie  s:ispectum  l.ahel,  suh- 
ditivuin  duco,  eu.nque  ante  scholiaslae  iam  aelatem  in  H(.'rcu'is  oral.onem  ,)ropterea  fortasse  infuMim,  quod  ol.l.lerafa  ac 
de,)ravata  quae  v.  lOfiH.  leirehanlur.  eueie  videhanlur  (ji.odam  addilamento,  quo,  quae  inchoata  essent  et  imperlecla,  ei- 
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.le.entur  al(,ue  ahsolvereniur.  Corrupla  aulem  anliquilus  exisl.mo  dkr^t^  ^i  xei^rj  q  d  poj  .  ,  M"'«f^  ;;';'•  y/.KVT/r 
•epsissenl,  ipsum  To'J!J.d',  suh.>tanlivo  suo  carere  non  l'<»>^«  yj^f '^ ••';•,, 5-^ ^'  ne  mulla:  m  hU^H(OtU\  latet: 
hVlMlM  I  Hil\  aut    I  EIUlIS,    in    TO^VO  \  AArKK    aulem:   7  0}.}lOMJ(l  fToupo',  zt  a-jj,   aul  quod  a  Uhiorum 
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nnncun,.  sed  eum,  qui  libere  sermonibus  di^ulgotur  ac  per,n.;.net  ad  «''•f^  ?;'''';;"'•  "'■ 
nuod  breviter  iudicatum  voce  f^^jxra.  est.  cop.os.us  ,den,  h,s  expbcetur.  .., .  ,1^'U^ 
]a>aa,v  orro  xA,,Vi>'/v  xr/.  -  l>orro  cr.  Kl.  \M:  o.)a  rz  y.o,  ,;,.vr,,a  .0.0.  ou  u j^ 
^myd^et,  quae  imprimi.s  ita  compa.ata  sunt.  ut  Klectiac  nu.Mtatus  auunus  c.Ruoscatur.  tan- 
quam  ad  id  em.n.  quod  seuliat  quoque  vei.eu.eutn.s  counnoveal.u-.  expr.mc.du.u  cop.a 
^erborum  salis  sit  uulla.  .,uod  afliru.avit  g.avito..  coui,..,ct,s:  «.W  r^  .«.  ,-..,/-•''  ''  - 
,n.a  cogitauone  .leli.xa  iterum  ac  li.mius  asseve.at:  .->  n  /.s  c.rr"^^^  ^  ^f^'':^, 
al.quid  aflir.naturae  ap.  Soph.  ,,erso..ae  c,.,.ioso  hoc  scr,.,o...s  gene.e  delectar.    c    LL  222. 

Ime,  «0.V)  zp,jad.o,,r  .Mnr,!ia  r''-!'  ''I">^-  <>.!<.  -,>^.    -  A--     7  >:  .///.r,/^/v..  ',.   .o^,.o. 

se  dil1e.-u..t :  cf.  IMker.  S,.ph.  ibeol.  „.  lub.  p.  10  s.|.,.  I.,.,-.  Alc.  10«.  -  A..  4l,>.  -.(./u.' 
,h,po.  re  yp,;uo,.  Fr.  r>s3.  4:  h.  rip'>yid  yo,)sr'o  ypn^o>.  In  te.upo.e  eunn  dchu.e..do 
vete,es  coinose  loquu..tur:  ..f.  Dh.en.  a.l  Den..  ,le  .•or.  p.  m.  I.len.  solet  l.er.  ...  us.  q.u«.^ 
,1c   morte    vilaeque    fortuna   di.Mu.tur:   .f.   i;...'.  Al,-.   l«:   Hayz-y  ^pn   y.ttyoo  jir^o    e 

oansa    adscri,,t,.m    ../r,V,,.  vsr^v.  291.   iHu.l    .,uo,l    comec.    v..l..l,.r    '^'^'^^^'^- ^;,^^ 
^Ta.   ,}h   x'}U^,  yn   r.-;.s.r^'^s   ?io.   (cf.  M,>nk.  a.l  ll.pp.  «<,.)    N......    Ibou.  40.  129^  4b 

•>60:  o^!iho^,  xa).  d)lo!,hoo.    Itaqne  ,les,,eraus  dc  salut.-  s..a   lle.-cules  1  .a.^b.  114.3  sq.. 
,.?*/..!  i.,qu,t.  r.;/.«r  S).o,):.  o)La.  firr"s  '>0x  sV  eVr   :.^s<>.     lac  en.m  e.ne...la- 
t.one   6ge.e    locus  vi.letu..   cum   ne,,ne   <ptrroZ  a.l    sai,.te...   v.tae   t.a..ser..    soleat.   et  ob 
ea.  quae  ad.u,.cta  snnt.  v  i  tae  lu  cem  e  xst  iu  c  ta  m  lb-,cu!e,n  d„;e.e.  a.hno.lu.n  ve,-.  s.m.  e 
sit     Hoc    antem    exprimi    iis.    quae    in    libr.s   lega.,t„,:    'skrrK  "'«    -     soTi  ^iot.    lecie 
.Va„cA-;«.s  negavit.   -   Se.l   bu.us.  quam  u.o.lo  dixi.  veteru...   c.,..s..etu.l.,ns  ''XCUsatK.nen,   .,on 
habeul.   quae   legunt..r  Krag.n.  .>S3,   2   sq. :  zpt.  a^jro,  ^'J^rBU.K  yn,  ?'^^^  l'?/    "X.l 
y.a\  T-).B'JTr,,Tri  j^cov.    cui   puti.le  ou,>.atae  s.^nteut.ae   ita   stu.lebat   Hlomt^dd.   subve.,..e. 
nt  i).-o  /?wc  scribeiet  yp,r^o^.  q.ia.n  coniect.nau.   p.,.bat   .\'w,L   Ohs.  mlt.  p.  ^O.     (Item 
Fur    Alc.  248.   scrip.s^rim:    «,yc«r<..   r/,v    ?;r£;r«    -lio^    ■Su,TS','ru.    ,,ro  //,ov«v).     ^eque 
vero  displicel.  quod   limjk.   pn,,,osn.t:   r,;r/..C.  cf.    Porson.  ad  hn..   Ilcc.   > •'^•^•^-     ^ '.;')^'''-. 
\desn    .3(57.  2.     I.ouge  ta.nen   p.aesta.e   n.ihi   v.detur    haec  con.ectu....    «lua   ex  y/J /////"- 

enu,\  /UHrrilWy  l.  e.    fjo^^   Tpi^o,-    cl.   Ana.-r.  24.    2 :    ,?..ir.v  ^l^l^''^  ^^;^^- 
Del    Fpiiti.   e.l.   Jacob!:.   Vil,  44.   1:  :twV^v  Tt^  ,itoTo,o  r«/<»!  Tj.tjiov.    A^.   1.  ,.0.^-^,^ 
\},T!tl   T.mot,  TplBo..    Fur.  H,-.c.  f.  434:    iryzivsc  r/.-ir^  ^ito;  xtKZ'jH,r..    is.,c.^. 
ad  Dem.  §.  .5:  oo',t  rap  toF,  ^Sto,,  r«^rr,v  rr,.  <„;,)>  --'V--^';--- ^W-'-- -1  Anac^^^^ 
\c   similiter  /i«m,(ViM  F.agm.  757.   S.    .le    v.lae    ,uisu   p,.,li<-,en.lo  -  ;c  x,.  ./,«^   .bc.t.    cl. 
Inb    A    \H    Herc    f   42.S.  -    idem  auUnn   vocabuh.m   Tpi^o^  uon   ,„..,>te   sc.ipse..b  ..\escli. 
t.'444:  T^jyrjp^.' o>T  -  7:alt.T„yd  Tpifi,;,  pio..  -  Ac  videl,..-  h,.c  in   l.b.,s  .saep.us  v..ce 
>?<,C  te,ne.e  com,..utatu.n  esse.  quo.l  qui.le,.,  nescio  a..  et.a.u  O.t     l.;,.^l:  y^f  r^/>  ep,.o. 
''iw  Ts).zoT'm'j  3i',^  y.pHo,>.,  7:'ip    "Auh^y  ac,^i,le.-,l.    Hecte  ,..,....  Marlm    I.  1.   ,,.  32.   ex.sl,- 

mavit.  propter  sede.n  a.ticuli  p.„leps,n  ad.ectivi  statui  vix  j.osse.  0,.,.d  con.c.t  au  em  v.r 
.loctissimus •  ro^>ds  deiXatov  piou.  non  ar.idet  .nihi:  p.aesla.et  ce.te.  ms.  u.e  fall.t.  rr,:; 
'a)ai7ro,pov  Biov.  cl.  O.C.  91.  Sed  ne  hoc  qui.lem  p..,bab.le  duco :  v.d,.tnr  a.i  ve,.bum 
ipno,  multo  acco,nmodatius  esse  vocahulum  rpi^o^.  cf.  Ant.  1213:  „„^nya<n'iTrf.  xs- 
/--u^ov  ipKw.    Ph.  1222:  T.a.)hTpoT.o^  yklz'jHo\.  Ipnztz.    Ai.  28/:   z^ooo',^  zp- 
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r£«>  xsv<zc.  0^"^"^  *><^'^'^  ^^"  ^'^^  ^q- •  ^k^r^y.t  AyvjZLpa  r^v  Tza^jOG-: (iTr^^t  dda))f 
dTTacTcov.  Ant.  80«:  ^V^^y.rs  /ir-  r^/v  v£/y!r6tv  ooov  aTsiyoufja^j.  cl.  878.  Eur. 
.Alc.  610:  7rpo(Tct7:az^  k^tofjfja^j  ^xTzdzr^v  ooov.  Hor.  Carm.  11.  J7.  11:  supremum 
carpere  iter.  Itafjuc  Musyravws  coniecit:  tyjV  TsksDTatav.  quae  coniectura  Martino 
non  ({isplicot.  nequo  cird  clixerin.  eani  inelogantem.  Sed  probahilior  videtur  esse.  quam  modo 
iiidicavi.  emendatio:  'dpTTO)  Tov  TeXe'JTaur>  Tpi[iov,  xfj>j(l'cov  Trap  "Atorj  jx  '  al/A  xtL 
Nihil  enim  olTensionis  hahet  masculinum  genus  vocis  Tpi^3o(;,  cf.  IMut.  Arat.  22.  Eur.  El.  103: 
z^o)  Tpi^oo  To^)<y  iyy^f^  a/la^cofizha.  Or.  1258:  kyd)  jikv  ouv  Tpifiov  tovo'  kx- 
co/A^cD  xtL  Eml.  aii  11.  I.  173.  p.  74.  2:  zoaavj  ok  xa\  k>  a/lot^  vj  dtcfupr^ai^.  oK  /^^c 
r  jsixri  or^Koi  xal  to  vetxo^,  xat  rj  oicba  xa\  to  dic/^o^:,  xal  r^  ^/AjSt^  xa\  zd  l^)Ai3o^'  Itl 
dk  xa\  ^  Tpi^Os  y-^\  i^f  Tpifio:;.  cd q,  lyjptzidr^c:  fpdcpet.  —  Sed  haec  quidem 
hactenus.  Pergo  ad  alia  uhertatis  exempla.  Alque  eandem.  in  qua  versamur.  redundantiam 
Shilenis  laboravit  ut  coniectura  poetae  trihueret  Ai.  496:  -^  jdp  Udvrjc;  au  xat  tbasu- 
Tr^cra^  cavfj<;.  quae  recte  hodie  repudiatnr.  Quod  in  libris  autem  legitur:  d^^f^^^  quo 
modo  aut  explicarent  aut  emendarent.  cum  multi  iam  viri  docti  sudaverint  laborantes.  peri- 
culosum  videtur  esse  ac  lubricum.  coniectura  denuo  experiri.  quantum  proficiatur.  Nec 
reticebo  tamen.  quod  mihi  occurrit.  quamquam  non  nescius  equidem,  plures  fortasse  in  eo 
fastidire:  puto  enim.  non  male  scrihi:  xa\  Tt/.vjTr^aaf;  aTtfj^,  h.  e.  si  morluus  procul  sls 
futurus:  dTztXvat  autem  contrarium  praesentiae  Tob  TcapovToc;  facit  ut  desertam  se  ac 
derelictam  ab  Aiace  Tecmessa  dicat:  cf.  Eur.  EI.  245:  dTrcov  kxstvo^;,  ou  Tzapcov  r^ptv 
(fjlo^.  Ib.  331:  dpd  aot  Tupfio)  xa./A)^  rrapcov  dpovstv  tout  dmov  bppi^STat.  Nec  raro 
dTTStvat,  qui  e  vita  excesserunt.  dicunlur.  ut  Eur.  Hec.  312:  oijxoov  too  aAoypdv, 
d  ^XkTTouTt  /ikv  cfi/Ao  ypcopzaH'.  kTTSt  o  d-saTt.  /^  ypcbfLsaH'  STt:  Iph.  T.  62:  uou 
ouv  doslcfco  ^ooXoiiat  chuvat  yod^  T.apoba  dr.ovTt.  ubi  Tzapobaa.  quod  fuerunt  qui 
eorrigendum  ducerent,  recte  se  habet;  cf.  de  ub.  /.  p.  14.  iNeque  aliter  cfpoodoc;  usurpa- 
tur,  cf.  Soph.  Ph.  425.  Pllugh.  ad  Eur.  Ilec.  162.  -  Restat  ex  hoc  genere  alter  locus, 
qui  redundantia  oneratus  aperte  est.  Sophoclo  illa  quidem  indignis.sima.  Inveniuntur  enim 
m  reliquiis  oius  fabularum  Fr.  Acris.  61.  haec:  [)rjat(;  ^paysla  TOt^  cfpovojat  acbcfpova 
roo^  TO'j(;  TSXovTa^  xa\  ifUTSuaavTa^  rpSTTSt.  in  quihus  defendendis  Ellendt.  L.  S.  11. 
p.  815.  oporam  pordidil.  Noc  tuotur  hunc  lumorem  Euripidis  illud  Suppl.  1092:  oaTt<; 
cruTSuaat;  xat  usauiav  tsxcou  dptaTOu  sha  Toods  uuu  aTspiaxojtat.  cum.  quod  parti- 
i^pio  cfOTSuaa^  umvorso  hio  signilicatum  esl.  definiatur  accuratius  verbis  consoqucnlibus. 
Patrocinio  voro  videntur  esse.  quos  supra  p.  21.  attuli  similes  locos:  Aesch.  Cho.  325.  et  Eur. 
Merc.  f.  1367.  At  Sophocloni  vereor  existimare  ineptum.  Nec  tamen  multum  profecit 
Mpinehius  coniectura  sua:  xduaU pscl^auTac;'  hoc  enim  et  languidum  hoc  loco  est.  nec 
4tommendatur  litorarum  siniilitudino.  In  fragmontorum  quidem  maculis  quamquam  non  ignoro, 
admodum  lubricum  osso  ot  incertum  iudicium.  vidotur  tamen  esse  haec  emendatio  probabilior: 

TTpo^  To')(;  fspouTa<;  xat  ^oTsuaauTa^  npkzst.  — 
Doindo  consociantur  vocahula  saopissimo.  quorum  uniim  est  translatum.  propnum 
altorum  quao  uboitas  notat  ot  illuminat  orationom.  Cf.  Rehdantz.  ad  Dem.  X.  9.  Velut  Ph.  978: 
rsTrpapat  xd.rMiola.  cf.  Ai.  896.  O.H.  1351.  kp^no  xdukacoaeu.  O.C.  285:  ^uou  pe  xdx- 
ifukaaas.  of.  Ph.  766:  aco^s  xat  cfumaas.  Tr.  869:  dridrfi  xat  auuwcfpuwiAur,.  ut  Eur. 
Alc  777:  arujuc^)  zpoacbro)  xo.\  auuwcrpuconkuu).  cf.  Wund.  ad  Tr.  1.  l.  —  Ant.  1268: 
Uausc:  xdTrs)/)^:;,  cf.  Wuvd.  ad  Anf.  1292.  ~-  Ai.  274:  Urj^s  xdukrusuas  Trjc;  uc)aou, 
quihnsoum    contulonm    Ph    87K:    rW£    tou    xaxou    doxsl  /r,nr,    zt;   shat   xdudzauXa 
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dii  Tixvou  Vereor  enim.  ne  vitio  haoc  vetere  lahoront;  offendo  autorn  aHquid  ui  con- 
iunctis  substantivis,  quae  sive  ad  Philoctetani  retuleris  sive  ad  niorhu.n.  v.x  commode  v.den- 
tur  consociari  posse.  Nam  neque  Philoctetes  .-ecte  dicit.  sese  v.der.  ohhvisc.  morbum  ac 
levari.  cum  aut  obliviscatur  aut  non  ohliviscatu.'.  neque  morh.  sat.s  mtell.go  oblivionem. 
nisi  vero  eam  ducis.  qua  remittens  ille  nec  pu..i.^ens  ac  st.f.mla.)s  semet  ipse  quasi  ohruat. 
Ouam  interpretationem  etsi  non  refuto  penitus.  argutior  tamen  m.h.  videtur  quam  prohab.hor 
esse:  simplicius  certe  enucleatur  vis  sententiae.  si  quidem  vocahulum  consim.le  voc.s  f/uaTTfrjAa 
posueris.  idque  invenisse  mihi   videor:  suspicor  enim 

^  p.o:  A/fH/rrn 

scribendum  esse:  Ai20//(/(  h.  e.  X(ocy]fTi^.  quod  h-itur  apud  Thuc.  1\.  Hl: 
Tou  7rGXs/j.o'j  dm)  tyj^  //sXoTTouur^rro^j  Ad>t^yjfnv.  cl  Hesf/ch.  AdxfY^m-  duaTrauaK.  l)o 
xerho  Xojc^^^yat  autem.  quod  Ilesijch.  interpi-etatur:  zarjrrat.  Ar^Sat.  auaTra^jrrai  Csic!  emenda: 
duaTTuerj^at.^.  ijaijyaaat.  cf.  Ai.  ()1.  Plat.  l.e--  l\.  p.  >sr)4.  (..:  zdu-Aw^^  zt  z^) 
v6a7ju.a.  Thuc.  VI.  12:  usojfrcl  dzo  uoaou  iisrdlrj^  za.l  zoXkjwj  ^ija:/j>  zt  leXujfr^y.a^ 
ae\j  Aesch.  Prom.  378.  655,  —  Verum  ad  institutarn  disputationem  revertamur.  Atque 
cum  Blk-izstu  Graeci  dicere  soleant  pio  C^  v  (^cf.  ScUi.  Ku..  Tro.  (334.  Monk.  ad  Kur. 
\lc  144  PM/c.  ad  Hec.  311.  Wunder.  ad  Ai.  935.  H>.r.  ad  Ant.  595.)  itemque  d-don^ 
/(Jrec  pro  viventibus,  ut  Aesch.  Eum.  320:  dhiwm  xal  dzuofr/.onv,.  haec  consociant  non- 
nunquam.  ut  Hom.  Od.  4.  540:  ^ioetv  xal  6/jdu  ifdo^  r^z^Mno.  II.  1,  88:  ^^^^o^  xal 
'-7:\Mt  deoxoiikuoto.  Aesch.  Pers.  294:  C?y  -  rol  ^Skkizst  crdoc.  Eur.  Heracl.  9(39: 
M  C^i^  /irjJ  opdu  (fdoq  T(}(h.  El.  349:  durjp  iazt  xa\  Xe''>fTaet  <pdo^.  cl.  Alc.  «1: 
Cojaert  (pdoq,  leoaaet.  lon.  853:  ^oju  re  (fkryo^  zlaopdu.  Hel.  531.  cf.  Jacob. 
Ou.  Luc.  p.  20.  Dissen.  ad  Dem.  de  cor.  §.  72.  p.  239.  Loheck.  ad  Ai.  p.  137.  Caret 
his  Sophoclea  oratio.  translatio  autem  ad  rem  perquam  accommodata  legitur  Ir.  11()9: 
/pduuj  Tcp  CiouTt  xa\  irapduTt  ubu,  de  qua  cf.  Schneidew.  ad  h.  I.,  con.unx.tque  poeta 
Ph  SSS:  ' dudjdfjuou  ^XkTUOUTa  xd/iTTukouT  eTt,  quam  verborum  copiam  laetitia  elTund.t  animi: 
nec  idem  valent  duo  haec  verha.  quamquam  Ai.  416:  dfiTruodq  e/etu  nihil  sonat  nisi  viverf, 
d.  Wund.  ad  Ph.  l.  I.  Acccdit  quod.  qui  ipse  v.  867.  (pkrro<;  ot  elTzohju  dTztazou  otxfjopr^ita 
ciyfDV  recreatus  appellavit.  eundem  Neoptolemus  ..etatdcou  ::ap  e)j:ida-  p.eTOUTa  con- 
venienter  vocat.  —  Denique  cum  mirum  quantum  in  Aiace  potissimum  et  Philocteta  Homen 
poeta  delectetur  imitatione,  hinc  mutuatus  est  Ai.  710:  Hod^  djxudkiou  ueoju,  cf.  Doed. 
Gloss.  §.  180.  Loheck.  ad  Ai.  p.  328.,  et  Ai.  249:  i^oou  elpealaq  Ojrou  eCo/ieuou  ttou^ 
TondoiiJ  uat  /leHeluat.  cf.  Eur.  Hec.  446.   — 

Tertius  locus  in  enumeratione  eorum  versabitur  locoium.  ubi  vocabula  ita  coacervata 
sunt.  ut  alterum  altero  definiatur  et  am  pli  ficetu  r.  Ac  priinum  quidem  in  hor 
genere  referenda  ea  sunt.  quae  proxime  absunt  a  (igura  quam  dicunt  eu  dtd  dootu,  qua 
Lura  multi  perperam  abusi  sunt.  Coniunguntur  enim  duo  vocabula  ita  saepius,  ut  quod 
acc^dit  non  ita  ponderis  causa  adiiciatur,  sed  ut  prius  eo  explicetm  et  quasi  compleatur: 
ut  Ai  145-  9oTd  xat  Xeiau.  quae  non  signilicare  duo  diver.sa  pecudum  genera  recte 
Lobeckius  dicit.  Idem  cadit  in  Ai.  1061:  nphq  /irjXa  xa\  noi/iuac:.  Acute  autem 
Jacobs.  poetae  consilium  perspexit,  quo  /Lr/Xa  potissimum  appellantem  fecent  Menelaum.  — 
Porro  v  OR  470:  nopl  xa\  aTepoizatq.  Tr.  990:  axeiV/.aat  dnh  xpaTh^  p.eifd- 
poju  r  "j-zuou.  cf.  Pfiu^k.  ad  Eur.  Herc.  f.  119.  —  Ai.  814:  zd.yoc  r¥  eprou  xal 
xodwu  d/i  etpeTat.  cf.  O.C.  1297:  elq  Ueryou  yetp();  (j>j(T  eproo.  El,  689.  S.mih- 
ter  verba  usurpantur  Ant.  9:  eyei<:  n  xelar^xooaa<:  h.  e.  e\aaxo(jaa<;  eyet^:  (cf.  O.C.  290. 
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O.U.  105.  Ph.  682.  Eur.  Heracl.  92.):  O.C.  435:  Th  xazbauelu  xat  Z()  le^jaHr^uat 
Tzkzpot^:.^^^  Eodem  lefero  Ai.  2S8:  yArdj  eTtTzXr^aaoj  xa\  Xkroj.  i.  e.  increpans  dico: 
quamquam  legenti  mihi  haec  ac  relegenti  accidit  nescio  quo  pacto.  ut  alienam  habeam  in- 
vectionem  istam  a  persona  Tecmessae.  quippe  quam  ,.dze  dr^  ;'yv<zr;f«  ohaa.u  xa\  aty/td' 
Xiozou"  (Schol.  ad  Ai.  330.)  modestius  deceat  appellare  Aiacem.  Quocirca  nescio  an  uw- 
lius   ipsi   conveniat:   xdr(o  xtxXr^axoj  xal  Xkroj,   h.  e.   vociferata  dico. '"^ 

Deinde  amplificandi  causa  prononien  nomenque  appositum  particulis  quodam  modo 
dirimunlur.  ut  quae  singularia  facinora.  virlutes.  vitia.  calamilates  memorentur.  ea  tanqnaiu 
ipsa  persona  graviora  inagis  exslent  alque  emineant.  altiusfjue  eorum  mentio  in  audientium  am- 
mos  quasi  penetret:  cf.  Loheck.  ad  Ai.  1147.  Rehd.  ad  Dem.  l.  3.  p.  64.  Bernh.  Synt. 
p.  49.  Quod  ubertatis  genus  item  prudenter  Sophocles  usurpavit.  ut  Ph.  1378:  /~o^/c  touc 
/leu  ouu  ae  zr^u()e  z^  e/i7r'jou  -idatu  7:a'ja(juza:  dkr^jj^  xd.7:oao}aouza!;  uoacrj,  ubi 
quae  de  saevo  morbo  «Mxjue  sanando  maij^is  delinite  Neoptolemus  dicit.  maxime  ea  idont*ii 
sunt  ad  Philocletae  animum  lloclemliim.  Uursus  (j-eontis  illud  Ant.  573:  d.ra.u  /'s  A'jT:ztc 
xa\  au  xa\  to  aou  Akyo<;,  h.  e.  (n  cum  iuis  nuptiis.  plurimum  habet  acerbitatis.  quae 
addito  pronomine  a()U  augetur  non  minime. -')  Afque  ad  omnes  omnino  animi  mofu>  veLe- 
mentiores  depingendos  haec  orationis  forma  maxime  accommodata  est;  cf.  Ai.  1147:  ^/Orr*; 
de  Xf/.\  ae  xa\  zo  aou  Adfipou  az(')/ia-/zi/idju  xazaa^kaete  zrju  r.oAAr^u  ^or^u,   qua»- 

18)  Hand  aliler  haec  explicand.i  siinf:  .tr.vr/i.  >',/>/.  .M 3 :  <T(pdyia  xai  ypr^azr^ftia.  Eiir.  Iph.  7. '.M3:  -pixr^-a/na 
iui  ^'fuTrjpwu,  Alr.  21:  «yas/cfv  TciTzpojrac  xai  /xsraoryyvat  iiiou.  l{hn(.  205:  -piT^uucra-^  WV^  x/^.otzuoli;  -b  fH^p.aai^. 
Thfocr.  Id.  7,  57:  ra  xa/jiara  rdv  ra  ff^dXaaaav.  Vcrg.  (MCorg.  IV,  481:  Homus  alque  intima  Leli  Tartara.  .i-n.  l.  -':  : 
ludicium  Paridis  sprelaeque  iniuria  lormae.  III,  12:  Penalihus  et  ma,iJ:nis  dis.  VIII.  617:  iXtae  donis  et  tanto  lae*uv 
honore.  IX,  11:  L>dorumque  manun»  colleclosque  armat  a,i,^reslo.s.  Orid.  Met.  I,  171:  ad  masni  tecla  Tonauiiv  roiraUuf- 
«lue    domum;  VIII,   loS:    mulliplicique    domo   caecisque    inciudere    tecti-N;    488:   fraterni    inane.s   animaeque   recentes; 


p.  52.  (ed.  m.).  p.  U.  .Am.  3,  8.  Se>  If.  ad  Lael.  p.  151.  Kraner.  ad  Caes.  h.  g.  I,  31.  H  a  a  s  e.  ad  Heisig.  schol.  ^r.  L<*i. 
p.  1)59  sq.  el  p.  414.  — 

'")  Idem  verhum  fortasse  re.slituen(ium  Fr.  Adcsp.  S8,  4:  rd  r'  S.IX ,  d<r'  ij.mcq  o>o,uam)^  xix/.r^trxops  >  ,  prc  «:o. 
quod  inepte  ie.i^ntur:  yiy.^djdmne^.  cf.  Plat.  Apol.  p.  21.  C.  Klotz.  Qu.  crit.  p.  105.  \ut  scrihendum  est,  qu..(l  pro- 
hahilius  duco:  uppaai.'  Yiy^fdxTxoptv. 

rhitate  cf.  Anl.  453:    o^jdl  fff^i\>s.i\>  roaobro-^  utoin^^    r« 


viri  docti   lahoravcrunt  emendandi.s.    Hoc  vero  mihi  videtur  certum  esse,  nec  itJ.d  coniectura  deheri  lolli.  et  ot-  -a 


ouae  Oedinus  respondeat,  requiri    verhum  srirnili.    Quare  ecpiidem  emendaverim 
^      '  *  TA\!PJA\ 

sic:  EiJiUEU  h.  e.  eif^tvq  ?//.'  (i.  e.  ifid)  st-at  xrL  Articulum  vix  desiderahi^. 
praesertim  si  comparaveri.s  Homcri  quem  modo  alluh  locum,  et  Kur.  El.  273:  ware  ffriyer.  yt  rdfia  xal  a  tm^ 
xa^tbq  Hinc  delahor  ad  Anli^onae  verha  Anl.  557.,  ipsa  illa  quidem  non  sine  acerhitate  pronunciata,  eai  ue  <ic 
forlasse  emendanda:  xaXiLq  ab  ix'e^  aoiq,  roi<;  S'  i/oj  idoxou.  tppovEv.,  quae  emendatio  lam  du(lum  a  me  mv^enta. 
antequam  similem  legerem  Mariim  coniecturam,  prohahilis  est  et  propler  Ismenae  orationem:  «/./  oux  bt:  apor^- 
'oi:;Yi  roiq  ipoic;  Xo^-oiq,  et  proptcr  sch.diastae  exphcationem :  aaurf^  xaldjq  iooxetq  ypovti..  .\eque  alienatn 
e>t  conferre  non  minus  acerha  amhii^uilate  insignem  Tiresiae  orationem  O.H.  320:  paara  yf^p  ro  ao\>  rz  au.  xa/a, 
diotato  roup6v'  quod  cum  plene  diclum  sit,  illo  Anti^-onae  loco  hreviloquentia  quaedam  slatuenda  est,  quam  .x- 
ol.cavit  Dotdciiinvs  de  hrach.  p.  9.  el  p.  14;  ef.  El.  370  s.i-  Ant.  724  s-i.  Augetur  autem  non  mediocntej^  Mgmalismo 
Untentiae  acerhita.^,  quem  Soph.  saepe  aptisMme  adhihuit,  ut  O.IL  379.  425.  Ai.  131^2:  cf.  Hom.  II.  1.  1*9.  Kur.  Tro.  4«)  >., 
iii  quo  quidem  gencre  Euripidc/s  inanes  coepit  consectari  festiv:tates.  ut  Med.  476.  — 
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verba  expressam  exhibenl  summae  iracundiae  elliijriom.  El.  522:  xoM'j^^pt^oo(Ta  xat  (rk 
xat  za  ad,  h.  e.  te,  quae  talia  palraveris.  Cui  similis  luous  esl  Eur.  Tro.  69.  -  Addo 
Ant.  95:  a)X  la  fie  xal  zrju  ic  ^/^<>'^  o'jfT.hf'j}.iau  zaHsb  to  ostudu  zouto.  cuius 
orationis  acerbitas  ex  alia  quoque  re  coj^noscilur:  cf.  de  nh.  I.  p.  16.  -  Porro  KI.  622:  J> 
f^fjsfifi  dmtdk,  yj  a  kyo}  xal  Tdfi  sd^  xat  Tapya  Tdfid  rr^J/;;  d.ya)^  Xiysiv  Tzotel 
( llytaemnestra  enim  iracundia  efrervesccns  iaclalione  (piadain  clemenliani  islam  praedicat, 
scilicet  dklh  suis  (acUsque  comprobatam.  qua  impudentiae  ac  protervitati  liliae  indulsisse 
sibi  videatur.  Denique  cf.  O.li.  905:  /sO  zdyT  d:Anmn^j,  ftr^  >Ahot  gi  Tdv  zs  adu 
df9duaTou  alsu  dpx^^^*  ^-  ^-  ^^  tuumque  aeteruum  'unpnium.  (juippe  quod  stare  nequeat, 
hominibus  impie  ac  nefarie  peccantibiis:  summani  i«iilur  lovis  polentiam  imprimis  tampiam 
vmdicem  scelerum  chorus  appellat.  Apparel,  opinor.  in  lio(;  quo(jue  ijenere  quam  sit  maj^na 
•livini  poetae  diligentia.  Qua  non  ubique  pra(»stut  oralio  Kutipidea:  frustra  enim  Schaeferus 
laborabat,  ut  Ore.stis  verba  Or.  538:  dzou  rrs  ftslhn  ^>}>  ts  hjzr](TSi>  (fpsua,  quibus 
simpliciora  leguntur  Ph.  3H3.,  ab  inanis  redundantiai^  crimine  vindi(;aret.  quo  Hermann 
Op.  I.  p.  224.  et  Lohech.  ad  Ai.  1147.  ea  suo  iure  notant.  S(mI  baec  hactenus.  Heliqua 
nnnc,  ut  concludam  tandem.  am|)lilicationis  exempla  enunHMabo:  Anl.  1278:  syo)U  TS  xai 
/sxTr^fis^o^.  (|uae  quam  apte  (M)mponat  poeta.  exposuerunt  Wex.  (H  Schneidew.  Nec 
obscura  vis  verborum  est  Ant.  393:  r;  ydp  sxTn::  xa\  rzaf*'  sK-lda^  yafjd.  Ph.  105: 
\ofj(;  d(ffjxToo<;  xal  TfiorAfi-ouTa;  (fouou.  Ai.  1014:  to^j  dsuJ-.(i  TZfnmhT^i  xal 
/.axa\»dpi(f,  ubi  altera  \oce  ignaviae  contunu^lia  amplilicatur:  ef.  Kur.  Iph.  T.  676:  xai 
dsikiau  Y(j.p  xrj.l  xdxr^v.  Vh.    153   sq. :    aokd;  Tzoiac:  hs^loo;  wiist  xa\  ywfJo\> 

Tiu^  sysu  quae  conferre  licet  cum  O. C.  1523:  fir^f^'  oij  xsxs'jbs.  fiy  su  (jU 
xsiTai  TOTToi;-  posterius  enim  locum  omnino.  |)rius  Philoctetae  quidem  lirmum  et  quo 
uti  solet  domicilium,  Oedipi  autem  sepulcrum  signilicat  abditum  ac  reconditum.  --  Deinde 
in  mortuorum  et  calamitate  aliqua  laboranlium  mentione  amplilicatio  ha(M;  saej^e  adhibetur; 
cf.  O.C.  502:  (f'J  pj.p  du  (ri^^suot  Tobfiou  (Isfia;  spr^finu  sprrsvj  o')(T  bfrjr^Toh  diya, 
quod  caecitatis  inaxime  causa  addentem  Oedipum  poeta  facit.  cf.  Neophr.  2.  6:  spr^fio\j 
xa\  T.afn^fLslr^fisw^v  rph;  (hu  syf^^u  r^xtcra.  O.C.  11:  (yTr^rrnu  fis  xd.^iufvxTou.  cf.  Jacohs. 
ad   h.  I.:    exprimitur    his    eflin«;iturque    verbis    senis   imlxHillitas.    pariter  ac   Ph.  879:    (to  fx 


limieilllUU.*».         lllJi>iir>     "uuuiu     ciuiuc»     iiiJiM.nj.-»     \  \.     wi^iv.»  lu.ui  vj.^     M^v  •«^.•i.  t.v      ^.. .........     .....v  ,       v^^...v..^. 

Ir.   234:    lcryuouTd    ts   xal   ^(ouTa    xat    HdklouTa    xo'j    unaio   ^ap^jw    cf.   Aesch.   Ag. 
i55:   Ykwp('fU  TS  xjjI  3ks7:ouTa.   8.  Tr.   182:   xat  ^CnuT(j.  xat  xpaTnTjuTO..   cf.   Oreili 


;primiiur  nis  eiim^iinrqi 
aoTo;  apou,  au  fis  xaT(j(TTrj(Tou,  Tsxunu.  O.Ii.  789:  d/la  (T  dHkta,  xa\  dstud  xat  do- 
(TTrva  7:fJo[j(f(J.uri  ksy(ou,  quo  verboruin  quasi  ac(^r\o  atioiem  oiaculi,  quod  a  deo  acce- 
pf^rit.  diritatem  Oedipus  describit,  quam  cum  vehementissime  perhorrescat.  ob  eain  ipsam 
causam.  ut  his  ipse  fla{j;iliis  misere  contaminatus.  commiserandiis  maxime  apparere  debet 
audientibus.  Rursus  jraudio  elatus  nuncius  et  oblectaturus  Deianirae  animum  haec  cumulat 
T 
65d:  y/^ojp 

■m\  Hor.  Ep.  I.  7,  3.  Porro  cf.  Kl.  677:  dr.(nk()fir^u  d'j(7Trfun;,  njdsu  slfi  STt.  h.  e.  perii 
{nfelix  et  nullo  numero  hahita;  ubi  Nauck.  alfert  liur.  llel.  1 194.  Ile(^  683.  Addo  Phil.  1030; 
(5c  fsrjdsu  slfit  xat  TsHurfy  ijfitu  Trdkat,  El.  245:  ^5  fdu  Hauwu  yO.  ts  xal  oodeu  (ou 
/.si(TSTai,  quibuscum  apte  conferuntur,  quae  KI.  1159.  leguntur:  d.uT\  (fikzdzr^^;  fxop(frj(; 
iXTcoddu  TS  xal  axidu  duoj(fskr^,  et  Kur.  Fr.  536:  xaTHaucnu  dk  7:d<;  dur^p  yrj  xa\ 
iTXid,  cl.  Fr.  757,  5.  Ana(T.  fr.  33.  (IWgk.  P.  K.  p.  717.):  okijr^  dk  xst(TnfiS(THa  x.6uc^, 
Aiith.  Pal.  T.  II.  p.  632.  27:  Hauouu  aot  outl^  durjatc:'  x(j.t  pj.p  sycb  arrod^x;  etfu.  Ib. 
p.  831.  236:  ^pst(;  dk  7tduzs<;  ol  x(j.tw  zeBur^x(')TS<;  oazsa  zkifpa  zs  yspjua.fisu  dkko 
J'   ojde    iu.    Hor.   Carm.   IV.   7.    16:    nul\is   «•  t    unibra    sumus.    ONid.    Mcl.   S.   495:    vos 
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cinis  exiguus  gelidaeque  iacebitis  umbrae.  —  Porro  vid.  Tr.  1207:  (fouka.  jeueabat 
xal  Trakafiuatou  asHsu,  ubi  alterum  additur,  ut  quanto  opere  perhorrescat  Hyllus  infandum 
detestabilis  parricidii  crimen,  exstet  luculenter  atque  emineat;  cf.  Eur.  Or.  406:  (Tuudpwu 
alfia  xaX  7:a.zpo;  (f()uou.  cl.  Ebml.  ad  Kur.  Bacch.  139.  et  Hom.  II.  19,  214.  Kur.  Kl.  92: 
e7:sa(faq,'  (J.lfio.  firfKsio^j  (f(>uo*j.  —  Ant.  537:  xjjI  ^'jfifLSziayoj  xat  (fspw  zr^;  alzia<;. 
Ant.  41:  st  ^fjfiTiOurjast;  xat  ^'juspfdast  axnrrst,  ubi  priore  v.  lahor  communis  describitur, 
audaciae  communio  altero.  Corrupla  autem  sunt,  quae  lamentanti  Oedipo  chorus  respondet 
O.H.  1320:  X(j.t  H^j.ofid  y  (jodsu,  su  zoaotads  7:r^fiaatu  dt7:k(l  as  7:suHstu  xal  dcTrkd 
(fopelu  xax(J..  Quod  NaucJdus  coniecit:  Hpostu  X(J.x(L  mihi  perplacet,  nec  minus  videtur 
appositum  esse:  Hprjuslu  X(j.xd..  Facillime  enim  commutata  sunt  (fopstu^  Hpoetu^  Hpr^uetu. 
cf.  Wund.  ad  Kl.  838.  De  geminato  autem  dt7:kd  cf.  Herm.  ad  Kur.  Phoen.  1367.  Schneidevo, 
ad  Aesch.  Ag.  42.  —  Csitata  est  porro  ubertas  orationis  in  percipiendi,  orandi,  imperandi 
significatione,  cf.  Dissen.  ad  Dem.  de  cor.  p.  187.  Rehd.  ad  Dem.  X.  §.  7.  Hinc  Ai.  16:  dxouw 
xrj.t  ^'juap7:dCw  (fpsui  (audio  et  percipio  mente).  Fr.  627:  r.okkd.  xa.l  paSstu  as  dei  xal 
7:6kX  (j.xofjaat  xa\  ('jtd^j.axsaHat  fia.xpfj..  O.C.  1334:  (jIzo)  7:tHkaHa.i  xaX  7:apeixaBeiu,  quam 
copiam  verborum,  duobus  praecedentibus  nominibus.  ipsa  orationis  aequalitas  videtur 
postulare,  quae  aliis  quoque  locis  ubertatis  causa  nonnunquain  fuit.  ut  O.C.  448.  —  O.R.  1446: 
xaX  aoiy'  e7:taxrj7:zoj  ys  xfjX  7:f)oazpsi!ujfiat'  precatur  enim  Oedipus  et  suprema  dat  tan- 
quam  moriens  mandata;  cf.  Ai.  566  sq.  —  Non  minus  in  opitidandi  verbis  amplificatio 
usitata  est,  ut  Ph.  871:  Tjj.p()uza.  xjjX  ^'juco^fskoijuzd.  fiot.  cf.  Ph.  1405.  Kur.  El.  245.  — 
Pergo  iam  ad  amplificationem  quandam  verborum  tritam  illam  quidem  propemodum,  quae 
esse  solet  in  commemoratione  eorum,  (juibus  omnis  dignitas  regia  ac  potentia 
continetur.  Velut  O.C.  425:  n;  uOu  axr^7:zpa  xaX  Hpi^uoo;  syst.  448:  slksaHrf^ 
Hp()uoi>q  xa\  axrj7:zpa  xpaiustu  xjjX  zi)pauus6stu.  cf.  Aesch.  Ag.  43:  dtHp6uo*j  xaX 
dtaxrjT^zpofj  ztfir^^;.  O.C.  1354:  (ky',  (o  xdxtazs,  axrj7:zpa  XfjX  Hp6uoLK;  sywu.  Legitima 
aut(Hn  regia  potestas  his  describitur:  O.R.  237:  ^c  ^^yoj  xpdzr^  zs  xa\  Hp6uou<;  usfico. 
Ant.  173:  syco  xpdzvj  (jtj  7:(j.uza  x(jX  Hpnuou;  syoj,  cf.  Hp6uwu  xpd.zr^  Ant.  166. 
Kur.  Bacch.  43:  ysp(j.q  zs  xaX  z'jpa.uuif)fj.  Ne  putes  autem,  etiam  Ai.  1016.  pro  xpdzrj 
Hfj.U()uzo;  x(jX  d6fiO'j;  usfiotfit  an''j;  scribenduin  (\sse:  xjjX  Hp6uorj<;  usfiotfit  ao6;,  consullo 
videtur  Teucrum  poeta  illa  (]uidem  facere  c()n.sociantem,  ut  iracundia  Telamonis  ac 
malignitas  de.scribatur,  qui  non  tam  honorum  et  dignitatis  studio.  quam  imperii  et 
sordida  maxime  opum  ac  divitiarum  cupiditate  incensum  Aiacis  proditorem  u6Hou 
exstitisse  forta.sse  existimaturus  sit.  —  O.C.  373:  sptc,  xaxr^  f^PX^J^  ka^saHfj.t  xat  xpdzoui; 
Zfjpauutxoij,  h.  e.  contentio  de  imperii  ac  potcntifte  occupatione.  Denique  de  Ant.  60:  (p^cov 
Tupduuwu  rj  xpdzr^  7:fj.psStfiSu  prudenter  egit  Bonitz.  Beitr.  II.  p.  23.  —  Propria  est  etiam 
(iraecorum  consuetudo  in  propinquis  nominandis  loquendi  copiosius,  velut  Hom.  facit  II.  6, 
211:  zaf'jzrj^  zot  ysusrj^  ze  xaX  aifio.zo;  edyofifj.t  shfj.t^  cf.  Od.  8,  583.  II.  19,  311.;  II.  19, 
293:  zpsl;  zs  xf/.atyur]zo'j;.  zo''jq  fiot  fiia  ysiuazo  fir^zr^p.  3,  238:  fvjzoxfj.atyur^zoj.  Z(o  fiot 
ftia  ysiuazo  fir^zrjp.  11,  257.  12,  371:  xaaiyur^z(j;  xaX  d7:a.zpo;.  cl.  Aesch.  Kum.  89: 
afjZfJ.dsk(fOu  aififJ  xj/X  xntunTj  7:azf)n;.  lta(]ue  nr)n  iniramur  Soph.  Kl.  12:  7:pn;  ar^c 
(jfiaifioo  xat  xaatyur^zr^;  kfj.yicou  rjusyxa  xf/.;sa(oafj.,  xd.;sHpS(l'f/.firfj.  Non  omnis  enim 
dfiatfio;  est  xj/.atyur^zrj.  d.  Eust.  p.  410,  35.  Ne^jue  tamen  haec  \idetur  una  esse  copiosae 
orationis  excusatio:  multum  (mim  poetae  inter(\st.  ut  in  ipso  prologo  tragoediae  audientium 
gratia  conspicuam  eam  faciat  quam  maxinu»,  quae  primas  partes  agat.  Klectram.  Quapropter 
in   memoria   eius  quasi   morantem   facit   paedagognm.  id   quod   nescio  an   propterea  etiam  liaf. 

5 


34 


ut  signlficet  ille,  quem  ipsiiis  fidei  soror  pie  ipsa  piierum  romniisisset,  summa  cura  eum 
30  pietate  sese  debuisse  tueri:  eiusque  oflirii  non  se  immemorom  fuisse.  satis  aperle  expnmit 
coacervatis  tribus  verbis.     Item  FJ.  3'25:  r^v  ^^v  oftaifxo^^  sx  -aiphq  Tadrod  (foar. 
Xpoao^Hfivj,  ex  TE  iirjTp/)(:  verbose  chorus  loquitur.    ut   cum    pruuum   m   scenam  prodeat 
Chrysothemis,  distincte.  quae  prodeat.  ludicetur.     Atque  El.  15f>:  r>?c  ^V^^>'^-^  -^  ^«^^  r^J^« 
e6uat/JL0<;  similia  chorus  congregat.  Electrae  levalurus  moerorem;    addit  autem.    postquam 
sororem  eius  fratremque  universe  significavit  (Tot^  o/w&au).  hoc:  xal  xova  q^jvu.Ljw^,  non  tan- 
nuam  obscuriora  illa  clariore  luce  egeant.  sed  hoc  gravius  affirmaturus,  licet  iisdem  sint 
parentibus   nati,    fortius  tamen   illos  ac   moderatius  fortunae  ferre  acerbitatem.  ^—    Sed 
ut    sit   iam    huius   disputationis   modus.   ita   concludam.    ut  de  Deianirae   verbis  Tr.  584   s(|. : 
(pilTpoK;  d"   Uv   nco;  TY^vd'    bnsp^auofizna    TYju    Tza.lfh.    xa.l    Hk/.xTpotoL    Totq    kif 
'HpaxXel,  quae  mihi  quidem  videantur  exponam.    V.  5S5.  euim  taiHjuam  Sophocle  indignum 
delendum  duxit  Wunder.  Em.  in  Tr.  p.   194  sq.,   itemque    Dindorf..  Harhmij.,   Ihrgh.   censoria 
quasi  virgula   notarunt:   non    prudenter   opinor.     Quod   Eustath.  enim  p.  799,  3.  illum  versum 
omisit,  recte  Hermannus  dicit.    non   quod   eum   non  legisset  videri  <^ausain  fuisse,    sed   quod 
60    non    opus    haberet:    (fihpo^^   autem    cum   omne   incitamentorum   genus  sjgnificet,    quo  ail 
amorem  potissimum  conciliandum  utebantur  (cf.  Tzetz.  in  Eycophr.  p.   14:  ifiXTpov  (ptXuvj  em- 
<md.abat  duuapevo^^.    Xen.  Mem.  11,  H,  10.)    universe  Deianira   non  ;f^/x^)c  n>>^/i^^C,   sed  quae 
licita   habet  remedia  amoris  hac  voce  indi(uU.    quibus  quidem  superaturam  sese  esse  sperat 
illecebras  illas  tenerae  atque  amabilis  virginis  (v.  547  sq.).     (J>i\Tpa  igitur  cum  sua  quasi 
arma    in    certamine    cum    naturalibus    loles   (fD-pot;   dicnt.    Deianira    ^V i A ;f r/> a    eadem 
appellat,   cum   qualia   illa   sint  indicatura.  tum   (^uantam   vim   habitura   sint  ad  Herculis  ani- 
mum    dehniendum.     Uaque    Deianira.    utpote    et    de    loles    cogitans   aemulatione   et  de 
Herculis  animo  devinciendo,  quae  ad   hunc  potissimum   pertiucmt,  plunbus  ea  inter- 
positis   verbis    consulto    a   superioribus   seiungit.    ut  ob  ipsam  hanc  verborum  collocationem 
non   vituperare  debeamus  Sophoclem.    sed  artem   eius  ac  sapientiam  agnoscere  et  admirari. 
Vocem   nkkxTpov  autem.  quam  Hesychius  quoque   habet,  apte  adhiberi   ad   vocabuh  (pikrpo)^ 
vim  explicandam    ac  definiendam,    vel    ex    iis    cognoscitur.    quae    coniuncta    leguntur:    neX- 
xTYjptoi:  eTToxjri  Plut.  Mor.  p.  759.  B..  (fiXTp'  eTrioiho^^  Eur.  Ph.  1260.,  (fiXTpa  xal 
^elxTYipta  'epcDToq  Eur.  Hipp.  509.,  peiXtjfxa   xa.i  nekxTr^pto^j  Aesch.  Eum.  873. 
At  inutihssimum   substantivum   Trj^j  Tratda:  quasi   vero.    quoniam   v.   476   sq.    et  545.   solo 
pronomine  eam  indicarunt  Lichas  et  Deianira,  idem  fieri   ubique  necesse   sit.     Quid  ?  nonne 
idem    Lichas    eandem   v.  486.    r/yv   yDvalxa    dicit.    ipsaque   Deianira    v.  447.?     Nimirum 
V.  545.   cum  addatur  r/c  (>-^  T^^^  (JovatTO,    virginem  solo  pronomine  significari   vix  qms- 
quam  potest   mirari:  v.  476.   autem  sermonem  habes  hominis  verecundi,  qui  apud  uxo- 
rem  Herculis  certo  nomine  veretur  nommare  eiusdem  amicam.  quam  aperte  sigmficare  modo 
nuncius    non    veritus    est.     Hoc  vero    loco  non   dubium   est,    quin    suae   sibi    dignitatis 
conscia    (olen    Traloa    contemptim    Deianira    dicat.    cum    cogitans    de    tenera    eius    aetate 
(cf.   V.  547.)    tum    suis  artibus   freta,    quibus  venustatis  illecebras  sese    victuram  esse    con- 
fidit.     Denique   hoc  addo,  etiam  apud  Shakesp.   Othell.  I,  3.   legi:  Durch  Hexenkunste 
und  Quacksalbertranke.     Sed   haec  quidem   hactenus.    — 
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Restat,  nl  qiiao  relicpierini  ant  neglexenm,  breviter  \\\  exlreino  addani. 

\.     De   Oed.  H.  26!..   do   (juo   loco    p.    23    s(j.    oxposuL   slmilein    iam    ^I  a  u  r.    S  ch  iii  i  d  li  u  iti 
(Phllol.    \\  II.    p.    41*2.)    proposuisse    conieeturam.    nune    demum    xideo.      Ilern    E I.    159. 
Bergkium   axk(ov   iaiu   eonieeisse,    sero   vidi.    — 
'2.     Quae   Soph.    Eragru.  7'26.    3.   leguntur,  alierio  ea   loeo  ([>.  3.)  Mtfull:   def»ohanf  lis  pc»tius 

Mdseiihi.    de    ({Uihus    p.  7.    j!^.  '2.    dispulavi.    — 
3.     p.    3.    \ers.    4.    adde:   Sen.    Ilere.    Oet.    1478:   hic  tibx   fmcn.so  freta.  terras(jue  el   um- 
hras.  finis   extrenius  datur:  ex   (juo   quidem   loeo   neseic»   an   idoruMiru   Sopho<h'i 
l(K*i   praesidium   possit  peli. 
p.    4.    v.   15.    adde:   fJee.   1145:   h  (/.v  dGtfLov  /Kfpov. 
[).    7.    V.  30.   adde:   A  l  c.   1137:  xa.l  a    n  (ftT'Joa.(;  r.a.Trjt  mo^ot. 
p.   13.    v.   34.   add<':     rraeh.    156:    (opiidz     d.r:     oix(o'y    HpaxAr^;,    zdz     £>    ddjio:; 
/.eiuet    xtX.     VA.    1308:     Mytfrho;  //5>    trj    xazf).    aTkya;.    /'^~^/'    '^     ^^    oixot;. 
Traeh.   20*2:  a(  z    eimo  rrTkyr^;,  al' t    exzd;  a.*)/.r^;. 


Index  locorum,  qiios  \el  explicavi   vel  eniendare  studui. 

^esch.   Agam.  444. fiu.   (p.  28.). 
Arisl.   Kqu.  5'26.   (16.). 
Eur\   Ale.  *243.nii.   et  29l.<'m    (28.). 
Hesych.    v.  /xoifr^aa.t.   <'ni.  (30.). 

Soph.  Aiac.  47.   (24*):  65.   (13.):    ll'2.cm.  (17*):   15'2.«m.   (18.):   208. em.  (11*):   224 

(27.):    263-69.om.  (22  sq.*):   '2HS.(.,n.   (31.):    300.nH.   (16*):    496.«'m.  (29.): 

547. nu.    (16*):    555.    (18.);    667.em.    ('25*);    73s.,.m.    (16*):     1016.    (33.): 

I296.cm.  (6.).   — 

Klect.  12.    (33.):   20.em.   (IS*):    156.   (34.):    159.em.   (S.):   5h>S.   (5.). 

Oed.   n.   261.em.  (23  sq.):    323.  (4.):   329.cm.  (31*):   360.em.  (4*):    435.   (7.): 

780.   (13  sq.):  827.   (5*);  996.   (7.):   1463.em.  (9*):    I477.em.  (19.).   — 
Anti<>.  24.em.  (3*):  1  1 1  .em.  (4.):  234.  (14.):  467.  (2*):  515.  (2.):  557.em.  (31*): 

648.em.    (14.):    1090.em.    (19.).    — 
Oed.  Col.  307. em.  (15  sq.*):  521. em.  (16.):  711.  (26  scj.):    1551. em.  (2?^  stj. ).     - 
Trach.   311.  (7.):    584  sq.    (34.);    613.  (22   sq.):    6^9.  (13.);    911.em.   (2t>*): 

1046  sq.em.   (27*):    1068  sq.cm.  (27*):    I144.em.  (2s.):    1256.   (3.). 
f*hil.   55.   (8.):  878.em.  (29  sq.).   — 

Fragm.    61. em.    (29.):    583,  2.em.    (28.):     665. em.    (20*):    726. «m.    (3);    ^56. 
8.em.   (9*).    — 
Fragm.   Adesp.   88,  4.em.  (31*).   — 


S  ch  u  I  -  N  a  cli  r  i  ch  t  e  w. 


Ciyiiinasium  Caroliiiuin. 


1.   Chroiiik  rles  Gymnasiums  von  Ostern  IS'^^;^. 

\)iin  Schuljnlir  be^anii  an»  8.  April  1861   n»il  der  Aufiiahnie  der  Neuangemeidelen. 

I)a  iin  vorii^en  Jahre  der  Prof.  Dr.  Michaehs  durcli  wiederljolle,  zuin  Theil  nK-ht  unerheblichc 
Krankheilsanfalle  Iani>ere  Zeit  der  Scfiule  entzogen  worden  war,  sah  sich  derselbe  i»enothigt  zuin 
Hehuie  einer  irrundlichen  Kur  um  einen  lanizeren  Urlaub  einzukoinmen,  der  ihm  denn  auch  vom 
(irossherzogl.  (^onsislorium  liir  die  Zeit  vom  1.  Mai  bis  Aup;ust  iiewahrt  wurde.  l)a  nun  die  Lehr- 
kralte  des  (lymn.  zur  Verlretun*^-  nicht  ausrcichten,  genehmigte  die  hohe  vorgesetzte  Behorde  dic 
inter.  Beschailiiiuni;-  eines  Hillslehrers,  des  Cand.  Heijer,  welcher  bereits  im  Januar  a.  pr.  hier  an- 
{ani,^te,  Anlanus  durch  Hospitircn  in  den  einzelnen  Classen  uber  die  Lehriiei^enslande  und  die  Melhode 
sich  zu  inslruiren  suchlc  und  auch  sclion  vor  der  Abreise  des  Prof.  Michaelis  einige  Slunden  iibei- 
nahm.  Seine  volle  Thalii;keit  begann  mit  dem  1.  Mai,  und  wurden  ihm  2  St.  (iriech.  (Homer) 
in  Secunda,  2  St.  Lateinisch  (Ovid.)  in  Tertia,  der  griech.  und  •ieschichtl.  Unterricht  in 
Ouarta,  der  deutsche  sow  ie  der  mathem.  in  (^)uinta  und  der  lateinische  in  Sexta  zu- 
Jewiesen,  wiihrend  die  eiii^entlichen  Lnlerrichls«iei;enslande  des  Prof.  Mic/iaeli.^  unter  die  iibrigen 
Lolle^icn  vertheill  wiirden.  \Mit  dem  Schluss  des  Sommerhalbjahres  schied  dcv  CiMid.  Heijcr  wieder 

aus  seiner  Stelltini;-.  —  r.     •         i      ii-- 

Kine  weilere  Veranderuni;  im  Lehrercollegmm  trat  mit  dem  Beginn  des  W  mtersemesters  eni. 
I)a  nJUnlich  dei  Lehrer  A>//  auf  Al  lerh  ochsten  Befehl  in  umlassenderer  VVeise  als  bisher  fiir 
den  Lnlerricht  des  K rb  t»  ross  h  erz  ogs  Koniiil.  Hoheit  heiani^ezogen  wurde,  und  desshalb 
dcn  m-ossten  Theil  seiner  Lectionen  am  (lymn.  aufiieben  musste,  wurde  die  Anstellung  eines  Hilfs- 
iehrers  nothii»  Ks  wurdc  hierzu  der  Cand.  des  Lridiiitamtes  Tk.  Zahn  aus  Miirs  (heuss.  Rhein- 
provinz)  voni  (irossherzogl.  Consistorium  zunachst  aut  3  Jahre  berufen  und  vom  Lnterzeichneten 
am  8.  Oclober  a.  pr.  in  sein  Aml  eiiij;eluhrt. 

Der  Sitte  iiemiiss  mo<,^en  hier  einiiie  Personalnotizen  iiber  den  neue;niietretenen  Collegen  lolgen: 
Thoiior  /r/A//,  -eb.  ani  10.  October  1838  in  Mciis,  erhielt  seine  Vorbilduni;  zur  Lniversitat  in  i\Qv 
\(m  seinem  Herrn  Vater  i^eleileten  Lrivatanstalt  auf  Kild  bei  Mors,  bestand  die  Maturitiitspriifuuii 
im  \uiiust  \ShX  am  Kriedr. -Wilh. -(iymn.  zu  Koln  a.  Bh.,  und  studirte  demniichst  bis  zum  Heibsl 
1H58  fheoloiiie  in  Basel,  Krlaiiiieii  und  Berlin.  Seitdem  vvar  er  als  Lehrer  an  der  oben  ge- 
nannten  AnstalF  thiitiii   und   besland  wiihrend   dieser  Zeit   seine   beiden   theoloi;ischen  Lriifungen   liei 

dem  Consistorium   in   Koblenz.  —  ,        ,.  •  n  r        v 

Jm    Lebriiicn  verlief  das   Schuljahr  ohne  ein  bemerkenswerthes   Kreigmss.     Uer  Ireue   dott  tiat 

1  ehrer  und  Schiiler  mit  seiner  Vaterhand  i»niidiii-  behiitet.  —  ,•         c    i     i 

Zu  erwiihnen   bleibt   noch  die  im   Laufe  des  verflossenen  .lahres  ms  Leben jieruiene  Schuler- 

Lcsebibliothek,  zu   deren  Kinrichtunii  vom  (irossherzogl.  Consistorium  die  Summe  von  15  Hlhlr. 

iiewiihrt  wiirde.     Die  (ieschiifte  eines  Bibliothekars  versieht  der  Lehrer  keil.  — 
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Sli|..  (:a.olin.  cl...rl.  Ie.;i.e.e  Beit.ii-e  zu  loide.-..,   .n.l  beso..dc.e,..   Dm.kc  e.vval...l,  das.  .le...  l  ..lc- 

zeiilinelen  zu  oliis^en.  Zwecke  .  .,      ■  i   i>,i  i 

voi.  deii.  abgei;.  I*niiia..ei-   /.atuUr 1   Kiliii'. 

..        'ie.liane.-  Suititers 1       „ 

i.nd  von    deii.    ie.li.ine.'  Meteis- „  , 

.•il.ei-neben  \v(..-.len  sind.     Miii;e  diess  Beispiel   zu   vveilc.rn   IVe.indliclicM   Heil.a-en  eim..nle.^n 

Vbc."so     ale  i.1    n.Hl.  ireiv.l.d.  dc...  Iiiiiie-en  Pninai.e,- /■.•«mA;  ,.iid  .len.  hc......da,ie.- /Vn-  mcA 

/n  d;u.ken    wel.lie  ii,   l'ol..e  eines  vo..  ...i.-  a..s,^^es,,n„l.e..e..  W  ...is.l.cs,  es  n.o.l.le  du.r  I.  (.cs.l,e,,k.- 

Tn    Scl,,II>    cl,c,n    .le,- '(-..„..1   /.,.   cnc   sose„aMi.l,M.    li  ,bl  ,ol  l.cca   j.a ..  ,ie...n.   ^.e^    ^^':;-l'^"- 

a"s  wei,  .e     ...liemilleltcn  S.hiile.-..   .I.e   „iitlii^e„  liii.l.e,-  i.cl,el,c„  vvcnle.,   konMlei,,   i,„.-   be,    ilneni 

U,or'e  von    ,  ,,scre,-    Anslali   einc    l'a.l,e    liii.l.e,-   /„    diesem    Zvvck..   iibcre.clilen,   vvcl.l.e   vvcte.- 

.mlcn  T,es«..dc.s   aufcer.iliil   sii.,1.     A...I,   diese   A..^ele^e..lieit   le,i;e   ■,.l.   /„.•   lc„ce..  I„.dc.....j;   ...s- 

bcsoiidce  dcn  von  dcni  (iyii.n.  Scl.ei(lc...lcM  ve.liai.ei.svoll  a..s   Hc/.   — 


H.   Uebersiclit  dcr  Lehrgegenstande.     Oslcrii  18'' 

l*i'iiiia. 

Classenlelire.-:    Scliulralli   [)r.  Sc!i.ni.ll. 

l  alcinisch.  Tac.  As.ic.  2te  Hiilflc.  Cic  li,ut.  n,il  lel,c,^j.cl,ui,j;  cinigc;  l'aitie„.  3  Sl  11,,,. 
(■a.m.'lV.  (:a.m.  Saec.  Ep.  1,  7-l.:..de.  2  St.  (:o..ecl„.^  .ler  A..rsal/..,  .Icr  l.ve,.-.l.a  nacl,  .S..yl. 
M,lenalien  und  Leb.inasb.,  und  F,Nlc.n,>.  (nionatl.  .|e  zwc).  (ontrole  ,ler  ('.■.vallcc  ,„e  (.,c.  ,>.  .Sest. 
n.,1  &isl  nacl.  der  M,.^.  v.  Siiplle).'  3  Sl.  Sclttnitl,.  -  l),e  •il.c.ato  /u  <k.  lat  .  ..Is.  vva,... . 
a)  Ouilius  ,ebus  Au-nslos  de  civitatc  liom.  bene  merucil,  Hoialio  .luce  dcMio„st,etu,-.  b  li,.|- 
lm„  l'elopo,i„esia.-„m  .,u.bus  .-aMsis  connatun,  esl.  2.  a)  (J.  Ibulensius  matiOMc  a|>,,d  |,o|>„„„,  l,.:.e„, 
(  Manili,  I...  pl.  de  iimierio  co„l,a  M,ll„,datem  (in.  i'ouipc,o  delccdo  d,ssua.lc.  I,  1  ,cl>a„o,u„, 
oiies  luudalac  ab  i^iiaminonda  al<|ue  aoclae  com:iden,„t  cius.k.m  M,ter,lu.  3.  a)  liclla  1  ...s.ca  ...- 
si'..T.ia  a...o.,s  iialriac  M..>nun,enta.  b)  All.enac  (i.^aecian,  bcllis  i'c.;s,.,s  ab  u.lc.ln  sc.-van.nt.  ((Ja„- 
s,'^irbeil  )  4  ii)  l»e  Ve,ci,it:clo,ii.is,  sumn.i  (iall(>n,m  d..ci.s.  co..s,l,o,  .•.,..sla.,t:a,  lo.l,t,idu,e.  U)  \vi- 
c innclori-is  ,'..n.  Cacsarc  bellnn.'  brcviter  describitur.  5.  a)  (J„ac  ,,(>liss„,„„„  aeq„al„,..i  v,l,,.  Ilo^ 
.■al.us  in"saliris  iie.slr.n-it.'    b)    l'isistialus  .,...l„,s  a,lil.„s  lyra.iiii.lci,,  el   o.c..|>ave.,l,  .1  b.s  c  ,■,%,- 

tale  ciedos  .ccperavenl.  I>rev,ter  cx ,alu,-.     G.   a)    i'l.oci.>..,  cu..,  ad  „,ortc.„  d...c.elu.,  Im...-.  m- 

.,„it    cxilMm  |>lci.i..c  cla.i  viri  l.ab.icrnnt  Alliemenses.    I»  „hsl  (,i.as,   .lc,>,„i,i   mimorlahum   bcMcl,.-... 
(fl   ..'.unere  .lal.....  reif..   liri.loi„m  ger.i.s  ct  non,cn  a.l  libertateni  ,>o,>..l.   I  "n.    vcl  co..slilii<.,.da.„  ve 
,..,.i|,ic...lam."    Ci..  I'l.il.  IV,  3,  7.    7.  a)   Ue  la..dat.,>..il>„s  |{on.ano.„„.  l„„el>r,l,,is.      ,)    All,ens,s  ,.| 

|a.r„„<.Msis  dics  atn.    8.  a)  i.^xsil,,,, niaximis  nialis  ,l..c.lu.."      ,c.  i„sc.  \ ,  3,,  lOb.    b.  (J.,,b„v 

ars„...c„l.s    So..ates   coM.,.roba.e    stiidel,    ..clas   esse   c.x   ca.cere    eflugcre.     9.    (.».iibus    rebus     \,,.v 
Scri.lio.^lc.is  ad  vol..„lariam  ..ecem  <:onipcll.t..r.'  —  ,, 

'    Griechisch.     Iloni.    II.   Vil-Xii.    I"lat.    a,,ol.,   Cnto,    i',<)tagoras.     3   St.     l.xerc.    u.    I-.M.-mp. 
I   Sl.    IJfletriq.     Dcm.  de  cor.  §.§.    1-HiO.  So,>l..  A.ax.    2  M.    Seltnitill. 

Deuls.l,.  (iele.sen  w.irden  (;olhe's  (iiil/,  i.g,„<>nl,  l|>h,-enie  .i.id  (mil  Ausvvanl)  iausl.  Da- 
d.nch  die  l.esMMi.  scvvoi.nc.e  Malc-ial  vv.udc  den.Miichsl  /u  cii.em  b.og,-.  u.  lilera,-li,slo,..  (.esamnil- 
bilde  des  i)i<;hlcrs\crvvandl. -Co,,ect,.r  dcr  n,o..atlicl.en  Aufsiit/e  mil   i)is|>osilionsiil>„niren.    .i  N. 

■""'''?)''|e''TI,cmata  /„  dc.  deutscl.en  A„fsiit/cn  vva.en:  I.  l^nlvvi.kcluni;  des  nationalc.  Elementes  ,„ 
Icssi.,.'s  Miiiiia  voM  iiari.helm.  2.  a)  Das  SoldatcMlebcM  in  Mi..na  v  ii.  .ind  m  W  allc.stcns  .aac. 
>T[)ir',le„lMl,en  Klcnsti.dler.  cin  Cullurbild  nach  „Hen,.a.,n  „..d  Do.olhca."  c)  U.c  c.iil  ...a., 
M.h  selbst  kci.ne..'  D.,.-cl.  Bct.achlCM  .licnials,  wol.l  aber  du.-.h  lian,l<.lM.  3.  a)  isl  li,„dcr  Marhn 
in  (.iltl.cs  (;<ii/  I  iilhcr '    1>)  Gcnc.iibeislelhinti  des  Miiiiclis-  .iiid  H.llcrll.ii..is  i.ach  Golhes  l.olz  v.  I.. 
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4.  a)  Wio  slelll  (iolhe  im  Ciotz  die  deiit.schcn  Zustiinde  dai  ?  b)  t^in  andercs  .Aiitlltz,  ehe  sie  jic- 
scliehen,  Eiii  anderes  zeigl  dic  vollhrachte  That.  c)  (ietiensatz  zwischen  deni  edlen  und  dein 
entaiteten  liitter  im  (lotz.  5.  (^haracter  der  (iothe'schen  Iphiii;enie.  6.  VVie  lost  (i(ithc  die  dramat. 
Verwickehinti;  in  der  Iphii^enie?  7.  Was  ist  Ziilall  anders,  als  dev  rohe  Stein,  der  I.ehen  annimmt 
nnter  Hildners  lland?  Den  Znfall  aiht  die  \  orsehnni::  — •  znm  Zwecke  mnss  ihn  der  Mensch 
jicstalten.  Schiller.  8.  Warnm  ertragl  der  iMensch  oft  ein  i^^rosses  Uni^liick  leichler,  als  die  kleinen 
Knll)ehrunp;en  des  Lebens?  9.  Wer  allzuviel  bedenkt,  wird  weniu  leisten.  10.  Faust  und  \\  aiiuer ; 
eine  vergleichende  Characteristik.   — 

Fra  nz()  s  i  scf).  Treie  Aulsatze,  abwechselnd  mit  E.xercitien.  (ielesen  wurden  auserwahlte  (ie- 
dichle  aus  den  reuilies  (rautomne  v.  V.  Huu;o  und  Ponsards  Lustspiel:  Lhonneur  et  rargent.  Aus 
dem  deutschen  wurde  miindlich  iiberselzt  das  Ende  von  Lessings  Alinna  v.  B.  und  der  Anlang  von 
Schiller's  Nelle  als  Onkel.    2  St.     Villatte. 

Hebraisch.  Lectiire:  (ienes.  37.  39  —  49;  Exod.  1  —  20.  Josua  1  — 12.  Joel.  —  Die  Lehre 
vom  Nomen  nach  Nagelsbach  §.  42  —  50.  Alle  14  Tage  ein  Exercit.  nach  Briickner's  Uebungs- 
buch.    2  St.    Mildivh. 

Religion.  Die  chrislliche  (ilaubenslehre  nach  den  Grundiinien  von  Ihomasius.  §.  L  -24. 
2  St.    KeiL 

Mathematik.  J.  S.:  .\rilhmetische  und  iieometr.  Progressionen,  Zins-  und  P^entenrechnuim, 
Keltenbriiche,  Dio[)hanlische  (ileithungen.    J.  \V.:  Stereomctrie.    4  St.    huldner. 

Physik.     J.  S.:  Magnetismus  nnd  Electricilat.    2  St.    Fiildner. 

(ieschichte.  (iesch.  des  Mittelalters  von  der  \  olkerwanderung  bis  za  Anfang  des  15.  Jahr- 
hunderls.    3  Sl.    MickaeUs, 

NecMiiida. 

(!  1  a  s  s  e  n  l  e  h  r  er :    I*  r  u  t'.    \)  v.    L  a  d  e  w  j  ir. 

Laleinisch.  J.  S. :  Liv.  \Xi,  1  —  38.,  im  W. :  Uic.  p.  Mii.  und  p.  Liii.  3  St.  Zur  Conlrole 
ler  Privaliecliiie  (im  S. :  Cic.  Verr.  V.,  im  W.:  Liv.  XXI,  39 — XXII.  z.  E.,  (jc.  p.  Dei..  in  Catil.) 
1  St.  Ixepet.  der  Tem[)us-  und  Moduslehre  nach  Meiring's  lat.  (ir.  Cap.  9l  —  105.  l  St.  Be- 
sprechuni;  der  Mxerc.  u".  Exlemp.  (monatl.  je  2).  2  St.  liie  erste  Abtlil.  lieferte  in  jedem  Viertel- 
jahre  1  Aufsalz.  Ladewig.  Verg.  Aen.  IV.  Vl.  VII,  1  —  677.  VIII,  1  —  519.  2  St.  J.  S.  Kei/,  ini 
W.   Michaelis.  , 

Die  Themala  zu  den  lat.  Aufs.  waren:  1.  (juii)us  ex  rebus  orlum  sit  belium,  (|uod  Caesar  cum 
Ariovisto  gessit.  2.  Helvetii  e  iinibus  suis  migranles  in  (ialliam  Iransiluri  a  Caesare  repellunlur. 
3.  (Juid  commovit  (;iceronem,  ut  Milonis  causam  defenderet?  4.  a)  Epislola  Alexandri  post  pugnam 
lssi('am  ad  Dareum  data.  b)  (Jui  faclum  sit,  ut  Harnibal  reportalis  tol  victoriis  discedere  tameu 
ex  Italia  cogerelur. 

(iriechisch.  Arrian  I  — jll.  (mit  Auswahl).  2  St.  Casus-,  Tempus-  und  Moduslehre.  1  S(. 
Biickgabe  der  Exerc.  und  Exlemp.  (monatl.  je  2).    2  St.    Ladewig.    Hom.  Od.  X—XU.    2  St.    Jm 

5.  Ilet^ery    im   W.  Michae/is. 

lieutsch.  Die  lyrische  Boesie  an  Musterstiicken  in  ihrer  geschichll.  Entwickelung  erlautert. 
Einleitung  in  die  dramat.  Poesie.  Schiller's  Wilhelm  Tell  gelesen  und  eiklart.  Wiichenllich  ein 
freier   Vorlrag    und    Deciamalionsiibungen.     Dispositionsubungen.     Correclur    der    monatlichcn    Aul- 

siilze.     3  St.     Keil. 

Die  Themata  zu  den  deutschen  Aufsalzen  waren:  1.  a)  Them.  aus  Hermann  und  l)oroth(Vi 
a)  Das  Besitzlhum  des  Lowenwirthes.  /;)  Eine  kleine  Stadt  am  deutschen  Bheinufer.  ;-)  Der  Zug 
der  Vertriebenen.  b)  Nicht  der  isi  auf  der  Weil  verwaist,  dessen  Vater  und  .Mutter  gestorben. 
Sondern  der  fiir  Herz  und  (ieisl  Keine  Liebe  und  kein  Wissen  erworben.  c)  Inhalt  und  (irund- 
-edanke  des  Kampfes  mil  dem  Drachen  v.  Schiiier.  2.  a)  Jn  wel(hem  Sinne  nennt  Kloppslock 
die  Hermannsschlacht  einc  Schwester  Canna's?  b)  des  Lebens  Miihe  lasst  uns  allein  (les  Lebens 
(iiiter  schalzen.  3.  a)  (iedankengang  in  dem  Spaziergang  v.  Schiller.  b)  Ueber  die  fal.sche  und 
wahre  Bedeutuim-  des  Sprichwortes: 'Ende  gul,   alles  gul.    4.  a)   Die  Neugier  nach  ihrer  edlen  und 
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1))   Beschrolbiin"   eines   (;lockcn<;usscs   n.icli  Scliillcr's   (ilociic.    5.   a)   Wohllliiiliij; 
„1  oes  reuc/Machl   cet.     b)  Was  denkl  .S,  hilier  iiber  <lcn  Werlh  der  Kiinsle,  nmh  <lcn,  (.c.IkI.I: 
D.e   Kunslle.-."    c)   He.cnlan.....   nnd   l'.,n.|.cji   ..ach   Sch.llc.-.     b.   a)     )...ch  «cl.l.e   (■.■m..le   s,.<ht 
Themistokles  d.c  (i.iechen  /.un.  Ble.ben  bci  .Salamis  zu  bewescn ,'  b)     ,.l.altsa..i;.,l.e  des  4l..n  B.ichs 


i^emeinen   Seite 
ist  des  Feuers 


der  Aeneide.  7.  n)  Besch.e.bun^  de.-  l.ikMwelt  nach  Ho.ne,-.  l»  D.e  >,..ml.e  de,-  he.hsl  ,(he., 
Natur.  8.  a)  E.kla.un-  des  Wo.-tes:  „Vate,',  ve,o.|,  ihnen,  den.i  sie  w.ssen  ...e l,f,  was  sie  thun/; 
b)  Das  Gold  ein  i:,.le,-  Diene.-,  aber  ein  bose,-  He,T.  9.  a)  Ausle^m.,io  „,k  \  e, >;  e.rhuni;  der  dre. 
Schille,-'schen  \V(„te:  Ist  Leben  doch  des  Lebens  hochstc^^s  .ut.  Das  Lehen  'st  das  e.n/.^e  .u 
des  Schlechten.  Das  Leben  ,st  de,-  (ii.le,-  h(ichstes  n,cht.  b)  D.e  e.sle  Scene  .n  Sch.lie.sW.  ell, 
eine  -ute  E.nleituno  fo,-  das  Stiick.  10.  a)  Cha.acle.istik  de.-  d.e.  (uunde.'  de,-  Schwe./e.-,..(hen 
Fid-enossenschail.  ^)  Ve,-leichun-  des  peloponnes.schen  K.-.ei;es  ni.t  dem  d.e..ss.^;,ah,-,.o^(3n.  1  a) 
Der  ("e-ensatz  zwischen  (ie,t,-ud  und  Hedw..  nach  Sch.lle,'s  Tell.  I»  l>e,;k  es  u..d  Kle(3n.  12.  a)  W  ar- 
um    ist^der  Ve.rath   des   Pausa.uas  so   aullalle.id?    b)   Wa...m   liisst   Sch.lltT   de.,    Jell   n.cht  a..   der 

Vej-sammluno:  aul'  dem  Riilli  theil..ehnjen ?  „     ,     •     .-  i  i      i 

FranzOs.sch.     Synlax   nach   Knebel.     Alle   14  Ta-e   e.n   L.xerct.   aus   r.obsl  s  lebunosbuch. 

Celesen  aus  ColIn.annV  Lesebuche  p.  51  — ^6.  und  l\lol.ere's  i'ava.e.     2  Sl.     ViUatte. 

Hebraisch.     Liniibun^  der  regelm.  und  un.eoelm.  Fo,menleh,e  nach  de,-  (..an.m.  v.   ^aiiejs- 

bach   und   den>    p.act.  Cu.s;  de.-   Formenl.  v.   Mau,e,-.    Alle    14   Ta-e  e.n  Lxe,c.t.   .lach   B.i.ckne.s 

Lebunssbuch.    2  St.    Milarch.  r»      i       •        »       «  i  i 

Keligion.     (ieschichte    des    Heiches   (ioftes    unte,-   dem    neuen    Bunde,    ,m    Anschluss   an    d.n 

ersten  Cm^l  der  (i.undlinien  zum  Helii>ionsunte.'.icht  v.  Tho.nasius.    2  St     hed. 

Mathematik.     L  S.:  Wu.zeln,    Loua.ithmen,   dle.chungen  des  eisten  Ci.ades.    J.  \V.:   Lhene 

Trigonomet,ie.  3  Sl.  (ileichunoen  des  e.ste,.  (ii-ades  mit  n.ehie.en  u.ibekannien  (..ossen,  (deichun-en 

des^^zweiten  (iiades.    1   St.    fuldncr.  ,   t,-   n  •        i  .  i    c.      r  u 

Physik.     1.  S.:  Mechamk  dei-  oasfo.ii.iixen  Kor,)e,-.    J.  \\ .  \\  a,me!ehre.     1    St.    taldner. 

(ieschichte.     (iriech.  Geschichte  bis  zum  Tode  Al 


Alexanders  des  (ir.    2  St.    Ladeuty. 


Tertia. 

Classenlehrer:    Frof.    Di.    .Micliaelis. 

Lateinisch.  Caes.  b.  ^.  W.  Hl.  IV.  Anfan-.  Synlax  nach  Sibeiti-Meirin-.  Exerc.  u.  Extemp. 
(monatl  ie  2.)  7  St.  Schnwlt.  Ovid.  Met.  VJ,  146-313.  JJJ,  1-130.  511-^33.  Mei.-.  Uebunuen 
nach  Sevff.  J^al.  Mus.  J.  §.   1-6.    2  St.    J.  S.  Hnjer.   .J    \\M,chaehs. 

Gri^echisch  Vbsolvi.uni^  der  Fo,-menleh,e,  mit  L.nschluss  der  unregelm.  /e.lwo.ter.  Leh.e 
von  den  P.apositionen.  Von  Weihnachte..  ab  die  Ele.nenle  der  home.-.  For.nef.leh.e.  (.elesen  a,.s 
(iottsch.ck's  Leseb.  S.  98-114.  131-161.  171-176.  Seil  Weihn.  Hom.  Od.  \L  l-loO.  Lxe.T. 
und  Extem,).  (monatl.  je  2).    5  St.    .J.  S.  Milarch,  .n.  W .   Mtchaelis.  — 

Deutsch.  Lesun-  prosaischer  Sliicke  aus  Ma^ers  Lesebuch,  und  mundliche  Keproducl.on 
derselben.  J)eclamatio,isijbunoen.  Co.Tcclur  der  Aulsi.lze.  2  St.  .].  S.  Milarrh.  .\.  \\ .  Michaehs. 
'  Franzosisch.  (i.amm.  nach  Knebel,  Cap.  4-10.  Alle  14  Ta^e  ein  Lxe,-c.t.um.  (.elesen  aus 
Schulz  Lesebuch  p.  75-112.  u.   122-132.    2  St.     Viflatte. 

Kelii^ion.  Die  altesle  (ieschichte  nach  Anle.tunsi  der  (..undlin.en  z.  IL  v.  ihomasms,  1.  <  «"s. 
Wichtise   Stellen,   einii?e  I*salmen  und  Ki.chenlieder  wmden  auswendiii  i,a»leiT.t.    2   St.    J.  S.  hrtL 

Mathemalik.  Planimetrie:  K,-eisr.u;uien,  ^eometr.  Piopo.tio.isleh.e,  .Vehnlichke.t,  J..ha}ls- 
bercchnuno;  der  ebenen  Fi^n..en.  2  St.  Ar.thmetik:  (.esetze  der  Add.lion,  Subtract.on,  Multipl.- 
cation,  Division,   J^tenziruni^.    2  St.    Fuldner.  „     ,      ■  r,i 

Naturo-eschichte.     J.  S.  Jiolanik.    J.  W.  alliiemeine  /oolo^ie.    1  M.    tnldner. 

(ieschfchte.     Allgem.  (ieschichle  des  Miltelalters  bis  zur  Jieloimat.on.     (.esch.chte  Mecklen- 

burijs  bis  zur  Reformation.    2  St.    Milarch.  ,..,-,;         •      iv    y  / 

^  Geograph.e.    J.  S.  Amerika,  Australien.   J.  W .  J)eulschland.    2  St.   J.  S.  luildner,  im  W.  Zahn. 


AiiBtti 
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Qiiarlu. 

(J  a  >.>«'n  I  e  h  ro  r:    l.ehrer    M  1 1  a  i  (  h. 

Laleinisch.  Nach  ikv  l^epeiition  der  Fo,'menlel.re  J!lii.iibuii<r  d(3r  Synlax  j.ach  Sibeili-M(.Mrini: 
(?^.?$.  380— 7S9).  2  St.  Le(tii.-e  aus  S(  hmidt's  Uebu.,o;sb.  2.  Th.  p.  42  -81.  1-22:  im  W.  Co.-.i. 
N.'j).  Vit.  1-9.  und  2.").    4  St.    Monall.  2  Exe.cil.  und  2  l^^xtcmp.    2  Sl.    Milarch. 

(iriechisch.  Ei.iiibu.ig  de.-  Fo.nie.ileh.e  bis  zu  den  verb.  liquid.  nach  Bcger.  (ielesen  aus 
(iolts(hick's  Leseb.  j).  1  —  127.  2le  Halile  der  Satze.  Monatl.  2  Exe.c.  und  2  Extcmp.  5  St.  J.  S. 
Htyrr:    im  W .  Milarch. 

Deulftch.  J)ie  Lehre  vom  einla(  l.en  und  zusamn.enoesclzle.i  Salze  nacli  (i()l/.inge.-.  E.klarun^ 
poel.   und   pros.   Sliicke  aus  .\jai:er's   Lesel)..(hc.    2.   Th.    I)eciamaliunsiibii!ioen.     Alle  3   Wochcn  eiii 

\ur<alz.    2  St.    Milarch. 

Franzosisch.  Hegelmassioe  und  ..n.euclmassioe  Formenleh.-e  .ukIi  \illattes  I>elir-  ...  J-ese- 
buche.  Alle  14  Tage  ein  Exe.cit.  (ielesen  aus  demselben  Buclie  S.  117  —  140.  und  169  — 1<4. 
3  Sl.     Villatte. 

Beligion.  Ausfiiluliclie  Besp.echung  des  Islen  Hauplstiicks  .ind  des  Islen  A.t.k.  vom  2tcn, 
nach  dem  J.andeskalech.  E.lernung  der  dazu  geho.igen  B.belsjj.iiclie  u.  einer  Anzahl  von  Kirchen- 
licdein.    2  St.    J.  S.  heii.    J.  W.   Zahn. 

Mathematik.      IManimel.-ie    bis    zu    den    Kreisligu.-en.     2  Si.     Decimalbriiche,    Ausz.ehen   dtr 

(^h.adiatw.j.zel.    1    St.    Fuldner. 

Natu.geschichte.     J.  S.   Bolanik.  .m  W.  \  ogel,  Beplilien,  Fisehe.    1   St.    Fahlnrr. 
(ieschichte.     Bioici-.   Lebe.sicht   der  alten   (ieschichte   bis  zu  Constantin.    2  Sl.    J.  S.  Heycr. 

J.   W.   Zahn. 

(ieographie.     Eu.oi»a  mit  Ausschluss  Deutschlands,  nach   Daniel.    2  Sl.     \  illatte. 

^iiiiita   (^  orliercitiiii^scla^iM''). 

C.  I  a  >  >  c  n  I  e  h  r  e  r :    L  o  h  r  e  r  Vi  II  d  1 1  e. 

Lateinisch.  Einiibiini:  der  regelmassiii;en  und  un.egelmassige.i  Fo.inenlelue  nach  S.beili- 
Mei.n.g.  Jm  letzten  \  lertelj.  abl.  absol.,  Acc^  c.  inf.  u.  Einiibuni,-  der  wi(hlii:slen  Begeln  aus  der 
Casusleh.e.  Monall.  2  Exeic.  u.  2  J^^xle.np.  Celesen  aus  Ellendrs  Leseb.  p.  .")— 41.  und  mit  \us- 
wal.l  ,).  72      148.    8  St.     Villattr.  ,        .       ,  ,  . 

Deutsch.  Leclii.e  und  B(^spre(hun-  pros.  u.  |)oet.  Sliickc  (nach  dem  Leseb.  von  A"'as  mu, 
Ouerl.ch.)  Alle  14  Tage  ein  Aulsalz.  beclamat.onsubungen.  2  St.  J.  S.  /!ryrr,  im  W.  Zahn. 
O.lhoi^r.   Lebu.men.    2  Sl.    hnrhnss.  ,       •  /-  i  i 

^'ranzosisch.     Begel.n.    Fo.me.ileh.c    nacl.    Villatte's    Lel..-    und    J.rsebuche.      Gelesen    und 

iibe.selzt  §.    1-60.    2   Sl.     Villattc.  ....,,.•  ,       i 

Beli.rion.  Die  w,ch:ii,rsten  Gesch.  des  A.  u.  N.  Testan.ents  nach  /ahn  s  H.stoiMen:  (i.e  (l.e, 
e.slen  Hau,)tstiicke  nach  LuH.ers  kl.  Katech.,  sowie  eine  Anzahl  von  Bibelsp.uche.i  und  K.rcl.en- 
li('d<'i„  winden  memori,t.    3  St.    J.  S.  Kcil,  im  W.   Zahn. 

Mathematik.     Geon..   Fo.menleh.e  ..ach   Wiegand.    2   Sl.    Jm  S.   Hryer,  uu   W.   /-ahn. 

Bechnen.  J)ie  4  Grund.Tchnunosa.ten  mit  meh.fach  benannten  Zahlen,  das  Bnicl.reclinen 
sMede.holuni.^sweise,  I^-eldet.-,,  (iesellschafls.echnung,  zusan.n.engesetzle  Begeldetri.  (Mulache  /.ns- 
Fuibalt-  Disconto-  u.id  te.nnn.ech.iu.,i;,  M.schungs-  und  Ketten.echnung  (nach  .Scheideman..  ^.  o. 
4.   Heft).    Ko,)f.echnen.    4  St.    hnehuss.  ,,     ,  ,     i  i     i 

(ieogra,)hie.     Lebe.sicht   iiber   d.e   ganze  E.de:   specielle  Geour.  v.  Meckle,.bu.g   nacl    dcm 

Alliicm.  Umriss.    2.  St.    hnrhuss. 

^   Schijnschreiben.     Nach  Vo,4(^geblatte,n.    3  St.    Kankclwdz. 
Gcsanii:.      1   St.     Canlor  Mcssmg. 
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Jrii  (iestin«xe  wiirden  die  (.'OMjl^iiilrleri  riyinnnsiijlclassen  \No<lienllieli  '2  Shinden  \ori  dein  (!.'iii(«)r 
Messing  nnlerricfitet. 

Lnterriclil  ini  /cichnen  erlheill  privatini  der  Lelner  der  Healschnle.  (ferr  fMnf/nnnm  in  i 
Nvuchentj.  Slnnden,  in  dcr  en«ilischen  Sprache  ehenso  Lehrer  Fnldncr.  Deiselhe  leit«'l  anch  dir 
rnrnnhiinL^jen,  welclie  iin  Soninierhalhjahre  an  2  Nachmillai;en  slatlfinden. 

III.    Stalislische  NachrichtcMi. 

VcMzeicliniss   der  Abiturienlen. 


N   a   in   e   n 


(lonfVs- 
sion. 


Ci  0  h  II  t  l  so  rj. 


a)  iMichaelis  ISHJ 
(iHStav  Lan(jniann. 

Karl  Sc/ion /'('/(!. 
Kar/  Ka  n  ke/w  if  z . 

I))()slern  1862 
Wi/lieni  Bblime. 
ilerniann  Ilavcrnic/c 

A//tert  Alironlieini. 
Kar/  lioccius. 
Kar/  JSa/tnunac/ur. 


nl  ler. 

»1 

»> 

n 

)> 

isiael. 

lulher. 

?> 

Nenslrelitz. 

Kriisehn. 
(iCoiiLcndort*. 

Nenstrelitz. 
Konii;sl>eii;  in 

Preussen. 
\\  aren. 
Nenstrelitz. 
Wesenljcru. 


S  I  i\  II  (1  II.  Woli  n  o  r  t 
«lt*s    \;<l("rs. 


Aller. 


Lelirer  an  der  Keal- 
schnle  in  Nenslr. 
Parlicnl.  iii  Mecliow. 
Schnliehrer  in  (j. 

Kapellisl  in  Newslr. 
t  Prol".  ord.  der  Th. 

in   Konii;sl)erL:,. 
Kanrniann  in  V\  aren. 
(ieh.   Kaninierralh. 
Pastor  inW  escnheri:'. 


18% 
20 


17', 

19'., 

20', 

21 


Scliiil/.fil 

iiluT-l     iii 
li.iiipl.  Pritii;! 


SluiJiiitn. 


l  niviMsil.il, 


7'/. 


3 


!>    '  3 

! 

7   ,  :i 

10  I  3 

10  3 


Medi 


icin. 


.Medicin. 
I  heoloiiie 


n' 


1'hiloloixie. 
IMiilolouie. 

Medicin. 
PhiloloLiic. 
I  heoluiiic. 


I\riani:eii. 

Berlin. 
l-ilaimen. 

Halle. 
ilail.-. 

Beihn. 

lialie. 

Lilaimen. 


Die  Theniata  zn  d(>n  .Miilnrientcnarlicilen  waren: 

1)  ini    Deulschen 

a)   /11    Mich.    1861:     \\'o   viel    Freiheil,    isl   \  n\    (nlhniii,    doch    si(  licr    isl    dfi 

scliinale   We^  diii'  iMlii  ht. 
hj  zn   Ostern    1S62:    Zn   nl)(Mzenu;en   IVilIl   Iveinein   Lehcrzenuleii  schwer. 

2)  iin    Lalcinischen 

a)  zii    .Mich.    1S61:    (.'aesaris  rcs  iijeslas  reiie  (!icero  insii;nes  dicit  conlcnlio- 
iuiiii    iiiat;nilndine,    nninero    proelionini,   varielale    reiiionnni,    celeriliile    <on- 
liciendi,  diss.inihhidine   beliornni. 
I))  zn   Oslcrn    18()2:    .Allicnas   '^pstc/m  'i:k/Aouz  Pindarns   ivcle  di\il. 
Ansserdcni   verliessen  lolj-ende  Schiiler  die   .\iislalt: 

zn    Johaiinis    1861:    Der  (jii.irlaner   Fa/(/ncr  (ziir  Heaischnle),  die  (jinnlanei    Ham/r, 

net/i/ic,  Wagner  rnul   Ko/t/cr. 

zn    .Midiaelis   1861:    Der  Prinianer  Petcrs   (znr  ()e( ononiie),   die  .Soonndaner   Frauch 

(nach    Priina    vciselzt:    znni    Banrach)    nnd    l)a/itz    (znni    Korsirach),    die    'IfriMiicr 

Hindsc/ic/fc/  (Kanrniann),    Krape/in  (Kanhn.),    Mrssin;/  ( Kealschnle;,    /)tt/itz  ((iMnn. 

zn  Nenhrandenbniii),  nnd  der  (Jnartaner  .Jahnlic  (Sciireihei ). 

zn   Weihnachten   1861:    Die    Se(  nndanei    liitllncr  (zuin    .\Iihlair)    nnd   Krasc,  welcher 

abgiiig,  «liin*  T«ii  si^iiieii  Lohrerii    ihsrhieil  zii    iiehmni;  iiiid    dcr    (Jninlaner   Mid/cr  /. 

.Mil  (ienehniiunni;  des  (irosshcrzoul.  (ionsislorinins  ein|>linueii  loli;ende  Schiih.M-  das  hener.  di^s 
Denkschcn  Slipend.  ini  Betrai>e  von  li  Hlhlrn.  Lonranl:  zii  Oslern  1S61:  die  Lrinianer  Bo/oftc  iind 
Kan/cc/witz  und  der  Sec.  Windsc/ujjel :  zn  .\lich.  ISIil:  die  Lriin.  Bit/inic,   Harto/d,  W  ind.<c/ie/lc/. 
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Die   .Schiilcrzahl  iU^s  (lyinnasii   niit    Linschluss  der  \  orhereitnnirsclasse   ((Juinla)    belrnp:  in  <h'iiJ 
htzten  .lahre: 


rrinia  . 
Secnnda 
Terlia  . 
(Jwarta  . 
( )uiiila   . 


Von  O.stcrn    IHIil 

bis 

.Johannis    1S(>1. 

Fiiilieini    '    Fremdc 


\()n  .lolianni>    iMil 

bis 

.MichjK^lis  18()1. 

KinlicMm.       Fremdo. 


\  on  .Michaelis  18t>I 

bis 
Weilmachten   IMil. 
Einhfim.       Fremdc 


^  on  \\  eilinaclif.  18lif 

bis 

Ostern   IHHV. 

Kinhfim.       Fr('ic(!»-. 


9 
16 

58 


.'^nninia 


.    I      101 


11 

10 

16 
16 


.1 
1 1 
16 
12 
54 


i 

11 
10 
16 
17 


0 

11 
11 
12 
53 


i 

7 

15 

is 


3 
11 
If 

12 
53 


(iO 


98 


61      I    9  2  51)      I      92 


t 

5 

ir> 


:U 


i\.  Bibliolhelv. 

\yh'  BihliolheU  eilii(;il  an  (ieschenken: 
.\.    An   Biichein : 

1  )    Dnrcii  die  (inade  Sr.  K()nii;l.  Ifoheil  des  (iro.sshcrzo:;s:  Peitz  Moanineiita  (lernianiae 

/  r?  V  ■ 

iiislorica.    Toni.  \\  II. 

2)  N  oni  .\i)il.   (jiro/inwa/d:    Kernies,   (iesch.  der   Franzos.  Rcvoliilion.     Heilin   l'^^^. 

3)  \oin  Al)il.   Sc/i()n/'c/d:  A.  v.  Plateirs  gesammelle  Werke.    Slutl<;.  u.  Tiibinji.  1S5;L 

4)  Vom  Abit.  (r.  Lan(/tnann:  Siiaksperes  dramat.  VVerke.     Lebersetzl  von  Bottjici. 
Diirinii   n.  v.  a.     Leipzii;. 

5)  \(nn\)v.  CMaehel:   Sli^ickhardt^s  Schnle  der  Chemie.    9(e  Anfl.    Brannschweii::  1^57. 

6)  \om  (ivmnasialleliier  Dr.   Ijitcnt/or/' '\i\  Schwerin:    Ai;ricoIa's  Spri<hw()rter.  mmx 
V.  Lalendorf.    Sciiwerin   18()2. 

7)  ^Om    [)v.    Sanders :    .Meyer,    Ncue    Beilrai^c    zur    IVsisteliunu;    dcs    Scliiller's«h<'ii 

Texles.     Niirnberii. 
D.     An   (ield   von   abiirjianiicnen  Schiiiern: 

\()m  Abit.  Kanlichcitz,  (h^x  Primanern  Pcters  nnd  l'ranch\  dem  Sccnndancr  [..  Franrk 
je  2   lUhir.   pr.  (\)ur.,  voni   l'rimaner  Zandcr  3  Klliir.   pr.  (lour. 

1  iir  die  Bibi.  paupernm  schenkte  der  Prim.  Franc/i  bei  scinem  AbL;aiiii,e:  Sallnstii  Op. 
o(l.    sl.  \en.    Memor.  v.    Breilenbach.    2    Anll.     1857.  —  Cic    Lacl.  v.    Nauck.   —  Cic.    do    sen. 

v.  Sommerbiodl.   —  Cic.   Heden   v.   Halm.     Bd.    1.  2.  3.  5.  —  Lucian   v.   Sommerbrodt.     2.   Bd.     ~ 

Lerner  der  Secnndaner  Ftcr/iarc/i:  Liinemann's  lat.-deul.sch.  Worterbuch.  2  Bde.  1S22.  --- 
Ceorj;es,  deulscii  -  iat.  Handwiirterbuch.  1845.  2  Bde.  —  Benseler,  -riech. -deutsclies  Schui- 
wiirlerbuih.     1859.   —   Bost,   deut.sch --iriech.  Woilcrb.     1829.  —  Cic.  B(^den  v.  Halm.    B(L  I  A  3. 


ElenuMilar-Schule. 


\)i 


)a  weder  im  Lehrjiian,  mocIi  in  dem  Personal  dcr  Lehrer  Verandernnuen  eni<ielreten  >!nd, 
Miid  nnr  eine  andere  Veillieilnnp;  i\(.n'  Leliri»ei2;e!istan(le  nnter  die  einzelnen  Lehrer  slatt<;eiunden  Uat. 
die  aus  der  lol^ienden  Tabelle  ersichllich  ist/  so  lasse  ich  lir  diessmal,  um  Baum  zn  ersparen.  iiic 
Lebcrsicht  der  Lehrge«;enstande  lur  das  abgelautenc  Schuljahr  wei^.    — 
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F)i«'  Sihuler/ijhl  (ler  Klernentiu-.Ncliule  hetrus;  iri  dein  let/.len  .Ifilire: 


\on  Ost( 

^rn   ls(iJ 

Von  .lohannis   1M»1 

bis 

bi.. 

.lohannis   18l)t. 

Michaelis   IHIil. 

Einheim.        Frpni(t(' 

Kinheim        Frcmdc 

Krste  Classe 

56 

1 

51 

1 

/weile  (ilasse    .... 

58 

i:^ 

56 

\:\ 

...        ,.,         (  Ablhl.  .\. 
Drille  (.la.sse^     ,         ^ 
(  Ablnl.  H. 

54 
49 

3 

55 
49 

3 

Siinuni» 

217 

>^ 

211 

17 

V(»n   Muhacli.^   iMil 

bi> 

\\  «Mhnachlcn    18l>l. 

i 
Kiiihcim    i    Fremdp 


\  iiii  \\  eihn.uhl,  1*^'m 

bi. 

Ostern    lsH2. 

Kiiih(Mm    :    From<ic 


M      j 

1 

;M) 

1 

55 

i:^ 

54 

i:^ 

55 

5 

54 

5 

49      i 

— 

49 

210 

19 

207 

V.  Schulschluss. 

F)as    Scliuljahi    sehliessl    niit    der    iniindlichen    Priifung,    dcv    Mntla.^suni;    der    Abitui  ienten.     B» 
Kanntmachun*;   der  Versetzuni^    am   10.  April    un<l    der  I*ruruni2;   der   Klemenlarschule   am   11.  cjusd 
Das  neue  Schuljaiir  beginnt  mit  dem  28.  April,   an  welchem  ia»^e  von  fruh  9  Lhr  ab  die  Piufun^ 
•  ler  Neuangemeldeten  stattfinden  vvird.  — 


(Y 
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Verlheilung  der  Lehrstitnden  iinter  die  Lehrer. 


L  e  "h  r  e  r 

U  .Y  m  n  a  s  i  u  m. 

Elementar-Schule. 

1  = 

Prima. 

Secunda. 

Terlia.       Quarta. 

Quinta. 

I.  Classe. 

II  <:i.(iv)  III  ci  A 

III    Cl    B 

1.    Director,  Schulrath 
Dr.  Schmidt. 

8  Lat. 
2  Griech. 

• 

7  Lat. 

• 

• 

• 

a 

• 

• 

1 

• 

17 

2.    Prof.  Dr.  Ladeuig. 

4  Griech. 

8  Lat. 
4  Griech. 
2  Gesch. 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

18 

i.    Prof.  Dr.  Michaelis. 

3  Dtsch. 
3  Gesch. 

2  Griech. 
2  Lat. 

2  Lat. 

•')  (iriech. 
2  Dtsch. 

• 

• 

• 
• 

• 

1 

■ 

• 

IM 

4     Lehrer  Fiildner. 

4  Math. 
2   Phys. 

4  Math. 
1   Phys. 

4  Math. 
1  Naturg. 

2  Malh. 
1  Hechn. 
I  Nalurg. 

• 

•                         • 

• 

20 

5.    Lehrer  Milarch. 

2  Hebr. 

2  Hebr. 

2  Gesch. 

8  Lat. 

•T  Griech. 

2  Dtsch. 

• 

• 

1 

• 

21 

6.    Lehrer   ViUatte. 

2  Franz. 

2  Franz. 

2  Franz. 

3  Franz. 
2  Geogr. 

8  Lat. 
2  Franz. 

• 

■                         • 

• 

21 

7.    Lehrer  Keil. 

2  Hel. 

2  Hel. 
3  Dtsch. 

• 

• 

• 

• 

•                         • 

• 

7 

8.    Hilfslehrer  Zahn. 

• 

• 

2  HeL 
2  Geogr. 

3  Hel. 
2  Dt.sch. 
2  Math. 

3  ReL 
2  Dlsch. 
2  Math. 

• 

8  Lat. 

• 

23 

9.    Cantor  Mcasing. 

2  Stunden  (combinirt)  Singen. 

1  Singen. 

2  Singen.i2  Singen. 

.")  Lesen. 
2  Singen. 

5  Lesen. 
2  Singen. 
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10.    Lehrer  Knehuss. 



• 

• 

• 

• 

2orlh.Ub. 
2  Geogr. 
4  Hechn. 

3  Hechn. 

2  Geom. 

1 

4  Hechn. 

2orth.Lb. 

l  Lesen. 

• 

0  Hechn. 
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11.    Lehrer  liluhm. 

• 

• 

. 

• 

• 

4  Hel. 

1  Gesch. 

2  Geogr. 
4  Schrb. 
2  Ndturl. 
2  Zeichn. 

3  Dlsch. 
4  HeL 

4  Schrb. 

4  Dl.sch. 

2ti 

12.    Lehrer   Wcsemann. 

• 

• 

1 

• 

1 
• 

• 

3  Dtsch. 
I  Lesen. 

3  Hel. 

(>  Hechn. 

4  Dlsch. 

•^orlh.i.b. 

3  hel. 

21» 

13.    Kusler  Kankehvitz. 

• 

1 

1 

• 

3  Schrb. 

i 

3  Schrb. 

• 

;^orlh.iJb. 
4  Schri). 

12 

.i-^<;><-rra 


• 


